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PRECAUCIONES

PRECAUCIONES PFP:00001

Precauciones

« Después de montar las tapas o puertas desmontadas, asegurarse de ajustar las bisagras y los puntos de
montaje de manera que las tapas o puertas se puedan abrir y cerrar correctamente.

« Comprobar silas piezas estan lubricadas correctamente o si presentan dafios o desgaste. Lubricar, repa-
rar o sustituir si es necesario.
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CAPO

CAPO PFP:65100
Ajuste de acoplamiento

Capb

Debe estar nivelado.

6,5+2,0

Reijilla frontal

3,7x1,0

Guardabarros delantero ﬁ/Tﬁ

Debe estar nivelado.

SIIA0153E

AJUSTE DE LA ALTURA DEL BORDE DELANTERO Y AJUSTE DE LA HOLGURA LATERAL/
LONGITUDINAL

1. Desmontar el bloqueo del capd. Girar la goma del parachoques para ajustar la altura hasta que sea de 1
a 1,5 mm inferior a la del guardabarros.

2. Colocar el bloqueo del cap6 y enclavar el soporte de la cerradura. Comprobar que el bloqueo y la cerra-
dura del cap6 estén bien fijadas. Apretar los pernos de montaje del bloqueo al par especificado.

SUPERFICIE DE AJUSTE DE LA ALTURA

1. Desmontar el bloqueo del capé. Usar la goma del parachoques (DCHA./IZQDA.) para hacer que el capé
y el guardabarros queden nivelados.

Unidad: mm

. Aplicar grasa de carroceria. B-B

PJ :N'm (kg-m)
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CAPO

2. Colocar el bloqueo del capd. Mover el bloqueo del capo hacia derecha o izquierda hasta que quede verti-
calmente centrado con la cerradura.

3. Comprobar que el mecanismo secundario quede enclavado de Cerradura
manera segura con la cerradura secundaria dejandolo caer de "~ Cerradura del cap6  Secundaria
una altura aproximada de 200 mm o presionando ligeramente ——
con una fuerza aproximada de 3 kg.
NOTA: 20]
No soltar el cap6 desde una altura de 300 mm o mayor. *\\\ﬁﬂ.—}j’u

T
4. Mover el bloqueo del capé arriba y abajo hasta que la cerradura \\ \M/ /2//\\\
Mecamsmo secundario

guede enclavada ligeramente en el bloqueo cuando se cierre el _ _ —
- Mecanismo } } /
capo. primario \\%_L {
5. Después del ajuste, apretar los pernos de montaje del bloqueo “

al par especificado. Unidad: mm PIIAO181E
Desmontaje y montaje del conjunto del capd Eiso0zow
SEC. 650 _ ,
Goma selladora del soporte Conjunto del capd
del nlicleo del radiador Aislante del capé

Junta de la manguera;
de agua

Bisagra de capé

Tirante de capé

p=a Conjunto de
cerradura del

Bisagra de
capé

« Tuerca
@ 108-147 (2 206- 26,5
(1,1-1,4) (21-27)

. Aplicar grasa de carroceria.

O : N-m (kg-m) SIIAQ154E
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CAPO

1. Desconectar la manguera del lavaparabrisas en la conexion.
2. Quitar las tuercas de montaje de la bisagra del capd y, a continuacion, el conjunto del capo.
Montar en orden inverso al del desmontaje.

Desmontaje y montaje del control de bloqueo del capo
SEC. 656

Cable de la p
cerradura del capb——7— "

Conjunto de la (\ \\ 24

cerradura del N
capé
X

Perno
[0] 20,6 - 26,5
(2,1-2,7)

Cable de la cerradura del capd

Clip de cable  Cable de la
cerradura del capé

Reborde del capd
Reborde del capd superior

superior

Clip de instalacién

Soporte del ndcleo e Gl de nstalacion
radiador Cable de la cerradura del capé
A-A B-B cC-C
[O] : Nem (kg-m) SIIA0155E

DESMONTAJE

1. Desmontar el cable del bloqueo del capé y sujetarlo a la parte
superior del soporte del nucleo del radiador y al saliente del
capo.

2. Desmontar el embellecedor del lado del tablero de instrumen-
tos. Consultar EI-26, "GUARNICION LATERAL DE LA CARRO-
CERIA".

3. Quitar el tornillo de fijacién y, a continuacion, el abridor del cap6.

4. Desmontar el pasacables del tablero de instrumentos vy tirar del
cable del bloqueo del cap6 hacia el compartimento de pasaje-
ros.

NOTA:
Al tirar del cable, tener cuidado de no estropear o arafar la superficie externa.

4= Tomillo SIIA0156E
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CAPO

MONTAJE

1. Pasar el cable a través de la apertura a la vez que se mantiene
un radio de bobinado de 100 mm o mayor.

2. Tras comprobar que el pasacables esta colocado correcta-
mente, empujar el pasacables firmemente dentro del orificio.

3. Aplicar sellador en la zona del pasacables indicado con la
marca *.

4. Conectar el cable de manera segura al blogueo.

5. Después de la conexién, comprobar el ajuste y el funciona-

miento adecuado del bloqueo y el abridor del cap6.

Inspeccion de control del bloqueo del capo

NOTA:
Sustituir el cable de bloqueo del cap6 si esta doblado o deformado.

1.

Comprobar que el mecanismo secundario del bloqueo del capé
gueda enclavado de manera segura en la cerradura secundaria
soltando el cap6 de una altura aproximada de 200 mm.

Comprobar que el borde delantero del cap6 se eleva aproxima-
damente unos 20 mm cuando se tira del abridor del cap6. Tam-
bién comprobar que el abridor vuelve a su posicién original.

Comprobar que el bloqueo del capé esté bien lubricado. Si fuera
necesario, aplicar “Grasa para carroceria“ en el punto indicado
en la ilustracion.
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Parte inferior del tablero 9

de instrumentos

Cable de la cerradura
del capé

Marca

Presilla
—\/
—
PIIA0173E

Insertar de forma segura.

PIIA0174E

EIS0029Y

Mecanismo secundario

e S
Desbloqueo A 4

20 //O

b

Blogueo - @

Unidad: mm

O

O

PIIA0175E

Mecanismo primario

: Aplicar grasa.

e

0
Mecanismo secundario
PIIA0176E




PUERTA

PUERTA
Ajuste de acoplamiento

PFP:80100

EIS0029Z

0N

B /:?’—‘C\D

Guardabarros delantero Eggg de puerta Guardabarros trasero Bisagra de puerta trasera
Perno
[0]17,5-23,7 (1,8 - 2,4)
4,6+1,0 . 4,5+1,0 — 4,6 £1,0
Exterior de
A—A puerta B—B C—C
delantera
Bisagra de puerta Tuerca
delantera o [0)17,5-23,7 (1,8-2,4)
—]
O
[
4
Perno Perno
Unidad: mm (O 17,5-23,7 (1,8-2,9) [(17.5-237 (18- 2.9)

F‘J : Nem (kg-m)

SIIA0158E

PUERTA DELANTERA
Ajuste de la altura de la superficie y holgura longitudinal en el borde delantero
1. Desmontar el protector del guardabarros. Consultar EI-13, "PROTECTOR DEL GUARDABARROS" .

2. Trabajando desde el lateral del guardabarros, aflojar los pernos de montaje de la bisagra situados en la

carroceria. Levantar la parte trasera de la puerta delantera para ajustar la holgura y la superficie de
manera adecuada.

PUERTA TRASERA

Ajuste de la altura de la superficie y holgura longitudinal en el borde delantero

1. Desmontar la guarnicion superior e inferior del montante central. Consultar EI-26, "GUARNICION LATE-
RAL DE LA CARROCERIA".

2. Aflojar los pernos de montaje del exterior del vehiculo y las tuercas de montaje del interior del vehiculo.
Abrir la puerta trasera. Levantar la parte final trasera de la misma para ajustar.
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PUERTA

AJUSTE DEL SOPORTE DE LA CERRADURA

Ajustar la cerradura hasta que esté paralela a la direccion de encla- L I
vamiento con el bloqueo.

Tornillo
[0l 12,7 - 20,6
(1 ;3 = 2!1)

7/

Desmontaje y montaje
NOTA:

5.

Montar en orden inverso al del desmontaje.

Durante el desmontaje y montaje del conjunto de la puerta, usar un gato como soporte para la puerta.
Colocar pafios suaves o algo equivalente en la placa del gato para proteger la puerta y la carroceria de
cualquier dafio.

Después del desmontaje y montaje del conjunto de la puerta, ajustar siempre de manera que se abra y
se cierre con suavidad.

Comprobar que la pieza rotatoria de la bisagra esté lubricada de manera adecuada. Si fuera necesario,
aplicar grasa de carroceria.

Desmontar la guarnicion de la puerta. Consultar EI-23, "GUARNICION DE LA PUERTA" .
Desmontar la pantalla de sellado.

NOTA:
Si se vuelve a utilizar la pantalla de sellado, cortar la cinta de butilo de tal manera que quede en la panta-
lla.

Desmontar la instalacion de la puerta.
Quitar de la carroceria los pernos de montaje de la articulacion.

Articulacién de
retencién

[O) 17,5-23,7
(1,8-2,4)
[ : Nem (kg-m) , SIA0145E
Quitar' I,as tuerca; de montaje de la bisagra de la puertay, a con- Toerca |\ L )\ ) |
tinuacion, el conjunto de puerta. [0)17,5- 23,7 (1,8 - 2,4)

Sy

% on K

puerta \ 0

{3 : Nem (kg-m) SIIA0L46E
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PUERTA

EIS002A1

Burlete de puertas

A

o] C
Fijado por la
,/ moldura de franja
Clip
Clip NIn Clip
Lado dcho.: Morado ___/ Lado dcho.: Verde

Lado izqdo.: Rosa

Lado izgdo.: Blanco

|<—-B

l<—B

Puerta delantera
Puerta trasera

Burlete

/ I 2y /\ p
Qs A/((AII/I?‘ /
VR

Esparrago

Moldura de franja Burlete

Burlete
é Burlete @ é

SIIA0157E
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SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS PFP:24814

Descripcion del sistema
FUNCIONAMIENTO

El suministro eléctrico es constante

« através de un fusible de 10 A (N° 26, situado en la caja de fusibles y en el enlace de fusibles)
. al terminal 49 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

« através de un fusible 40A (letra B, situado en la caja de fusibles y en el enlace de fusibles)

. alterminal 51 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

La masa se suministra

o através de las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« alosterminales 43y 64 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

FUNCIONAMIENTO DEL INTERRUPTOR DE BLOQUEO Y DESBLOQUEO DE PUERTA

Cuando el interruptor de bloqueo y desbloqueo de puertas esta en la posicion BLOQUEO, se proporciona
masa

o desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 19 del interruptor eléctrico principal de lunas (interruptor de bloqueo y desbloqueo de
puertas)

« através del terminal 20 del interruptor eléctrico principal de lunas (interruptor de bloqueo y desbloqueo de
puertas)

. alterminal 5 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Con el suministro de electricidad y de masa, las puertas se bloguean.
Cuando el interruptor de bloqueo y desbloqueo de puertas esta en la posicion DESBLOQUEO, se propor-
ciona masa

« desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 19 del interruptor eléctrico principal de lunas (interruptor de bloqueo y desbloqueo de
puertas)

« através del terminal 21 del interruptor eléctrico principal de lunas (interruptor de bloqueo y desbloqueo de
puertas)

. alterminal 4 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
Con el suministro de electricidad y de masa, todas las puertas se desbloguean.

FUNCIONAMIENTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE LA PUERTA (LADO DEL CONDUCTOR)
Lado del conductor

Cuando el cilindro de llave de la puerta (lado del conductor) esta en la posicion BLOQUEO, se proporciona
masa

« desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 2 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del conductor)
« através del terminal 1 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del conductor)
. alterminal 11 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

A continuacion, todas las puertas se bloquean.
Cuando el cilindro de llave de la puerta (lado del conductor) esta en la posicion DESBLOQUEO, se propor-
ciona masa

o desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 2 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del conductor)
« através del terminal 3 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del conductor)
. alterminal 10 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

A continuacion, todas las puertas se desbloquean.

Lado del pasajero

Cuando el cilindro de llave de la puerta (lado del pasajero) esta en la posicion BLOQUEO, se proporciona
masa

BL-12
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o desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 2 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del pasajero)
« através del terminal 3 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del pasajero)
. alterminal 11 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

A continuacion, todas las puertas se bloquean.
Cuando el cilindro de llave de la puerta (lado del pasajero) esta en la posicion DESBLOQUEO, se proporciona
masa

o desde las tomas de masa M27 y M70 de la carroceria

« através del terminal 2 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del pasajero)
« através del terminal 1 del contacto del cilindro de llave de la puerta (lado del conductor)
. alterminal 10 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

A continuacion, todas las puertas se desbloquean.

SISTEMA DE MEMORIA DE LLAVE

« Silallave de contacto se encuentra introducida en el cilindro y la puerta del conductor esta abierta, ajus-
tar el interruptor de bloqueo/desbloqueo, el mando de bloqueo, la llave o el control remoto multiple a la
posicion de BLOQUEO, bloqueara la puerta una vez e inmediatamente desbloqueara todas las puertas.
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Ubicacion de los componentes y del conector de la instalacion
ARRIBA Bloque de fusibles (J/B)
G Parte delantera <:| = )\ ¢ A
Bloque de fusibles (J/B)
43]42(41(40(38( |g|f|e[d]|c|b
[28 20 15 10 5
24 19 14 9 4
27 | 23 18 | 18 8 3 35(36(37(38 a
26 22 17 12 7 2
25 21 16 11 6 1
34133132[31] [m| I |k|j|i|h
)

Relé del elevalunas eléctrico @

Contacto de bloqueo y desbloqueo de la puerta
/ .

=

Unidad de control del sistema inteligente de apertura

IMMU del NATS

\ Interruptor de

encendido
\“\\_\‘% Actuador de la cerradura @
del portdn trasero
Interruptor & W p
del o= \\&/// e
cilindro de la llave de la puerta \33_" ‘ — - Q)
o QNS W VAWS—
® ) ) N
Actuador SN /S
-
del seguro /_°_y:§\ 3 /
de la puerta h\ @ ’ —\
delantera A N chtuador ’T®\ ~ 5
Lado del o aoaure R ~— o

conductor m N
Lado del pasajero (D17 )

puerta trasera
K" IZQDA.: DGHA.:

Contacto de puerta (/(,_//—J L‘ \J |
delantera

IZQDA. : X /
DCHA. : @ / @ S y T

\ / / _ _
Contacto de la puerta trasera. -
IZQDA. : mz [ \lo\=
/ DCHA. : Contacto del portén trasero SIIA1557E
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EIS002A4
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Esquema de conexiones — CERRADURA —
MODELOS COND. IZQDA.
INT. ENCENDIDO BATERIA T BL- D/LOC K-O1
ON o START
=
o
; 1 CONSULTAR PG-POWER.
BLOQUE DE
10A 10A 10A | FUSIBLES (J/B) 40A
:
1 1 1
] 6] ]| wis
G LR i
R W/B
I_l_l E107 E105
Mi5 M13
R/W
R/W W/B
(] [m]
‘f CONTACTO %% RUPTOR
INSERTADA | DE LLAVE
RETIRADA™ |_|%|_|
[ i
WL |
G LR WIL W
=71l sl =l =0l UNlDSAg DE GONTROL
IGN BAT KEY BAT DEL SISTEMA
SW (FUSE) SW (PTC) INTELIGENTE DE

APERTURA

(EDRED)

—] = CONSULTAR LO SIGUIENTE.
(2 , €109 -BLOQUE DE
w BR FUSIBLES - CAJA DE

CONEXIONES (J/B)

=l
[1]2]3]4]5]6]
GY

TIWAOO51E
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BL-D/LOCK-02

UNIDAD DE
CONTROL
DEL
CENTRAL CENTRAL KEY KEY SISTEMA
LOCK UNLOCK CYLINDER CYLINDER INTELIGENTE
sSW SW LOCK SW UNLOCK SW REEHTURA
||5 II ||4 II ||11|| ||10||
GY PU Y/PU G\i/R
GY PU Y/PU GY/R
iz i —— il
CONMUTADOR
GY PU  PRINCIPAL DEL Y/PU GY/R
l—.—l l—.—l ELEVALUNAS I—.—I I—.—I
|20| |21| ELEC- |1| |3|
TRICO CONTACTO
N ENTRE LA ENTRE LA ENTRE LA ENTRE LA
(INTE- CARRERA N CARRERA | OE CARRERA CARRERA | CONTACTO
“TN RRUPTOR | coMPLETA COMPLETA | CILINDRO | COMPLETA COMPLETA | & \\oro
BLOQUED/ | v N - ~_ /YN DELLAVE [ynN - ~_ /YN
BLOQUEO DES- DES- DE PUERTA DE LLAVE
BLOQUEO | BLOQUEO (LADO DE PUERTA
PUERTA) CONDUC- (LADO
TOR) PASAJERQ)
||ﬁ|| CARRERA CARRERA CARRERA CARRERA
COMPLETA COMPLETA COMPLETA COMPLETA
B INTERRUPTOR | CONTACTO INTERRUPTOR | CONTACTO
BLOQUEO DESBLOQUEQ BLOQUEOQ DESBLOQUEO
Lz] =]
B B
I —3 I
1]2]3]4[5]6]7]8]9 I—|
ot @ (Tl CERFREEER oo EEERRER
f2opAl—l22fes]e4)| W w BR w
A 1[2]C=]3
@3,
4]5]6[7]8
BR BR BR
TIWAOO52E
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BL-D/LOCK-03

UNIDAD DE
CONTROL DEL
SISTEMA
INTELIGENTE

DE APERTURA
DOOR SW DOOR SW

(DR) (ASST) GND1  GND2 - @
L Ll Ll e

R R/W B

’J_‘ SS%IENC;I'OR DE L
[2] [4]
L

.-m

M36

CONECTOR DE +_

UNION 1 I}R/WR/W—.
6105 | I

R/W
R R/W | | | | CON-
(1] [1] TACTO
CONTACTO DE DE LA
LA PUERTA PUERTA
DELANTERA TRASERA
|_._|' """" |_._| ABIERTA | (LADO DEL ABlERTA DCHA.
R RW — PASAJERO) B121
CERRADA CERRADA
I B118
i @
R/W
R R/W CONTACTO
=] DO Fierra [ 'l 1 l'
DELAN- DE LA CONTACTO
TERA PUERTA DEL
________________ (LADO DEL TRASERA PORTON
ABIERTA ABIERTA |coNDUC- BIER IZQDA. ABIERTA | TRASERO
TOR) — B20 —
CERRADA /T CERRADA /T CERRADA /T CERRADA /T
1 1 L3]

=@ =

A
||Pw-w+zlw
- @m

L.
||bm]

H
=3
fus)
=
©
jw)
I3
&
=
=
=)
=
N
~l

g« 222]3]3]3h 1[2l==[3]4]5
4]4]4]4l5[5]5]6]6]6 ' 78|9101112
_____________________________________________________ |
||=|| |||=||| = 1
1]2[3]4[5[6]7[8]2 25[26[27]28]29]30[31]32[33 T (T e s !
10[11]12]13[14]15]16[17]18 34/35|36]37]38[39]40]41]42 ealeslooleiTeateateal| &9 |
190t l22lzsfes]| W 4344 45| [ae[a7l4]| aY Sy HS
1
1 4|5l==[6]7]8]9 (=] 12
10]11[12[13[14]15T16[17[ 18] 19]20 D45 (B20). (Bt 3la]s]6] V- B [112] (@3t
BR W W W W W B
TIWAQ053E
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UNIDAD DE
CONTROL
DEL SISTEMA
LOCK UNLOCK INTELIGENTE
UNLOCK OUTPUT OUTPUT DE
OUTPUT (TODAS LAS (OTRAS APERTURA
(DR)  PUERTAS) PUERTAS):TW> |(g2
||55|| ||54|| ||56||
G/R R/B R/G

OxOTm § s T ()

BL-D/LOCK-04

<TW) : CON SISTEMA ANTIRROBO
<GD) : SIN SISTEMA ANTIRROBO

BL-

19

G/R R/B R/B
niu.@.|| |i| =
D12 D51
G/R RIB I GIR
G/R R/B R/B R/B &
M22 I—l—l I—l—| IEI 17 i I—l—l I—l—| 57
||.|| ACTUADOR ---| | [3]l Actua '
(GED) DOR DEL
G/R L BLOQUEO G/R BLOQUEO G/R
DE PUERTA DE LA
DELANTERA PUERTA
(LADO DEL TRASERA
BLo = PASAJERO) B0 e DCHA.
QuEo _ BLooUED |(D17) QUEO  BLOQUEO
G/R L G/R R/B  ACTUA-
DOR DE
el =1 || || || || Il [2] A
6 3 SEIUADOR ACTUADOR 8522/\'
DEL
BLOAUEO DE BLOQUEO DE DEL
DELANTERA LA PUERTA PORTON
(LADO DEL TRASERA TRA-
BLO-  DES CONDUCTOR) BLO-  DES i BLO DES =
c y c D36 y c D46
QUEO __ BLOQUEO QUEOG __ BLOQUEO QUEG __ BLOQUEO
—
TTloocoo EEr: e
W BR W W GY HS. w W W
T B i
1]2[3[c[4]5 2
6789|101112 EB !]B 4 D46
BR GY GY GY GY w
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MODELOS COND. DCHA.

INT. ENGENDIDO BATERIA

BL-D/LOCK-05

ON o START
]
NSULTAR PG-POWER.
; | BLOQUE DE 40A CONSU G-FO
FUSIBLES (J/B
10A 10A 10A E1(03)
:
wW/B
I I I
||QB|| ||7B|| ||7E||
G L/R R
w/B
’J_‘ E107 I_l_l E105
Mi5
R w/B
(] I
CONTACTO [1]
INSERTADA | DE LLAVE
- - RUPTOR
RETIRADA T
II L2}
WL w
| 4 |
CONECTOR DE
UNION 2
3]
w
G L/R WL w
|I27I| ||49|| |I25I| |I51 ||
UNIDAD DE CONTROL
IGN BAT KEY BAT DEL SISTEMA
SW (FUSE) Sw (PTC) INTELIGENTE DE
APERTURA
.
— CONSULTAR LO SIGUIENTE.
.‘=' L EEEERERER QD , &) -BLoGUE DE
4lalalal5|5]5]6]|6]|6 FUSIBLES - CAJA DE
CONEXIONES (J/B)
| ______________________________ —_——==n
=l = !
: 25]26]27]28]29]30]31]32[33 —— :
: 34]35]36]37[38]39]40]41[42 ggggg;gggfgggggi M92 :
: 43laalas]—lael4rlel| av GY_! S.
A =R =]
E105 [1]2]3]4]5]6]
5l6]7]8]9l10 W ay

BL-20

TIWAOO55E



SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

BL-D/LOCK-06

UNIDAD DE
CONTROL
DEL SISTEMA
CENTRAL CENTRAL KEY KEY INTELIGENTE
LOCK UNLOCK CYLINDER CYLINDER APERTURA
SW SwW LOCK SW UNLOCK SW
||5 II ||4|| ||11|| ||10||
GY PU Y/PU Gi/R
Y/PU GY/R Y GY/R
............... 3[R | (2]
CONMUTADOR |_._| |_._|
PU  PRINCIPAL DEL Y/PU GY/R Y, GY/R
|_l_| ELEVALUNAS |_l_| |_l_|
[20] [21]l ELEc- [1] [3] [3] [1]
N TRICO ENTRE LA ENTRE LA | CONTACTO [ENTRE LA ENTRE LA
_ N or | CARRERA CARRERA | DE CARRERA CARRERA
N, BLOGUEG; | COMPLETA COMPLETA gg—'i“&ﬁ‘/‘é COMPLETA COMPLETA gggﬁﬁgﬁo
. YN YN YN
BLO- DES- DES- DE PUERTA DE LLAVE DE
QUEO BLOQUEO BLOQUEO (LADO PUERTA
PUERTA) CONDUC- (LADO
r TOR) PASAJERO
|_|79|_| CARRERA CARRERA CARRERA CARRERA )
B COMPLETA COMPLETA COMPLETA COMPLETA
INTERRUPTOR | CONTACTO INTERRUPTOR | CONTACTO
BLOQUEO DESBLOQUEO BLOQUEO DESBLOQUEO
I —3 I
112]13]4]|5]6]7]8]|9
g oo |l R oo EER
192021 | | 22]23]24 w w BR
[ ] /\
o] @ G120 @ @ fri{ers] €2
w BR BR
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BL-D/LOCK-07

UNIDAD DE

CONTROL DEL
SISTEMA
INTELIGENTE DE
APERTURA
DOOR SW DOOR SW ™90), ,
(DR) (ASST) GND1__ GND2
R R/W
I I COl\(leCTOR DE L
UNION 3
[2] [5]
CONEC
TOR DE
UNION 1 +—z} R/wW R m @
B105
I
R/W R/W
R R/W I_l_| I_I_I
wig [11 ] CONTACTO
I_._I' """" 'I_._I CONTACTO DE DE LA
u o LA PUERTA PUERTA
DELANTERA TRASERA
apieRTA | e ABIERTA TRASE
CERRADA ™~ PASAIERO) CERRADA B121
Bi18
- —L—
® .—R/W-:PR/W
@8 @D
D57
R Rw CONTACTO RW
|—'—| |—'—| DE PUERTA |—.—| |—.—|
[2] [1] DELAN- [11 CONTAGTO [11
TERA DE LA CONTACTO
___________ (LADO PUERTA DEL
ABIERTA ABIERTA  |DEL ABIERTA ABIERTA PORTON
CONDUG- BgﬁiERA TRASERO
— — TOR -
CERRAD ’T CERRADA /T CERRADA T CERRADA
L3 ]} - - |IL||
: . D42
I ™
o —(s6 B B B
l I -
B B B .
A B A AL : !
Bi18 D53 M70 M27
il 2]2]2]3]3]3h 1]2[3]C[4]5
4|4]4]4]5]5]5]6]6]6 36) . (72 789|101112
OR OR w
e 1
| =l =
| — — = :
OT2I8]4]5 e 7]8]e 25[26]27]28]29]30]31]32]33 4950515'='253545556 !
1 |[Felti]q2[ 3] 14]15]16]17[18 34|35]36]37]38]39]40[41]42 siesleolecterteateateal| €492 |
|
! |Coleofot]leel2sfedl] W 4344 45| [ae[a7l4s]| aY GY : HS

— E ____|
2[5 = s[7s]o D45 G20 . Gz : ':'4|5 21 @D, @57 D56
BR W W WwW wWOW B
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BL-D/LOCK-08

UNIDAD DE CONTROL
LOcK UNLOCK DEL SISTEMA
UNLOCK OUTPUT OUTPUT INTELIGENTE DE
(OTRAS APERTURA
OL(J,;;)UT (L%Eéﬁ,'{gs PUERTAS): {TW> <TW> : CON SISTEMA ANTIRROBO
T 54]] E3] <OT) : SIN SISTEMA ANTIRROBO
CONECTOR DE
G/R RB  JNION 1 RIG
Il KD
l— 1} R/c e i x @
7g] Jet On
Q— R/B e -
‘D G/R e =

{

GR R/B
G/R R/B
I _l_l l_l_l - ACTUA-
[1] [41l actuabor I_._I- ==_ DOR
DEL DE BLO-
G/R L pLoqueo G/R QUEO G/R
DE PUERTA DE LA
DELANTERA PUERTA
(LADO DEL TRASERA
-+ PASAJERO) -+ 1ZQDA.
BLO- DES- BLO- DES-
t t QUEOC _ BLOQUEO t t QUEO _ BLOQUEO
G/R L G/R R/B G/R R/B SSL“A'
Te 1l T3]l Actuapor Te 1l el 2] [2] DELA
DEL ACTUADOR CERRA
BLOQUEO DE DEL DURA
PUERTA BLOQUEO DE DEL
DELANTERA LA PUERTA PORTON
(LADO DEL TRASERA TRASE-
CONDUCTOR) DCHA. RO
BLO- DES- BLO- DES- BLO- DES-
QUEO __ BLOQUEO QUEO __ BLOQUEO QUEO _ BLoqueo [ (248
I=I
|:1111222333:| 1]2[3[C[4]5 49]50]51]52[53]54]55]56
M36 M78), (B1) W
ala]s[5[5]e6]6] 55 e[71s]oTiolttl1e] 57" s7]s8[so[6of61]e2[es[odl| 5 HS.
la[alsl==le[7[e[e] (612N 12N
1]2]3]4]s[=]6]7]s]3]10 1]2][3
11[12]13]14]15]16]17] 18 I TACORTD 5[e[7]8 v FZACDRCD
W GY GY BR GY GY
O]
ol Talole @ @D B @D  HiiTais ©D. 6D
W W W ]
TIWAQOO58E
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Terminal y valor de referencia para la unidad de control del sistema inteligente
de apertura

EIS002A6

COLOR

I\IIIIE\IRAL DEL ELEMENTO ESTADO (Valore\:/soaL-l;gi:fnados)
CABLE P
1 R Contacto de la puerta del con- Puerta abierta (ON) - cerrada 0V _ Voltaje de la bateria
ductor (OFF)
2 R/W Contacto de todas las puertas Foulflr:tf abierta (ON) - cerrada 0V - Voltaje de la bateria
Sefial de desbloqueo del inte- Funcionamiento de desbloqueo (ON) ov
4 PU rruptor de seguro automatico de
puertas Uno distinto del anterior (OFF) 5V
Sefial de bloqueo del interruptor | Funcionamiento de bloqueo (ON) ov
5 GY de seguro automatico de puer-
tas Uno distinto del anterior (OFF) 5V
10 GyR | contacto de desblogueo del OFF (Neutro) - ON (Desblogueado) 5V .0V
cilindro de llave de la puerta
11 yjpy | Contacto de blogueo del cilindro | rp \o\,ir0) - ON (Blogueado) 5V .0V
de llave de la puerta
Llave introducida (ON) - llave reti-
25 WIL Contacto de llave rada del cilindro de llave de encen- \oltaje de la bateria -~ 0V
dido (OFF)
27 G Suministro eléctrico IGN — Voltaje de la bateria
43 B Masa — ov
49 L/R Suministro eléctrico BAT — Voltaje de la bateria
51 W Fuente de alimentacion (PTC) — Voltaje de la bateria
Interruptor del seguro automatico de
54 R/B Bloqueo del actuador de blo- puertas o0V - 12V
queo de todas las puertas -
Funcién de blogueo
Interruptor del seguro automatico de
s | ar | Desotes e e S0 puers ov - 12V
q P Funcion de desbloqueo
Desbloqueo del actuador de blo- | Interruptor del seguro automatico de
*56 R/G queo de la puerta del pasajeroy | puertas oV 512V
la puerta trasera (1ZQ./DCHA.) Funcion de desbloqueo
64 B Masa — ov

* . Con sistema antirrobo

Procedimiento de inspeccion con CONSULT-II
Girar el interruptor de encendido a “OFF”.

1.
2.

Conectar CONSULT-II al conector de enlace de datos.

EISO02F1

Conector de enlace
de datos

A

SIIA1249E
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3. Poner el interruptor de encendido en posicién “ON”".
4. Pulsar “COMIENZO".

NISSAN

CONSULT-ll

COMIENZO

MODO AUXI

PBR455D

5. Pulsar “ENTRADA INTELIGENTE".

6. Pulsar "BLOQUEO DE PUERTAS".

7. Seleccionar el modo de diagnostico.
Las opciones disponibles son “MONITOR DATOS” y “TEST

ACTIVO".

SELEC SISTEMA

VELOC MOTOR

T/A

AIRBAG

ABS

ENTRADA INTELIGENTE

SEL845W

SELEC TIPO PRUEBA

CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARM AVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZ INT

ALARM AVIS ROBO

ENT REM MULTI

SEL846W

BL-25
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Elementos de la aplicacion CONSULT-II

MONITOR DATOS

EISO02F2

Elemento en pantalla

Descripcion

CONT LLAVE ON

Indica el estado [ON/OFF] del contacto de llave.

INT BLOQ P

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo a partir del contacto de bloqueo/desbloqueo.

INT DESB P
queo.

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo a partir del contacto de bloqueo/desblo-

INT PUER - TODAS

Indica el estado [ON/OFF] del contacto de la puerta (todas).

SEN BOTON BLOQ

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo del control remoto.

SEN BTN DES

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del control remoto.

TEST ACTIVO

Elemento en pantalla

Descripcion

MTR TODO D/LK

Este test permite comprobar el funcionamiento del bloqueo de los actuadores de bloqueo de
todas las puertas. Estos actuadores se bloquean al pulsar "ON" en la pantalla de CONSULT- Il

ACT D/DESB PUERTA
CONSULT- II.

Este test permite comprobar el funcionamiento del desbloqueo del actuador de bloqueo de la
puerta delantera izquierda. Estos actuadores se bloquean al pulsar "ON" en la pantalla de

NO CON D/NO

Este test permite comprobar el funcionamiento de desbloqueo de los actuadores de bloqueo
de las puertas (excepto el actuador de bloqueo de la puerta delantera izquierda). Estos actua-
dores se bloguean al pulsar "ON" en la pantalla de CONSULT- II.

Tabla de sintomas

EIS002A7

Sintoma Sistema averiado Pagina dp
referencia
Comprobacion del circuito de masa y de suministro BL-27
eléctrico E—
Comprobacién del actuador de bloqueo de la puerta
BL-33
delantera (lado del conductor)
Comprobacién del actuador de bloqueo de la puerta
) BL-33
delantera (lado del pasajero)
El seguro automatico de puertas no funciona usando Comprqbaqon del actuador de blogueo de la puerta BL-35
. trasera izquierda
los interruptores.
Comprobacién del actuador de bloqueo de la puerta
BL-37
trasera derecha
Comprobacioén del actuador de la cerradura del portén BL-38
trasero E—
Si los sistemas anteriormente mencionados son
correctos, sustituir la unidad de control del sistema —
inteligente de apertura.
Comprobar el interruptor de bloqueo/desbloqueo de BL-29
puerta E—
El seguro automético de puertas no funciona con el — - -
interruptor de bloqueo/desbloqueo. Si el sistema anteriormente mencionado es correcto,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de —
apertura.
Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta BL-30

El seguro automatico de puertas no funciona con el
contacto del cilindro de llave de la puerta.

Si el sistema anteriormente mencionado es correcto,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de
apertura.

BL-26
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Sintoma Sistema averiado Pagina d.e
referencia
Comprobacioén del actuador de bloqueo de la puerta
BL-31

delantera (lado del conductor)
Comprobacioén del actuador de bloqueo de la puerta BL-33

Un actuador de bloqueo de puerta concreto no fun- delantera (lado del pasajero) -

clona. Actuador de bloqueo de la puerta trasera izquierda BL-35
Actuador de bloqueo de la puerta trasera derecha BL-37
Actuador de la cerradura del portén trasero BL-38
Comprobacion del interruptor de la puerta delantera

BL-40

(lado del conductor)
Comprobacion del interruptor de todas las puertas BL-41

*El sistema de memoria de llave no funciona. Comprobar el contacto de llave BL-43
Si el sistema anteriormente mencionado es correcto,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de —
apertura.

*: Asegurarse de que el sistema de seguro automatico de puertas funcione correctamente.
Comprobacion del circuito de masa y de suministro eléctrico

1. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO

1. Quitar el contacto.
2. Desconectar el conector de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

3. Comprobar el voltaje entre el terminal 49(L/R) y 51(W) del conector M92 de la instalacion de la unidad de
control del sistema inteligente de apertura y masa.

Te rm I n al W DISCONNECT
Voltaje HS. E@
+ - UNIDAD DE CONTROL DEL SISTEMA
INTELIGENTE DE APERTURA
49 =
—_— Masa Voltaje de la bateria @ 51 ? 111
50 QLT T
¢CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A 2
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de suministro eléctrico de D S
la unidad de control del sistema inteligente de aper- =  SIALSI7E

tura por si esta abierto o tiene un cortocircuito.
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2. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA

Comprobar la continuidad entre los terminales 43(B) y 64(B) de los conectores M91 y M92 de la instalacion de
la unidad de control de tiempo y masa.

M91 43 —masa : Debe existir continuidad. ﬁ'ﬁ @ﬁ@
M92 64 —masa : Debe existir continuidad. HS.
¢, CORRECTO O INCORRECTO? UNIDAD DE CONTROL
CORRECTO>>Sumini léctri | circuito d an | DEL SISTEMA =i
>>Suministro eléctrico y el circuito de masa estan | \\TeGeNTE DE
correctos. APERTURA
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de masa de la unidad de 43 |
control del sistema inteligente de apertura por si esta
abierto o tiene un cortocircuito. @
UNIDAD DE CONTROL
DEL SISTEMA =
INTELIGENTE DE
APERTURA 64J
SIIA1518E
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Comprobacion del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta
1. coMPROBAR LA SERAL DEL INTERRUPTOR DE BLOQUEO/DESBLOQUEO DE PUERTA

(@ Con CONSULT-II

« Comprobar la sefial de entrada del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta (INT BLOQ P INT DESB
P) en el modo “MONITOR DATOS” con CONSULT- 1.

Cuando el interruptor de bloqueo/desbloqueo esta en MONITOR DATOS

posicion de bloqueo LOCK: MONTOR |

INT BLOQ P = ON INTBLQ P OFF
INT DESB P OFF

Cuando el interruptor de bloqueo/desbloqueo esta en
posicion de desbloqueo UNLOCK:

INT DESB P = ON

SIIA1519E

®Sin CONSULT-II
1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

2. Comprobar la continuidad entre los terminales 4(PU) y 5(GY) del conector M91 de la instalacion de la uni-
dad de control del sistema inteligente de apertura y masa.

Funcionamiento del inte- @ng ey
Terminales rruptor de bloqueo/desblo- Continuidad Eﬁ} Cn@
queo de puerta = UNIDAD DE
— - 4]5
Posicion de desbloqueo Si i 2.%’#;3% DEL
4 —Masa Posicion neutra o de blo- No | e TGENTE DE
queo
Posicion de bloqueo Si @ I '
5 —Masa Posicion neutra o de desblo- No T SIALS20E
queo

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>ElI interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta esta correcto.
INCORRECTO>>IR A 2
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. COMPROBAR EL INTERRUPTOR DE BLOQUEO/DESBLOQUEO DE PUERTA

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« El circuito de masa del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta

« Silainstalacion esta abierta o tiene un cortocircuito entre el interruptor de bloqueo/desblo-
gueo de puerta y el conector de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

INCORRECTO>>Sustituir el interruptor eléctrico principal de puerta (interruptor de bloqueo/desbloqueo de

Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta

puerta)

1. Desconectar el conector de la instalacion del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 20, 21 y 19 del interruptor de bloqueo/desbloqueo de
puerta.
Funcionamiento del interrup- s
Terminales | tor de bloqueo/desbloqueo Continuidad -
de puerta ﬁ Conector del
— P - 19]20[21 cg:r'(:ﬁtgrdo?principal de
Posicion de bloqueo Si elevalunas eléctrico
20-19 | posicién neutra o de desblo- No
queo
Posicion de desbloqueo Si @
21-19 | Posicién neutra o de blo- No = SIIAL209E
queo

EIS002AA

1. COMPROBAR LA SENAL DE CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE LA PUERTA

Comprobar el voltaje entre los terminales 10(GY/R) y 11(Y/PU) del conector M90 de la instalacion de la uni-
dad de control del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminales Posicion de la . P
+ - llave Voltaje Hs. E:j] @n@)
Neutra/Bloqueo Aprox. 5 =
10 Masa UNIDAD DE ==
Desbloqueo 0 CONTROL DEL
SISTEMA 10]11
Neutra/Desblo- INTELIGENTE DE [ l
Aprox. 5 APERTURA
11 Masa queo
Bloqueo 0
¢, CORRECTO O INCORRECTO? I
CORRECTO>>EI contacto del cilindro de llave de la puerta es — =
correcto.
INCORRECTO>>IR A 2
Neutra
Bloqugo | Desbloqueo
SIIA1521E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del cilindro de llave de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1, 3 y 2 del contacto del cilindro de llave de la puerta.

Terminales Posicion de la llave Continuidad
Neutra No
1-2
Bloqueo Si
Neutra No
3-2
Desbloqueo Si

¢CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:

« Circuito de masa del contacto del cilindro de llave
de la puerta

L)

T.S.

DISCONNECT

Interruptor del cilindro de la llave de la

puerta

[@] (@

SIIA1522E

« La instalacion por si esta abierta o tiene un cortocircuito entre el contacto del cilindro de

llave de puerta y la unidad de control de tiempo

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del cilindro de llave de la puerta

Comprobacion del actuador de bloqueo de la puerta (lado del conductor)
1. coMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

EIS002AB

(B)Con CONSULT- I

1. Seleccionar "TEST ACTIVO" en "BLOQUEO PUERTA" con
CONSULT- L.

2. Seleccionar "MED TODO D/LK" y pulsar "ON".
3. A continuacién, seleccionar "ACT D/DESB PUERTA" y pulsar
IIONII.
. el actuador de bloqueo de la puerta del conductor
deberia funcionar.

NOTA:
Si CONSULT- Il no estéa disponible, omita este procedimiento y
continde con el paso siguiente.

(CORRECTO O INCORRECTO?

TEST ACTIVO

MED TODO D/LK OFF
o

(DN D/UN MTR OFF)

(NON DR D/UN OFF)

B 2

SIIA1551E

CORRECTO>>EI actuador del bloqueo de puertas esta en buen estado.

INCORRECTO>>IR A 2
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2. COMPROBAR SENAL DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador de bloqueo de la puerta (lado del conductor).

2. Comprobar el voltaje entre los terminales 3(L) y 6(G/R) del conector D9 de la instalacion del actuador del
blogueo de la puerta 'y masa.

Terminales
Interruptor de bloqueo/ Voltaje Hs. Eﬁ:}l @5@
desbloqueo de puerta + _ =

o 7 16)) ACTUADOR DEL BLOQUEO
Posicién de bloqueo 3(L) Masa \_13/ DE PUERTA DELANTERA
Posicion de desbl Aprox. 12 3.6 (LADO DEL CONDUCTOR)
osicion de desblo- . —
queo 6(G/R) Masa t

@ fa

1 SIIA1458E

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IRA 3
INCORRECTO>>IR A 4

3. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador de bloqueo de la puerta (lado del conductor).
2. Aplicar una corriente continua de 12V al actuador del bloqueo DISCONNECT 7
de la puerta y comprobar el funcionamiento. Eﬁj] @E@

: . ) v
Terminal Funcionamiento del actuador de ACTUADOR DEL BLOQUEO
WEY,

DE PUERTA DELANTERA
* - blogueo de la puerta 36  (LADO DEL CONDUCTOR)
——

3 6 Desbloqueo - Bloqueo t

6 3 Bloqueo - Desbloqueo & O
¢.CORRECTO O INCORRECTO? 1
CORRECTO>>IRA 4 SIIA1458E

INCORRECTO>>Sustituir el actuador de bloqueo de la puerta
(lado del conductor).

4. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 3(L) y 6(G/R) del DIsCoNNEST @!

conector D9 de la instalacion del actuador del bloqueo de Eﬁ:}l UNIDAD DE GONTROL
ACTUADOR DEL BLOQUEO ~DEL SISTEMA

DE PUERTA DELANTERA  INTELIGENTE DE
(LADO DEL CONDUCTOR)  APERTURA

N
7 16 54155
UEY
3,6 54, 55
— —
SIIA1455E
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puerta (lado del conductor) y los terminales 54(R/B) y 55(G/R) del conector M92 de la instalacion de la

unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Terminal
Unidad de con-
Actuadorde | o) sistema Continuidad
bloqueo de C
inteligente de
la puerta
apertura
3 (L) 54 (R/B) Si
6 (GIR) 55 (GIR) Si

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteligente de apertura.
INCORRECTO>>Comprobar si la instalacién esta abierta o tiene un cortocircuito entre la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y el actuador de bloqueo de puerta.

Comprobacion del actuador de bloqueo de la puerta delantera (lado del pasa-

jero)
1. FUNCIONAMIENTO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE PUERTA

EIS002EX

([ Con CONSULT- I

1. Seleccionar "TEST ACTIVO" en "BLOQUEO PUERTA" con
CONSULT- L.

2. Seleccionar "MED TODO D/LK" y pulsar "ON".
3. A continuacion, seleccionar "NO CON D/NO"y pulsar "ON".

. El actuador de bloqueo de la puerta del pasajero
deberia funcionar.

NOTA:
Si CONSULT- Il no estéa disponible, omitir este procedimiento y
continuar con el paso siguiente.

TEST ACTIVO

MED TODO D/LK OFF
o

(DN D/UN MTR OFF)

(NON DR D/UN OFF)

B | ...

(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI actuador del bloqueo de puerta esta en buen estado.
INCORRECTO>>IR A 2
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2. COMPROBAR SENAL DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador de bloqueo de la puerta (lado del pasajero).

2. Comprobar el voltaje entre los terminales 1(G/R) y 4(R/B) del conector D17 de la instalacién del actuador
del bloqueo de puerta y masa.

Interruptor de Terminales | Eﬁ} @E@
bloqueo/desblo- Voltaje =
+ _ AVA
queo de puerta 7 1) ACTUADOR DEL BLOQUEO
Posicién de blo- \_14/ DE PUERTA DELANTERA
e 4 (R/B) Masa 14 (LADO DEL PASAJERO)
— Aprox. 12
Posicion de des- 1 (GIR) Masa N
bloqueo Y 1
— SIIA1457E

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IRA 3
INCORRECTO>>IR A 4

3. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacidn del actuador de bloqueo de la puerta (lado del pasajero).

2. Aplicar una corriente continua de 12V al actuador del bloqueo [R5 DISCONNECT
de la puerta y comprobar el funcionamiento. \A E@

A 4
C 1N

Terminal Funcionamiento del actuador de
+ — bloqueo de la puerta ACTUADOR DEL
BLOQUEQ DE
PUERTA
4 1 Desbloqueo - Bloqueo BT o (ADO
1 4 Bloqueo - Desbloqueo DEL PASAJERO)

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A4
INCORRECTO>>Sustituir el actuador de bloqueo de la puerta
(lado del pasajero).

SIIA1525E

4. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1(G/R) y 4(R/B) DIScONNECT 7
del conector D17 de la instalacion del actuador del bloqueo de . Eﬁ:}l @la UNIDAD DE
hintd CONTROL DEL
ACTUADOR DEL BLOQUEO  SISTEMA
DE PUERTA DELANTERA INTELIGENTE DE
(LADO DEL PASAJERO) APERTURA
—
¥ ' .
54155156
Y
1,4 54, 55 or 56
T —_—
SIIA1526E

BL-34



SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

puerta (lado del pasajero) y los terminales 54(R/B), 55(G/R) o *56(R/G) del conector M92 de la instala-
cion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Terminal
Actuadorde | Unidad de control del Continuidad
bloqueo de sistema inteligente de
la puerta apertura
4(R/B) 54(R/B) Si
1 (G/R) 55(G/R) o *56(R/G) Si

* : con sistema antirrobo

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteligente de apertura.
INCORRECTO>>Comprobar si la instalacién esta abierta o tiene un cortocircuito entre la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y el actuador de bloqueo de puertas.

Comprobacion del actuador de bloqueo de la puerta trasera izquierda
1. FUNCIONAMIENTO DEL ACTUADOR DEL BLOQUEO DE PUERTA

(E)Con CONSULT- 1l

1. Seleccionar "TEST ACTIVO" en "BLOQUEO PUERTA" con
CONSULT- L.

TEST ACTIVO

MED TODO D/LK OFF

2. Seleccionar "MED TODO D/LK" y pulsar "ON". .

3. A continuacion, seleccionar "NO CON D/NO"y pulsar "ON". (DN D/UN MTR oFF)
: El actuador de bloqueo de la puerta trasera izqda. (NON DR D/UN OFF)
deberia funcionar.

NOTA:

Si CONSULT- Il no estéa disponible, omitir este procedimiento y

continuar con el paso siguiente. “:
SIIA1551E

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI actuador del bloqueo de puertas esta en buen estado.
INCORRECTO>>IR A 2

2. COMPROBAR SENAL DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador del bloqueo de la puerta trasera izquierda.

2. Comprobar el voltaje entre los terminales 1(G/R) y 4(R/B) del conector D36 de la instalacion del actuador
del bloqueo de puerta y masa.

Interruptor de Terminales % Eﬁ}] @'ﬁ@
bloqueo/desblo- Voltaje
queo de puerta + - Y| ACTUADOR DEL BLOQUEO
12/ DE LA PUERTA TRASERA
Posicion de blo- Masa IZQDA.
queo 4(R/B) N
— Aprox. 12
Posicion de des- Masa
1(G/IR) D O
bloqueo 182 1
— SIIA1527E

(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A3
INCORRECTO>>IR A 4
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3. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador del bloqueo de la puerta trasera izquierda.

2. Aplicar una corriente continua de 12 V al actuador del bloqueo [Rg ! DISCONNECT

de la puerta trasera izquierda y comprobar el funcionamiento. i
NI
Terminal Funcionamiento del actuador de
+ - bloqueo de la puerta ACTUADOR DEL
BLOQUEO DE LA
4 1 Desbloqueo - Bloqueo :DZ%%F}ATA TRASERA
1 4 Bloqueo - Desbloqueo

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A4
INCORRECTO>>Sustituir el actuador de blogqueo de la puerta tra-
seraizqda.

SIIA1528E

4. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1(G/R) y 4(R/B) DISCONNECT 7
del conector D36 de la instalacion del actuador del bloqueo de Eé}] @E@ UNIDAD DE CONTROL
la puerta trasera izquierda y los terminales 54(R/B), 55(G/R) O | acTuapoR DEL DEL SISTEMA
*56(R/G) del conector M92 de la instalacién de la unidad de | BLOQUEO DE LA INJELIGENTE DE
control del sistema inteligente de apertura. Do TRASERA i
4]55]56
Terminal =?, R
Actuadorde | Unidad de control del Continuidad LA &%
bloqueo de sistema inteligente de @
la puerta apertura
" SIIA1529E
4 (R/B) 54 (R/B) Si
1 (G/IR) 55 (G/R) o *56(R/G) Si

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteligente de apertura.
INCORRECTO>>Comprobar si la instalacién esta abierta o tiene un cortocircuito entre la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y el actuador de bloqueo de la puerta trasera izquierda.
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Comprobacion del actuador de bloqueo de la puerta trasera derecha
1. FUNCIONAMIENTO DEL ACTUADOR DEL BLOQUEO DE PUERTA

EISO02EZ

({ECon CONSULT- I

1. Seleccionar "TEST ACTIVO" en "BLOQUEO PUERTA" con

TEST ACTIVO

CONSULT- L.

MED TODO D/LK OFF

2. Seleccionar "MTR TODO D/LK" y pulsar "ON". .
3. A continuacion, seleccionar "NO CON D/NO" y pulsar "ON". (DN DIUN MTR oFF)
: El actuador de bloqueo de la puerta trasera derecha (NON DR D/UN OFF)

deberia funcionar.

NOTA:
Si CONSULT- Il no estéa disponible, omitir este procedimiento y
continuar con el paso siguiente.

B

SIIA1551E

(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI actuador de bloqueo de puerta esta en buen estado.
INCORRECTO>>IR A 2

2. COMPROBAR SENAL DE BLOQUEO DE LA PUERTA

« Desconectar el conector de la instalacion del actuador del bloqueo de la puerta trasera derecha.
« Comprobar el voltaje entre los terminales 3(R/B) y 6(G/R) del conector D26 de la instalacion del actuador

del bloqueo de puerta y masa.

Interruptor de Terminales _ \% Eﬁj] @5@
bloqueo/desblo- N Voltaje Vi ACTUADOR DEL BLOQUEO
gueo de puerta - DE LA PUERTA TRASERA
Posicion de bl M Se "
qg:g:lon e blo- 3(R/B) asa 3.6,
Sosicion de d Y Aprox. 12 t
osicion de des- 6(G/R) asa ® O
bloqueo
= SIIA1530E

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A3
INCORRECTO>>IR A 4

3. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador del bloqueo de la puerta trasera derecha.

2. Aplicar una corriente continua de 12 V al actuador del bloqueo
de la puerta trasera derecha y comprobar el funcionamiento.

& I DISCONNECT

A 4
(16

Terminal Funcionamiento del actuador de
ACTUADOR DEL
+ - blogqueo de la puerta BLOQUE® DE LA
PUERTA TRASERA
3 6 Desbloqueo - Bloqueo DCHA.
6 3 Bloqueo - Desbloqueo

¢CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A4

SIIA1531E

INCORRECTO>>Sustituir el actuador del bloqueo de la puerta tra-
sera derecha.

BL-37



SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 3(R/B) y 6 (G/R) DISCONNECT Zn
del conector D26 de la instalacion del actuador de la cerradura Eﬁ}] @5@ UNIDAD DE CONTROL
trasera derecha y los terminales 54(R/B), 55(G/R) y *56(R/G) ACTUADOR DEL DEL SISTEMA
del conector M92 de la instalacién de la unidad de control del BLOQUEO DE LA o aEN TE DE
sistema inteligente de apertura. PUERTA TRASERA —
DCHA. |k [—] T
Terminal =%
Actuadorde | Unidad de control del Continuidad Sh & B or %
bloqueo de sistema inteligente de @
la puerta apertura
” SIIA1532E
3(R/B) 54(R/B) Si
6 (G/R) 55 (G/R) o *56(R/G) Si

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

INCORRECTO>>Comprobar si la instalacién esta abierta o tiene un cortocircuito entre la unidad de control

del sistema inteligente de apertura y el actuador del bloqueo de la puerta trasera derecha.

Comprobacion del actuador de la cerradura del portdn trasero
1. FUNCIONAMIENTO DEL ACTUADOR DEL BLOQUEO DE PUERTA

EISO02F0

({Con CONSULT-II

1.

2.
3.

e

Seleccionar "TEST ACTIVO" en "BLOQUEO PUERTA" con
CONSULT- II.

Seleccionar "MTR TODO D/LK" y pulsar "ON".

A continuacion, seleccionar "NO CON D/NQ" y pulsar "ON".
: El actuador de la cerradura del porton trasero deberia
funcionar.

NOTA:
Si CONSULT- Il no estéa disponible, omitir este procedimiento y
continuar con el paso siguiente.

CORRECTO O INCORRECTO?

TEST ACTIVO

MED TODO D/LK
[+}
(DN D/UN MTR

(NON DR D/UN

B

OFF

OFF)

OFF)

SIIA1551E

CORRECTO>>EI actuador del bloqueo de puerta esta en buen estado.

INCORRECTO>>IR A 2
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SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

2. COMPROBAR SENAL DE BLOQUEO DE LA PUERTA

« Desconectar el conector de la instalacion del actuador de la cerradura del porton trasero.

« Comprobar el voltaje entre los terminales 2(R/B) y 4 (G/R) del conector D46 de la instalacion del actuador
del bloqueo de puerta y masa.

Interruptor de Terminales \% %’5 @%@

bloqueo/desblo- Voltaje =
+ — = ACTUADOR DE
gueo de puerta 2{l  BLOQUEO DEL
Posicion de b M 4 PORTON TRASERO
qug:lon e blo- 2(R/B) asa 2.4
ion de d Aprox. 12 l
Posicion de des- A(GIR) Masa & O
bloqueo 1
— SIIA1533E
¢CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A3
INCORRECTO>>IR A 4
3. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA
1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador de la cerradura del porton trasero.
2. Aplicar una corriente continua de 12 V al actuador de la cerra- [Rg DISCONNECT =]
dura del portén trasero y comprobar el funcionamiento. \A 2
4
Terminal Funcionamiento del actuador de ' 42,
+ - bloqueo de la puerta ACTUADOR DE
BLOQUEO DEL
2 4 Desbloqueo - Bloqueo PORTON TRASERO
4 2 Bloqueo - Desbloqueo

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A4
INCORRECTO>>Sustituir el actuador de la cerradura del portén
trasero.

SIIA1534E

4. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

2. Comprobar la continuidad entre los terminales 2(R/B) y 4(G/R) DscomEeT
del conector D46 de la instalacion del actuador de la cerradura Eﬁ:}l @E@ UNIDAD DE CONTROL
- DEL SISTEMA

ACTUADOR DE INTELIGENTE DE
BLOQUEO DEL PORTON  APERTURA

TRASERO = =
2 54]55]56
4

2,4 54, 55 or 56
—— —_——

SIIA1535E

BL-39



SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

del portén trasero y los terminales 54(R/B), 55(G/R) o *56(R/G) del conector M92 de la instalacion de la
unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Terminal
Actuadorde | Unidad de control del Continuidad
bloqueo de sistema inteligente de
la puerta apertura
2(R/B) 54(R/B) Si
4(G/R) 55(G/R) 0 *56(R/G) Si

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteligente de apertura.
INCORRECTO>>Comprobar si la instalacién esta abierta o tiene un cortocircuito entre la unidad de control

del sistema inteligente de apertura y el actuador de la cerradura del portén trasero.

Comprobacion del contacto de puerta delantera (lado del conductor)
1. cOMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

EISO02AC

(E)Con CONSULT-II

Comprobar el contacto de la puerta (“INT PUER CON”) en el modo “MONITOR DATOS” con CONSULT-

Elemento en panta-
lla

Estado

INT PUER CON

Contacto de la
puerta izquierda

Abierta: ON

Cerrada: OFF

®Sin CONSULT-II

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

MONITOR DATOS

MONITOR

INT PUER CON OFF

SIIA1552E

Comprobar el voltaje entre el terminal 1 (R) del conector M90 de la instalacién de la unidad de control del

2.
sistema inteligente de apertura y masa.
Terminal Puerta delan- Voltaje
tera izquierda
Cerrada Aprox. 5
1 (+) —Masa (-) :
Abierta 0

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto.
INCORRECTO>>IR A 2
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SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del contacto de la puerta delantera izquierda.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de la puerta delantera izquierda.

Terminal Contacto de la puerta Continuidad 0
delantera izquierda TS. Conector del contacto de
DISCONNECT puerta lado conductor
Presionado No
23 | &
No presionado Si 2
¢,CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: @

« Circuito de masa del contacto de puerta o estado
de masa del contacto de la puerta delantera
izquierda

« Sila instalacion esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sistema
inteligente de apertura y el contacto de la puerta delantera izquierda

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de la puerta del conductor.

Comprobacion del contacto de todas las puertas
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

- o=

SIIA1537E

(B)Con CONSULT-II

o Comprobar el contacto de la puerta (“INT PUER - TODAS”) en el modo “MONITOR DATOS” con CON-
SULT- II.

MONITOR DATOS
MONITOR

Elemento en pantalla Estado

INT PUER - TODAS | Contacto de todas las Abierta: ON pr————

puertas Cerrada: OFF

IIA1553E

®Sin CONSULT-II
1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2 (R/W) del conector M90 de la instalacion de la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminal Todas I?;Spuer- Voltaje Gjl
=]

Cerrada Aprox. 5 =
2 (+) —Masa (-) Abiert 0 UNIDAD DE K
CONTROL DEL
erta SISTEMA [ |
., CORRECTO O INCORRECTO? ,IA'\‘F-’I—IEFI%_‘II'CE‘JE%’\ATE DE
CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto. -
INCORRECTO>>IR A 2 f

SIIA1538E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

Puerta delantera y puerta trasera
1. Desconectar el conector de la instalacion del contacto de la puerta.
2. Comprobar la continuidad entre el terminal 1 del contacto de puerta y masa.

Terminal Contacto de puerta Continuidad s S(E)'H\ACTO
: - H PUERTA
Presionado No 1] TRASERA
1 - Masa - -
No presionado Si CONTAGTO
DE 1
PUERTA
DELANTERA Q]
[ SIIA1539E
Porton trasero
1. Desconectar el conector de la instalacion del bloqueo de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de [fe 4 =&
puerta. \A
Terminal Contacto del portén tra- Continuidad CONTACTO
sero DEL E
PORTON
1.3 Presionado No TRASERO
No presionado Si
¢.CORRECTO O INCORRECTO? @
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: == SUALSAOE

« Circuito de masa del contacto de puerta o estado
de masa del contacto de puerta

« La instalacion por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el contacto de puerta

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del portdn trasero.
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Comprobar el contacto de llave
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE LLAVE

EISO002AE

(@ Con CONSULT-II

« Comprobar la sefial de entrada del contacto de llave (“CONT LLAVE ON”) en el modo “MONITOR
DATOS"” con CONSULT- II.

Cuando la llave esta introducida en el cilindro de llave MONITOR DATOS
de contacto: MONITOR
CONT LLAVE ON = ON KEY ON SW OoN
Cuando se retira la llave del cilindro de llave de con-

tacto:

CONT LLAVE ON = OFF

IIA1554E

®) Sin CONSULT- Il

« Comprobar el voltaje entre el terminal 25 (W/L) del conector M91 de la instalacion de la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminales Contacto de . CONNECT
Voltaje
+ _ llave Hs
Llave introdu- UNIDAD DE CONTROL DEL
cida Aprox. 12 SISTEMA INTELIGENTE DE
25(WIL) Masa APERTURA
Llave retirada 0 LF':'
25

.CORRECTO O INCORRECTO? Ll
CORRECTO>>EI contacto de llave esta en buen estado.

INCORRECTO>>IR A 2
@ e—J l

@ . Aprox.
12v

SIIA1541E
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SISTEMA DE SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS

2. COMPROBAR EL CONTACTO DE LLAVE (INSERTAR)

1. Desconectar el conector del contacto de llave.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1y 2 de contacto de llave.

§§ DISCONNECT
T.8.

Llave introducida Si Interruptor de encendido

1-2
Llave retirada No %

¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de @“ﬁ
fusibles (J/B)]

« Si la instalacién esta abierta o existe un cortocir- SIAL542E
cuito entre el contacto de llave y el fusible

« Sila instalacion esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sistema
inteligente de apertura y el contacto de llave

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de llave.

Terminales Contacto de llave Continuidad
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO — PFP:24814
Descripcion del sistema (para Sudafrica)
DESCRIPCION

El sistema de seguro automatico de puertas, junto con el dispositivo de superbloqueo y la memoria de llave,
estan controlados por la unidad de control de tiempo. El dispositivo de superbloqueo tiene una mayor efectivi-
dad antirrobo que los sistemas de seguro automatico de puertas convencionales.

Cuando el dispositivo de superbloqueo esta desactivado, el mando del bloqueo puede bloquear o desblo-
guear la puerta.

Cuando el dispositivo de superbloqueo esta activado, el mando de bloqueo no podra bloquear o desbloquear
la puerta.

Con Superbloqueo liberado Con Superbloqueo aplicado
2 2
=) =) Cilindro de la llave de la
a3 g puerta
&3 = 3
( ? = AL,
)

Seguro de puerta

Varilla del seguro de puerta

Palanca B

Palanca B

Con el Superbloqueo aplicado, labiela se
desengancha de la palanca B. Esto permite a
la articulacién trasladar la fuerza operacional
de la palanca B a la palanca A. El tirador de la
palanca de blogueo de puerta puede ser usado
todavia, pero esta funcién no bloquea o
desbloquea la puerta.

Conjunto del actuador del

seguro de la puerta Palanca A

Conjunto del actuador del seguro
de la puerta Palanca A

SEL831U

FUNCIONAMIENTO

Bloqueo/desbloqueo automatico de puertas y activacién/desactivacion del dispositivo de
superbloqueo mediante el cilindro de llave de puerta

« Con la llave introducida en el cilindro de llave de la puerta del conductor, al girar la llave a la posicién de
BLOQUEO se bloquearan todas las puertas y se activara el superbloqueo. (El superbloqueo no se acti-
vara mientras la llave esté introducida en el cilindro de llave de contacto).

« Con lallave introducida en el cilindro de llave de la puerta del conductor, al girarla hasta DESBLOQUEO
se desbloquearan todas las puertas y se desactivara el superbloqueo.

Bloqueo/desbloqueo automatico de puertas y activacién/desactivacion del dispositivo de
superbloqueo con el control remoto multiple (si dispone de él)

o Al pulsar el botéon de BLOQUEO del control remoto multiple se bloquearan todas las puertas y se activara
el superbloqueo. (El superbloqueo no se activara mientras la llave esté introducida en el cilindro de llave
de contacto).

o Al pulsar una vez el botén de DESBLOQUEO del control remoto mdltiple se desbloqueara la puerta del
conductor y desactivara el superbloqueo. Y, a continuacién, si se envia de nuevo una sefial de desblo-
gueo desde el control remoto de nuevo antes de que transcurran 5 segundos, todas las puertas se des-
bloquearan.
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

Bloqueo automético de puertas y desactivacion del dispositivo de superbloqueo (mediante la
seflal IMMU del NATS)

« Cuando el superbloqueo esté activado, se desactivara al girar el interruptor de llave de contacto a la posi-
cion ON. Todas las puertas se desbloquearan una vez e inmediatamente se bloquearan de nuevo.

Funcionamiento del bloqueo/desbloqueo automético de puerta mediante el interruptor de
blogqueo/desbloqueo

« Al ajustar el interruptor de bloqueo/desbloqueo de la puerta del conductor a la posicion BLOQUEO se blo-
guearan todas las puertas.

« Al ajustar el interruptor de bloqueo/desbloqueo de la puerta del conductor a la posicion DESBLOQUEO
se desbloquearan todas las puertas.

El funcionamiento del interruptor de bloqueo/desblogqueo no puede controlar el superbloqueo

Sistema de memoria de llave

« Silallave de contacto se encuentra introducida en el cilindro y la puerta del conductor esta abierta, ajus-
tar el interruptor de bloqueo/desbloqueo, el mando de bloqueo, la llave o el control remoto mdltiple a la
posicion de BLOQUEO, bloqueara las puertas una vez e inmediatamente desbloqueara todas las puer-
tas.

(sefial del sensor de desbloqueo de puerta del conductor)

Inicializacion del sistema

« Lainicializacién del sistema debe realizarse siempre que los cables de la bateria se vuelven a conectar.
Para desactivar el superbloqueo una vez, realizar las siguientes operaciones:

- insertar la llave dentro del cilindro de la llave de contacto y girarla a la posicion ON.
- Activacién de BLOQUEO/DESBLOQUEO usando el cilindro de llave de puerta o el control remoto multi-
ple.
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

Esquema de conexiones — SUPERBLOQUEO — Para Sudéafrica
INTERRUPTOR DE ]
ENCENDIDO BATERIA
ON 0 START
H
N
10A 10A 40A CONSULTAR PG-POWER.
BLOQUE DE
% % FUSIBLES (J/B)
2, -
| E103
E=] ] =]
G R L
=
1 mmm | W) AL DIAMETRO
™1
L/B
R W/B
E107
5 o
Mi15
i viB
R w/B
(] [m
INTERRUPTOR
bE RUPTOR
INSERTADO | cncenoino
RETIRADG (W Ll%l_l
o i
WIL |
G W/L L/B w
[17] [18] [1] [10] UNIDAD DE
IGN KEY +B +B
CONTROL DE
SW SW (FUSE) (PTC) TIEMPO
(DY
M31
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
— | () ., (E103)-BLOQUE -CAJA DE
’
2|1 CONEXIONES (J/B)
ey
M 4]5[6][7]8 17[18[19]20[21]22[23]24]25]26 |
I M31)
: 9 [10]11]12]13]14]15]16 GY 27128]29]30]31]32]33]34]35]36 GY | HS
=]
1]2][c]3]4
5le|7]s g 70| (&L [1]2]3]4]5]6]
W GY

TIWAOO013E
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

BL-S/LOCK-02

UNIDAD DE
CONTROL
DOOR DOOR KEYLESS KEYLESS ANTI-THEFT DE TIEMPO
KEY CYL KEY CYL LOCK UNLOCK CANCEL
LOCK sw UNLOCK SwW SwW sSw SIGNAL
||24|| ||25|| ||32|| ||33||

LG/R GY/L OR P/L

Ll%]_'
v JI_%

CONECTOR DE
UNION 2
2]
B/Y
E107
B/Y
ENTRE LA ENTRE LA
CARRERA N CARRERA
COMPLETA COMPLETA | cONTACTO DE
YN - ~ YN CILINDRO DE
LLAVE DE
PUERTA (LADO
CONDUCTOR)
CARRERA CARRERA
COMPLETA COMPLETA
INTERRUPTOR | CONTACTO
BLOQUEO DESBLOQUEO
2]
B
’J_‘
M22
i OR P/L B/Y
B B B “ > ll “ 6 ll R
BLOQUEO DESBLOQUEO | UNIDAD DE
1 CONTROL IMMU def
) REMOTO NATS
MULTIPLE E109
J—T e M33
M27 M70
= =l
17[18]19]20]21[22]23[24] 25|26 3[2]=]1 dii[1[12]2]2]3]3]3h
M31 @
27]28[29l30[31132[33[34]35[36]| 55 HS. gl7l6]5]4 =R 4fafafs]s]s]e]6l6] 55
EEEENEEnIER 1]2]|3]4]5[==16]7]8]2]10 1]2[3[c]4]5
W 11f12]13]14[15[16]17]18] Sy 6]7]8[9[10]11]12 5R BR
TIWAOO59E
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

BL-S/LOCK-03

UNIDAD DE

CONTROL DE
CENTRAL  CENTRAL DOOR SW TIEMPO
LOCK UNLOCK
SW SW (DR)
||2o|| ||23|| [30]
GY PU R
|| 5 II
CONECTOR DE
UNION-2
L]
R
GY PU v
18
20220 &) Ce]]
GY PU INTERRUPTOR R
I_l_l I_l_l PRINCIPAL DEL I_l_l
| | | | ELEVALUNAS | |
20 21 ELECTRICO 2 CONTACTO DE
N (INTERRUPTOR PUERTA
- ~ BLOQUEO/ DELANTERA
DESBLOQUEO ABIERTA | (LADO DEL
BLOQUEO |DESBLOQUEO| PUERTA) _ CONDUCTORY)
CERRADA B16
||19|| L._||—|3
B B
’J_‘
'
M22
i
B B B )
] I
]
.J I B B
< == A A
M27 M70 B18
I — I
17[18]19[20]21[22]23[24] 25|26 iﬁﬁ' gif1]1[1]2][2]2][3]3]3p 1]2]3]4|5[=]6]7[8]9
27]2829]30[31]32]33]34] 35]36 HS 4]4]4]4]5]5]5]6]6l6 101112131415|1617181920
; O 1]2]3]4|5[==16]7]8]9[10 1]2]3|C=]4]5
31w 11]12]13[14]15]16]17] 18 W 6]718]9]10]11]12 SR W

TIWAOO15E
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

BL-S/LOCK-04

UNIDAD DE

UNLOCK
STATE (()(l)JTTl-TEUFI OUTouT STATE CONTROL DE
LOCK
GND SW(AS) DOORS)  OUTPUT (DR) STATE ) (u30), (D
Lol [ L) L ] e
B Y/L* GR R/B L Y/G*
t I CONECTOR DE t
R/B  UNION-3

R/B PAGINA
R " SIGUIENTE
-+
._ I ) B | N /R B
- -+
@ mmmmm 1] —G/R4>
- J
YiL o G/R R/B L R/B Y/iG
A RN O 420 0y« -4
R G S
Y/L G./Fzt R/Bt L t Fz/Bt Y/G
=1 [ [l [l = [l
ACTUADOR DEL
BLOQ. ACTUADOR BLOQ. SEGURO DE
—- DEL SEGURO - PUERTA
DE PUERTA
DESBLOQ. DELANTERA DESBLOQ. FLilb%\lBﬁA
- > (A0 e - > CONDUCTOR)
SENSOR  BLOQ. DESBLOQ. ) BLOQ.  DESBLOQ. SENSOR
DESBLOQ DESBLOQ
ACTUADOR BLOQ PUERTA ACTUADOR BLOQ PUERTA
] ]
B B
I_l_I D11 I_I_I
M77 M22
B B
| °
B B B B
4 A4
M70 M27
1m 7T T — T T T T T TT T T T T T T T — T T T T ™7 |
| r|=|1 r|=|1 }
HIT213]4]s]s]7]s 17]18]19]20]21]22]23]24] 25] 26 ! daii2]2]2]2]3]3b
: 9 [10]11]12]13]14]15]16 27]28]29]30[31]32]33[34]35[36 JEDY H 4]4]4]4]s]5]5]5]3]3
! GY GY _: S. Y
1]2|3]4[5[=16[7]8][9]10 1]2]3]C3|4]5 731210\
11]12]13[14]15]16[17]18 6789|101112 wsy'
1]2[==]3]4]5 1[2]33]3
678|9101112 456|78
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BL-S/LOCK-05

r i
R/B

BL-52

.-R/BR/B o
@iD:ED
PAGINA <>
AnTERIOR | <8 M G/R -G/RG/R-.—
-
| <<pan
Ve R/B G/R R/B G/R R/B
B17 B26
- -r"l L B2 6y, N ]
B105 D21
G/R R/B G/R R G/R R/B
G/R R/B G/R
& 5] = 8D
- -
G/R R/B G/R R/B
G/R R/B G/R R/B G/R R/B
[1] ||4|| ||6|| ||3|| ||4|| ||2||
ACTUADOR ACTUADOR ACTUADOR
DEL BLOQUEO DEL BLOQUEO DE
DE LA PUERTA DE LA PUERTA BLOQUEO
TRASERA TRASERA DEL PORTON
1ZQDA. DCHA. TRASERO
- —-»> - - - >
BLOQUEO  DES- D38, BLOQUEO DES- DES- D46
BLOQUEO BLOQUEO BLOQUEO
O]
1 1]2|=|3]4 73] 11 2
M78, ol71a o]0 DVT,DVT G U‘ 7
r
3
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APLICAR LIBERAR
SALIDA SALIDA
Le] =]
Y/R LY

v

CONECTOR DE

Y/R UNION 3
5T

EI:P Y/R

Ls]

o

Y/R

v

UNIDAD DE
CONTROL
DE TIEMPO
CONECTOR DE
UNION 1
M36,

]

?

[2 Imuy

L2

Ly

BL-S/LOCK-06

ACTUADOR
AT SEIUADOR ACTUADOR DEL
BLOQUEO DE
BLOQUEO DE BLOQUEOQ DE DEPURRTA PUBRTA
LA PUERTA LA PUERTA DELANTERA DELANTERA
TRASERA TRASERA (LADO DEL (LADO DEL
- > I/ng%ADOR - (':/’\CC%ADOR PASAJERO) -— > CONDUCTOR)
APLICAR LIBERAR | { APLICAR LIBERAR (ACTUADOR APLICAR LIBERAR | (ACTUADOR
DE SUPER- DE SUPER- SUPER SUPER
BLOQUEO) BLOQUEQ) BLOQUEO) BLOQUEO)
D35 D25
I —3 I
1[2]3]4]5]6]7]8 iﬁﬁ' di[i [ [12[2]2]3]3]3h di[i[1[12[2]2]2]=]3h
910111213141516 HS 4 5|5|5|6]6]6 4]4 5]5]5]/5]3]3
GY R OR Y
1]2]3]C3]4]5 1]2]C3]3]4 1]2[3]4]5[=]6]7]8[9li0
m78), (B1) D21), (031
718]9f10]11]12 W W 5|6]7[8]9f10 W W 11]12]13]14]15[16]17] 18 W
K1 1[2]=33 3N
\6 3 ‘y .@B ,..Dé7 5 6|7 3 ..DB1R2 \6 U ..DSS ,..DSS
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SEGURO AUTOMATICO DE PUERTAS — SUPERBLOQUEO —

Terminal y valor de referencia para unidad de control de tiempo

EIS002Al

COLOR

I\IIIIE\IRAL DEL ELEMENTO ESTADO (Valore\:/s(;L-l;gi:fnados)
CABLE P
1 L/B Suministro eléctrico BAT — Voltaje de la bateria
Contacto del cilindro de llave de
3 LY Liberacion del actuador de puert.a ' 0V - 12V
superbloqueo Funcionamiento de desbloqueo
(Desactivado)
(): Desbloqueo del actuador de | Interruptor del seguro automatico de
4 G/R blogueo de la puerta de pasa- puertas oV 512V
jero y trasera (Izqda./Dcha.) Funcién de desbloqueo
. Contacto del cilindro de llave de
6 YR Sclj’”él:glt;’ ‘:i'oacmador del puerta oV - 12V
P q Funcion de blogueo (Activado)
10 % Fuente de alimentacion (C/B) — Voltaje de la bateria
Desbloqueo del actuador de blo- Interruptor del seguro automatico de
11 L puertas oV - 12V
queo de la puerta del conductor -
Funcién de desbloqueo
Interruptor del seguro automético de
14 R/B Bloqueo del actuador de blo- puertas 0V - 12V
queo de todas las puertas -
Funcién de blogueo
16 B Masa — oV
17 G Suministro eléctrico IGN — Voltaje de la bateria
Llave introducida (ON) - llave reti-
18 WIL Contacto de llave rada del cilindro de llave de encen- \oltaje de la bateria— 0V
dido (OFF)
Sefial de bloqueo del interruptor | Funcionamiento de bloqueo (ON) ov
20 GY automatico de bloqueo de puer-
tas Uno distinto del anterior (OFF) 5V
Sefial de desbloqueo del inte- Funcionamiento de desbloqueo (ON) ov
23 PU rruptor automatico de bloqueo
de puertas Uno distinto del anterior (OFF) 5V
24 Lg/r | Contacto de bloqueo del cilindro | er (Noytro) - ON (Blogueado) 5V .0V
de llave de puerta
25 GY/L Qqntacto de desblogueo del OFF (Neutro) - ON (Desblogueado) 5V -0V
cilindro de llave de puerta
08 viG Sefial del interruptor de bloqueo | Desblogueo (ON) ov
de la puerta del conductor Bloqueo (OFF) 5V
29 viL Sefial del interruptor de bloqueo | Desblogqueo (ON) ov
de la puerta del pasajero Bloqueo (OFF) 5V
30 R Contacto de la puerta del con- Puerta abierta (ON) - cerrada 0V - Voltaje de Ia baterfa
ductor (OFF)
32 OR Seftal de blogueo sin llave Botdn del coqtrol remoto 5V - 0V (Aprox. 0,5 segun-
Bloqueo presionado dos)
33 PIL Sefial de desblogueo sin llave Botdn del control.remoto 5V - 0V (Aprox. 0,5 segun-
Desbloqueo presionado dos)
34 B/Y Sefial de liberacion del NATS — 5V
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Diagnaostico de averias
COMPROBACION PRELIMINAR

ENTRADA EN EL TALLER

Abrir todas las ventanillas, cerrar todas las
puertasy extraer la llave del cilindro de llave
de contacto.

;,Funciona el seguro automatico de puertas
correctamente?

No (todas
las puertas)

Si

No (Puerta concreta)

El seguro automatico de puertas no funciona al
usar:

— cualquier interruptor.

— cilindro de llave de puerta.

SINTOMA 1

SINTOMA 2

SINTOMA 3

¢, Se activa el dispositivo de Superbloqueo
cuando se utiliza el cilindro de llave de la
puerta?

No (todas
las puertas)

Si

No (Puerta concreta)

El Superblogues no se activa utilizando:

— cilindro de llave de puerta.

SINTOMA 4

¢+ Se desactiva el dispositivo de Super-
blogueo cuando se utiliza el cilindro de llave
de la puerta o el interruptor de la llave de
contacto?

No (todas
las puertas)

Si

No (Puerta concreta)

El Superbloqueo no se desactiva utilizando:

— cilindro de llave de puerta.
— Interruptor de la llave de contacto.
(Seal desde el IMMU del NATS)

SINTOMA 8

SINTOMA 6

SINTOMA 7

owrom: ]
Cowoms ]
o ]
S oo |

SINTOMA 8
- . Si
¢ Se activa/desactiva el superbloqueo No g,Funcmnq correctamente el sistema de control SINTOMA 10
utilizando el control remoto multiple? remoto multiple?
(Si dispone de éste) No Comprobar el
sistema
Si “CONTROL
REMOTO
MULTIPLE”.
Insertar la llave en el cilindro de la llave de
contacto, abrir cualquiera de las puertas y
bloguearla utilizando el interruptor del botdn
del seguro.
¢, Funciona correctamente el sistema de No

memoria de llave?

Si

FIN DE LA REVISION

SINTOMA 9

SEL062X

EIS002AJ

Después de realizar la comprobacion preliminar, ir a CUADRO DE SINTOMAS.

Antes de empezar el diagnéstico de averias de debajo, realizar la comprobacién preliminar.

Los nimeros de los sintomas en el cuadro de sintomas se corresponden con los nimeros de la comproba-
cion preliminar.
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TABLA DE SINTOMAS

Sintoma Sistema averiado E:flg'rgigg
Comprobacioén del circuito de masa y de suministro BL-57
SINTOMA 1 eléctrico -
El seguro automatico de puertas no funciona usando | Comprobar el actuador del bloqueo de la puerta BL-59
los interruptores. Si los sistemas arriba mencionados son correctos, .
sustituir la unidad de control de tiempo.
3 Comprobar el interruptor de bloqueo/desbloqueo de
SINTOMA 2 puerta BL-57
El seguro automatico de puertas no funciona con el
interruptor de bloqueo/desblogueo. Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir .
la unidad de control de tiempo.
SINTOMA 3 Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta BL-58
El seguro automatico de puertas no funciona con el Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir
contacto del cilindro de llave de puerta. la unidad de control de tiempo. -
SINTOMA 4 Comprobar el actuador del blogueo de la puerta BL-59
Un gctuador del bloqueo de la puerta especifico no Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir o
funciona. la unidad de control de tiempo.
Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta BL-58
Comprobar el actuador del superblogueo BL-63
SINTOMA 5 Comprobar el contacto de llave BL-62
E.I.superbloqueo no puede activarse por medio del Comprobacion del circuito del interruptor de encendido
cilindro de llave de la puerta. en “ON” BL-65
Si los sistemas arriba mencionados son correctos, .
sustituir la unidad de control de tiempo.
Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta BL-58
SINTOMA 6
*El superbloqueo no puede desactivarse por medio del Comprobar el actuador del superbloqueo BL63
cilindro de llave de la puerta. Si los sistemas arriba mencionados son correctos, .
sustituir la unidad de control de tiempo.
Comprobar el actuador del superblogueo BL-63
i Comprobacioén de la sefial de liberacion de NATS BL-64
SINTOMA 7 - — - -
*El superbloqueo no puede desactivarse por medio del | Comprobacion del circuito del interruptor de encendido BL-65
interruptor de encendido. (Sefial del IMMU de NATS) | €n “ON
Si los sistemas arriba mencionados son correctos, .
sustituir la unidad de control de tiempo.
3 Comprobar el actuador del superblogueo BL-63
SINTOMA 8 - - - - —
Un actuador de superblogueo especifico no funciona. Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir .
la unidad de control de tiempo.
Comprobar el contacto de puerta BL-60
3 Comprobacién del sensor de desbloqueo de puerta BL-61
SINTOMA 9
*El sistema de memoria de llave no funciona. Comprobar el contacto de llave BL-62
Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir .
la unidad de control de tiempo.
Comprobar la sefial del control remoto BL-65

SINTOMA 10
El superbloqueo no puede activarse/desactivarse por
medio del control remoto multiple.

Si el sistema arriba mencionado es correcto, sustituir
la unidad de control de tiempo.

*: Asegurarse de que el sistema de seguro automatico de puertas funcione correctamente.
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Comprobacion del circuito de masa y de suministro eléctrico
1. coMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.
2. Desconectar el conector de la unidad de control de tiempo.

3. Comprobar el voltaje entre el terminal 1(L/B), 10(W) del conector M30 de la instalacion de la unidad de
control de tiempo y masa de carroceria.

. DISCONNECT
Terminal _ E@
Voltaje HS.

+ - Conector de la unidad de control de tiempo
. .
- | Masa de/la Voltaje de la bateria Ol L] ? 111
10 carroceria Qb T T T 1T 111
., CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A 2 ue( Tw
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de suministro eléctrico de D S
la unidad de control de tiempo por si esta abierto o = S|IAL204E

tiene un cortocircuito.

2. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA

Comprobar la continuidad entre el terminal 16(B) del conector M30 de la instalacién de la unidad de control de
tiempo y masa de carroceria.

: Debe existir continuidad. W Conector de la unidad de
.CORRECTO O INCORRECTO? (& control e tiempo (480)

CORRECTO>>Suministro eléctrico y el circuito de masa estan %’5 CT L1 ? TL L1
[ [T 1Tl

correctos. LT
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de masa de la unidad de
control de tiempo por si esta abierta o tiene un corto- @E@ B
circuito. . l @
SIIA1205E
Comprobacion del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta

1. COMPROBAR LA SENAL DEL INTERRUPTOR DE BLOQUEO/DESBLOQUEO DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control de tiempo.

2. Comprobar la continuidad entre el terminal 20(GY), 23(PU) del conector M31 de la instalacion de la uni-
dad de control de tiempo y masa de carroceria.

Interruptor de blo- Uﬁ@g -
Terminales gueo/desbloqueo de Continuidad Eﬁ} @n@
puerta Conector de la unidad de control de tiempo
p (]
20 — Masa de la Bloqueo Si I I I Izo I 231 I I I
carroceria Neutra o Desbloqueo No o -
23 —Masadela | Desbloqueo Si Q]
carroceria Neutra o Bloqueo No "ﬂ
¢ CORRECTO O INCORRECTO? T SliA1206E

CORRECTO>>ElI interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta esta correcto.
INCORRECTO>>IR A 2
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2. COMPROBAR EL INTERRUPTOR DE BLOQUEO/DESBLOQUEO DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 20, 21 y 19 del interruptor de bloqueo/desbloqueo de

puerta.
Interruptor de blo- s i
Terminales gueo/desbloqueo de Continuidad -
uerta C del
P Hgozlﬂ cg:gﬁttgrdo?principal de
Bloqueo Si elevalunas eléctrico
20-19
Neutra o Desbloqueo No
Desbloqueo Si
21-19 a [Q]
Neutra o Bloqueo No .,
¢, CORRECTO O INCORRECTO? SIIA1209E

CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« El circuito de masa del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta

« Lainstalacion por si esta abierta o tiene un cortocircuito entre el interruptor de bloqueo/des-
blogueo de puerta y el conector de la unidad de control de tiempo

INCORRECTO>>Sustituir el interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta

Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta ——
1. cOMPROBAR LA SERAL DEL CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE LA PUERTA (SENAL DE
BLOQUEO)

Comprobar el voltaje entre los terminales 24(LG/R) o 25(GY//L) del conector M31 de la instalacién de la uni-
dad de control de tiempo y masa de carroceria.

Terminales Posicion de la . rF
" - lave Voltaje HS. G @Qﬂ
Neutra/Desblo-
Masa de Aprox. 5 Conector de la unidad de control de tiempo
24 la carro- queo —
L, —
ceria Bloqueo 0 [T T T T Toales] |
LT T T T TI
Masa de | Neutra/Bloqueo Aprox. 5 LtarR B B orL
25 la carro-
Desbloqueo
ceria a 0 ﬂ
D A

C]

¢ CORRECTO O INCORRECTO? =

CORRECTO>>EI contacto del cilindro de llave de la puerta fun-
ciona correctamente.
INCORRECTO>>IR A 2 Neutra

Blogueo

.+ Desbloqueo

SIIA1207E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del cilindro de llave de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1 y 2 del contacto del cilindro de llave de puerta.

Terminales Posicion de la llave Continuidad L &
A€
1 2 Neutra No Conector del contacto del cilindro de llave
- Bloqueo S de puerta (lado del conductor)
., CORRECTO O INCORRECTO? (@:)
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
o Circuito de masa del contacto del cilindro de llave
de la puerta @
« La instalacién por si esta abierta o tiene un corto- e o SIIA1208E

circuito entre el contacto del cilindro de llave de
puerta y la unidad de control de tiempo

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del cilindro de llave de la puerta.

Comprobar el actuador del bloqueo de la puerta
1. coMPROBAR EL ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

Lado del conductor

o Comprobar el voltaje entre los terminales 11(L), 14(R/B) del conector M30 de la instalacién de la unidad
de control de tiempo y masa de carroceria.

Interruptor de Terminales m! CoMmECT 72\
bloqueo/desblo- Voltaje i} @E@

queo de puerta + - Conector de la unidad de control de tiempo
—
Desbloqueo 11 Masa de,la LTI
carroceria LIl [ Dtaf T
Aprox. 12
Masa de la

Bloqueo 14 carroceria ﬂ

= SIIA1211E

]
®

Lado de pasajero y lado trasero izqdo. y dcho.

« Comprobar el voltaje entre el terminal 4(G/R), 14(R/B) del conector M30 de la instalacion de la unidad de
control de tiempo y masa de carroceria.

Interruptor de Terminales -
bloqueo/desblo- Voltaje HS. E:)] @n@
ueo de puerta + - Conector de la unidad de control de tiempo
: i [ ? [ ]
4

Desbloqueo 4 Masa de la EEE] | EDEE

carroceria

M Jol Aprox. 12

asade la
Bloqueo 14 carroceria I !
@ O

SIIA1212E

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A2
INCORRECTO>>Sustituir la unidad de control de tiempo.(Antes de sustituir la unidad de control, realizar la
BL-57, "Comprobacion del interruptor de bloqueo/desbloqueo de puerta".)
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2. COMPROBAR ACTUADOR DE BLOQUEO DE LA PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del actuador del bloqueo de la puerta.

2. Aplicar una corriente continua de 12V al actuador del bloqueo
de la puerta y comprobar el funcionamiento.
Terminales Funcionamiento del actuador
3(4) 6 (1) de blogueo de la puerta
+ - Bloqueada - Desbloqueada
- + Desbloqueada - Bloqueada

( ): Actuador de blogueo de puerta de pasajero y trasera

izqda.

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

& DISCONNECT
TS.

Conector de actuador
de blogueo de puertas

Lado del conductor :
Lado del pasajero :
Parte trasera izquierda :
Parte trasera derecha :

CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o tiene un cortocircuito entre el conector de la
unidad de control de tiempo y el actuador del bloqueo de la puerta.
INCORRECTO>>Sustituir el actuador del bloqueo de la puerta.
Comprobar el contacto de la puerta

1. COMPROBAR LA SENAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

EIS002A0

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 30(R) del conector M31 de la instalacion de la unidad de control de
tiempo y masa de carroceria.

Conector de la unidad de control de tiempo @

Terminal Puerta del con- Voltaje
ductor
30 — masa de la Cerrada Aprox. 5
carroceria Abierta 0

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto.

INCORRECTO>>IR A 2

2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

(=
|
|

| | I3q

SIIA1214E

1. Desconectar el conector de la instalacion del interruptor de la puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de puerta.

Terminal Contacto de la puerta Continuidad
del conductor
Presionado No
2-3 - -
No presionado Si

¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:

« Circuito de masa del contacto de puerta o estado

de masa del contacto de puerta

« Lainstalacion por si esta abierta o existe un corto-

L
TS.

DISCONNECT

Conector del contacto de

puerta lado conductor

2
3

[Q]

- o=

SIIA1215E

circuito entre la unidad de control del sistema inteligente de apertura y el contacto de puerta

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de la puerta del conductor.
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Comprobacion del sensor de desbloqueo de la puerta

1. COMPROBAR LA SENAL DE ENTRADA DEL SENSOR DE DESBLOQUEO DE LA PUERTA DEL
CONDUCTOR

Comprobar el voltaje entre el terminal 28 del conector de la instalacién de la unidad de control y masa.

Terminales Bloqueo de -
+ _ puerta del con- Voltaje HS. G:)] @E@
ductor Conector de la unidad de control de tiempo @
(=]
Masa de Bloqueada Aprox. 5 (TITITITITI1]
- [P TTTTTTT]
28 la carro Desbloqueada 0
ceria Y/G
¢CORRECTO O INCORRECTO? ﬂ
CORRECTO>>EI sensor de desbloqueo de la puerta esta en buen ® O 1
estado. ~ SIIAL216E

INCORRECTO>>IR A 2

2. COMPROBAR EL SENSOR DE DESBLOQUEO DE LA PUERTA DEL CONDUCTOR

1. Desconectar el conector de la instalacion del sensor de desbloqueo de la puerta del conductor.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del sensor de desbloqueo de la puerta.

Terminal | Actuador de bloqueo de la Continuidad s
puerta del conductor -
Conector del sensor de desbloqueo
2_5 Bloqueada No de puerta delantera
Desbloqueada Si ‘/—gx
CORRECTO O INCORRECTO (L
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: @
« Circuito de masa del sensor de desbloqueo de
puertas SIIA1248E

« La instalacion por si esta abierta o tiene un corto-
circuito entre el sensor de desbloqueo de puertas y la unidad de control de tiempo

INCORRECTO>>Sustituir el sensor de desbloqueo de puertas.
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Comprobar el contacto de llave 1500240
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE LLAVE

Comprobar el voltaje entre el terminal 18 de la unidad de control de tiempo y masa.

Terminales Contacto de . CONNECT
Voltaje W

+ _ llave HS

Masade | Llave |_ntrodu— Aprox. 12
18 la carro- cida Conector de la unidad de control de tiempo @
ceria Llave retirada 0 =
CORRECTO O INCORRECTO H 1
CORRECTO>>EI contacto de llave esta en buen estado. W/L

INCORRECTO>>IR A 2 _q
D S

SIIA1218E
2. COMPROBAR EL CONTACTO DE LLAVE (INSERTAR)
1. Desconectar el conector del contacto de llave.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1y 2 de contacto de llave.
Terminales | Contacto de llave Continuidad Ts £
Lo Llave introducida Si Conector del contacto de llave

Llave retirada No %
[Q]

CORRECTO O INCORRECTO

CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:

« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de @“ﬁ
fusibles (J/B)]

« Si la instalacién esta abierta o existe un cortocir- = SIAL219E
cuito entre el contacto de llave y el fusible

« La instalacién por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control de
tiempo y el contacto de llave

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de llave.
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Comprobar el actuador del superbloqueo
1. coMPROBAR LA SERAL DE SALIDA DEL ACTUADOR DE SUPERBLOQUEO

EIS002AR

Comprobar el voltaje del actuador de superblogqueo.

Contacto del cilin- Terminales =y
dro de llave de la H.sS. G:)] (5@

+ _ Voltaje

puerta =i

- TT 13l 16l 11 Conector de la
Bloqueo (ACUVadO) 6 Masa de 171 | ’l | unidad de control

Desbloqueo (Desac- 3 la carro- Aprox. 12 L/Y e _* tempo (40D

tivado) ceria
;. CORRECTO O INCORRECTO? ® O

CORRECTO>>IR A 2 SiAL222E
INCORRECTO>>EI actuador del superbloqueo esta en buen
estado.

2. COMPROBAR EL ACTUADOR DEL SUPERBLOQUEO

1. Desconectar el conector del conjunto del actuador del blogueo de la puerta.
2. Colocar la palanca A en posicion de bloqueo.

3. Aplicar una corriente continua de 12 V al conjunto del actuador de bloqueo de la puerta y comprobar el
funcionamiento.

. . n ., & DISCONNECT
Funcionamiento del Terminales Conexion de la s
actuador de super- + _ palanca B a la IS
bloqueo palanca A Desmontar el conector
B 3 del actuador de ABS A4
Liberado Activado 3 6 Desconectar Jd HE
. Lado del conductor T 6/
Activado Liberado 6 3 Conectar . i
. Lado del pasajero 3,6 6,3
., CORRECTO O INCORRECTO? : Parte trasera izqda.
CORRECTO>>Comprobar la instalacion entre la unidad de control D25)) : Parte trasera dcha.

de tiempo y el actuador de superbloqueo.
INCORRECTO>>Sustituir el actuador de superbloqueo.

Palanca A
Bloqueo Palanca B

Conjunto del actuador
de bloqueo de puertas

SIIA1223E
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Comprobacion de la sefial de liberacion de NATS
1. cCOMPROBAR EL CIRCUITO DE SERNALES DE NATS

1. Desconectar el conector de la unidad de control de tiempo y el conector IMMU de NATS.

2. Comprobar la continuidad entre el terminal 34 de la unidad de control de tiempo y el terminal 3 del IMMU
de NATS.

. Debe existir continuidad. ﬁ'gﬁ

3. Comprobar la continuidad entre el terminal 34 de la unidad de IMMU del NATS

; ‘ Conector de la unidad
control de tiempo y masa de carroceria. de control de tiempo

: No deberia existir continuidad. T TITI ] EECEREEE
. CORRECTO O INCORRECTO? ENEEEEECEN N
CORRECTO>>IRA 2 BIY
INCORRECTO>>Reparar la instalacion. [Q] ﬂ
SIIAl;24E
2. COMPROBAR LA SENAL DE LIBERACION DE NATS
1. Conectar el conector de la unidad de control de tiempo y el conector de IMMU del NATS.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 34 de la unidad de control de tiempo y masa.
Terminal Nl g
Interruptor de encendido Voltaje \A E}
+ —
Conector de la unidad de control de tiempo @
Apagado
- - (=]
Masade | Mas de 17 segundos después Aprox. 5 T LI
34 | la carro- | de haber encendido el contacto LLLIT T 1]
Ceéra | pyrante 17 segundos después PUlse BIY
de haber encendido el contacto
& @-J .

¢ CORRECTO O INCORRECTO? =

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control de tiempo.
INCORRECTO>>Comprobar el sistema NATS.
4"100 msec

U
T

<— 100 msec

SIIA1225E
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Comprobacion del circuito del interruptor de encendido en “ON”
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENCENDIDO EN ON

1. Desconectar el conector de la unidad de control de tiempo.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 17 de la unidad de control de tiempo y masa.

Termlnal ., ] . DISCONNECT
tPOScleIOH del ljn_ger.ng)N Eﬁ:‘]
* - or ae encendido. Conector de la unidad de control de tiempo
=]
17 Masa deJa Voltaje de la bateria 7] ? [T 1]
carroceria [T 11 [ 111
¢, CORRECTO O INCORRECTO? G
CORRECTO>>La sefial de encendido en ON es correcta.
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente: ® ol
« Fusible de 10 A [N° 5, situado en el bloque de fusi- = SIAL226E
bles (J/B)]

« La instalacién por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control de
tiempo y el fusible.

Comprobacion de la sefial del control remoto
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTROL REMOTO

1. Retirar la llave del cilindro de llave de contacto.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 32, 33 de la unidad de control de tiempo y masa.

Terminales W & (>
Control remoto Voltaje HS. E} C §S)
+ p—
: =
El botén de bloqueo 0 (Aprox. 0,5 111 ? [ ] [ ]| Conector de la unidad
Masa de esta presionado. segundos) LT T T 113283 T 11| de control de tiempo
32 | lacarro- = boton de bi bl
‘ otén de bloqueo
ceria
esta liberado. 5 l I
El boton de desbloqueo 0 (Aprox. 0,5 =
Masa de | est4 presionado. segundos) SIIA1227E
33 | la carro- -
ceria El b,ot_on de desbloqueo 5
esta liberado.

(,CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Sustituir la unidad de control de tiempo.
INCORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de

control de tiempo y la unidad de control remoto multiple.
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SISTEMA DE CONTROL REMOTO MULTIPLE PFP:28506
Ubicacion de los componentes y del conector de la instalacion / para Sudafrica

EIS002AV

ARRIBA

BLOQUE DE FUSIBLES (J/B)
G Parte delantera <:|

BLOQUE DE FUSIBLES (J/B)

43]42(41(40(38( |g|f|e[d]|c|b

[28 20 | 15 [ 10 5
24 | 19 | 14 | 9 4

27 | 23 | 18 | 13 8 3 35(36(37(38 a
26 | 22 | 17 | 12 | 7 2
25 | 21 | 16 | 11 6 1

34(33(32[31 Im| I [k[j]i|h

Relé del elevalunas eléctrico @
Unidad de control de tiempo

Contacto de bloqueo y desbloquec de la puerta
DT N
\ 4

=

Actuador de la cerradura del portén trasero
/ o
\‘¥_/// ) /

[\
/

—\’T®\\~\o\/ 3

D)SY

A)))))

U

IMMU del

NATs G\
Interruptor de encendido

W

Interruptor del cilindro de la llave

O
de la puerta QW E
-

P
Actuador deli/'.' *@;
seguro de la 11 S
puerta delantera \\ @)\
Lado del conductor (D9 )**

Contacto de (/(,/ @_ \J L\
puerta delantera ——
(lado del —
conductor) D /
Contacto de la puerta trasera. -
2 @D T TAT Ie=
/ Dcha: Contacto del portén trasero (Dd5) PIIAOS85E

Descripcion del sistema / Para Sudafrica
FUNCION

El sistema de control remoto multiple tiene el siguiente funcionamiento.
« Bloqueo de puertas (y activacién del superbloqueo)

« Desbloqueo de puertas (y liberacidn del superbloqueo)

« Indicador de emergencia

FUNCION DE BLOQUEO

Para bloquear las puertas mediante el control remoto multiple, el interruptor de encendido debe estar en la
posicion OFF,

-

Actuador del seguro de la puerta trasera (

Izqda : Dcha:

EIS002AW
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SISTEMA DE CONTROL REMOTO MULTIPLE

Cuando la sefial de bloqueo LOCK se recibe en la unidad de control remoto multiple (la antena del sistema
esta combinada con la unidad de control remoto mdltiple), se proporciona masa.

o através del terminal 5 de la unidad de control remoto multiple

« alterminal 32 de la unidad de control de tiempo.

Entonces, la unidad de control de tiempo bloquea las puertas y activa el superbloqueo (modelos con super-
bloqueo).

FUNCIONAMIENTO DE DESBLOQUEO

Cuando la sefial de desbloqgueo UNLOCK se recibe en la unidad de control remoto multiple (la antena del sis-
tema esta combinada con la unidad de control remoto mdltiple, se proporciona masa

« através del terminal 6 de la unidad de control remoto mdltiple
« alterminal 33 de la unidad de control de tiempo.

La unidad de control de tiempo desbloquea la puerta del conductor y libera el superbloqueo (modelos con
superbloqueo).

Y, a continuacion, si se envia de nuevo una sefal de desbloqueo desde el control remoto de nuevo antes de
que transcurran 5 segundos, todas las puertas se desbloquearan.

INDICADOR DE EMERGENCIA

Cuando las puertas se blogquean o desbloquean mediante el control remoto multiple (sefial desde el sensor de
desbloqueo del lado del conductor), suministrar corriente para hacer destellar las luces de emergencia como
se indica a continuacion:

« Operacion de bloqueo: Un parpadeo
o Operacién de desbloqueo: Dos parpadeos

INTRODUCCION DEL CODIGO DE IDENTIFICACION DEL CONTROL REMOTO MULTIPLE

Es posible introducir un maximo de cuatro controles remotos.
Para introducir el cédigo de identificacién, deben enviarse las siguientes sefiales a la unidad de control
remoto multiple. 2]

« Interruptor de encendido (ON)
« Seiial del control remoto

Para obtener informacion detallada sobre el procedimiento, BL-74, "Procedimiento de introduccion del cédigo
de identificacién / Para Sudafrica" .
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Esquema de conexiones — MULTI — / Para Sudafrica

INT. ENCENDIDO

BATERIA

EIS002AX

BL-MULTI-01

ON o START
u
! BLOQUE DE CONSULTAR PG-POWER.
% 10A 10A zllJBs)lBLES 40A
5] [e]
. :
||QB|| ||GB|| W/B
G L
n
) Lu@mL —L*ADI-METER
™
L/B
wW/B
I_l_I E105
-
wW/B
|| 1 ||
%} RUPTOR
2]
w
G L/B I
||17|| || 1 || [H0]
IGN +B B UNIDAD DE
s s Fro) L,
KEYLESS KEYLESS
LOCK UNLOCK ,
SwW sw GND 31
||32|| ||33|| ||16||
OR P/L i
B B B B
* * * [ | [ |
G L OR PIL B A A
|| 4 || || 2 || || 5 || || 6 || || 1 || M70 M27
IGN BAT BLOQUEO DESBLOQUEO GND
SW UNIDAD DE CONTROL
REMOTO MULTIPLE
- CONSULTAR LO SIGUIENTE.
— I =l = | (M2) -BLOQUE DE FUSIBLES-
(D) H[1T2]3]4]5]6[7]8 17]18[19]20]21]22[23]24]25]26 1 W CAJA DE CONEXIONES (J/B)
M4 | M31) |
W : 9 [nol11[12f13]14[15[16]) “=5; 27]28]29[30{31]32[33[34]35(36]| “=57 | | TR
___________________________________ -
32|31 1 —|3]4
876|54 678910 Ex5
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BL-MULTI-02

UNIDAD DE
CONTROL
UNLOCK gw#% DE TIEMPO
RELEASE ~ SET  OUTPUT (OTRAS  LOCK STATE  |(M30),
OUTPUT  OUTPUT (DR)  PUERTAS) OUTPUT SW (DR) ot
LY Y/R L G/R R/B Y/G
. B = -
< vy J
R =
4R
A -
BL-DLOCK, < <@L *
S/LOCK
R =
4cr
R = -
| RB
Y/G
i (D)
L._I
D1
Y/G
|| 5 ||
- BLOQUEADA ACTUADOR BLOQUEO
A ‘ G/Y - PUERTA DELANTERA
(LADO DEL CONDUCTOR)
LT-TURN PN /B<_ 4 PEoaUEADA | (SENSOR DE
DESBLOQUEO)
2]
B
|—l—|
'
"
G/B G/Y Y/G I H
[6] [5] [7] UNIDAD DE B B B
FLASH FLASH  DRVER | contROL n
L R LOCK I
REMOTO o
STATUS 7
MULTIPLE 1 i B
M33 M27 M70
ey g
I
1]2]3[4]5]6]7[8 17]18[19]20]21]22[23]24]25]26 | 3[2|=]1
I M31 |@
1 Lo Tol11]12]13[14]15] 16 27]28]29]30[31]32[33]34[35]36 gl7]6[5]4
e el gy ==l GY | H.S. BR
1]2]3]4|5[=16]7]8]9[10 1]2]3|C]4]5 /321\
11]12]13[14]15]16]17] 18 W 6|7]8]9li0]11]12 R \6]5[4/ 5
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Terminal y valor de referencia de la unidad de control remoto multiple / para

EIS002AY

EIS002AZ

Sudafrica
COLOR
CABLE P
1 B Masa — ov
2 L Suministro eléctrico BAT — Voltaje de la bateria
3 GIY Ingmador de emergencia (Inter- Interruptor del control remoto presionado oV > Voltaj’e de la bate-
mitente derecho) ria
4 G Suministro eléctrico IGN — Voltaje de la bateria
5 O/R Interruptor de blogueo sin llave Interruptor de blogueo del control remoto OV -5V
presionado
6 PIL Interruptor de desbloqueo sin Interruptor d.e desbloqueo del control 0V 5V
llave remoto presionado
. viG Sefial del interruptor de bloqueo | Desblogueo (ON) ov
de la puerta del conductor Blogueo (OFF) 5V
8 G/B Ingmadgr de' emergencia (Inter- Interruptor del control remoto presionado oV~ Voltaj’e de la bate-
mitente izquierdo) ria
Tabla de sintomas / Para Sudéafrica
NOTA:
Comprobar siempre la pila del control remoto antes de sustituirlo.
Sintoma Procedimiento de diagndstico/revision Pagina Qe
referencia
Comprobacién de la pila del control remoto BL-71
Ninguna de las funciones del sistema de con- Suministro eléctrico y circuito de masa para la comprobacion BL-71
trol remoto multiple funcionan. de la unidad de control —
Sustituir el control remoto. BL-75
Comprobacion de la pila del control remoto BL-71
El nuevo cdédigo de identificacion del control Suministro eléctrico y circuito de masa para la comprobacion BL-71
remoto no puede introducirse. de la unidad de control —
Sustituir el control remoto. BL-75
El blogueo o desbloqueo de puerta no fun- Comprobacion de la pila del control remoto BL-71
ciona. Sustituir el control remoto
(Si el sistema de seguro automético de puertas '
no funciona manualmente, comprobar el sis- BL-75
tema de seguro automatico de puertas).
- . . Comprobacion de la pila del control remoto BL-71
El indicador de emergencia no se activa correc-
tamente al presionar el boton de bloqueo o des- | Comprobar el indicador de emergencia BL-72
bloqueo del control remoto. Sustituir el control remoto. BL-75
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Comprobacion de la pila del control remoto / para Sudafrica
1. cOMPROBAR LA PILA DEL CONTROL REMOTO

Extraer la pila y medir el voltaje a través los polos positivo y negativo de la pila, (+) y (-).

Voltaje 12,5V -3,0V
NOTA:
El control remoto no funciona si la pila no esta colocada correcta- ® O
mente.
¢, CORRECTO O INCORRECTO? 3000

CORRECTO>>Comprobar si los terminales de la pila del control +w
remoto estan dafiados o hay corrosion. \
INCORRECTO>>Sustituir la pila. Marca estampada (+)

SEL237W

Comprobacion del suministro eléctrico y el circuito de masa / para Sudafrica

EIS002B1

1. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL SUMINISTRO ELECTRICO PARA LA UNIDAD DE CONTROL DE
TIEMPO

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control de tiempo.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 1 6 10 del conector de la instalacion de la unidad de control de
tiempo y masa de carroceria.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. -
Hs.
; 2
CCORRECTO O INCORRECTO? Conector de la unidad de control de tiempo
CORRECTO>>IR A2 BL
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente: T ? B
« Enlace de fusibles de 40 A (letra B, ubicado en la (ol TT T T T T[]
caja de fusibles y de enlace de fusibles)
« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de Bl w
fusibles (J/B)] ® O
« Cortocircuito M4 = SIAL204E

« La instalacion por si esta abierta o existe un corto-
circuito entre la unidad de control de tiempo y el fusible.

2. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL SUMINISTRO ELECTRICO PARA LA UNIDAD DEL CONTROL
REMOTO MULTIPLE

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control remoto mdltiple.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2 del conector de la instalacién de la unidad del control remoto mal-
tiple y masa de carroceria.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. biscoNNEcT
¢,CORRECTO O INCORRECTO? HS. EE_}] Cﬁ@
CORRECTO>>IR A3 Conector de unidad de control remoto miltiple D)
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente: B=aN
« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de L]
fusibles (J/B)]
« La instalacion por si esta abierta o existe un corto-
circuito entre la unidad del control remoto mdltiple ® o
y el fusible =
SIIA1228E
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3. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL INTERRUPTOR DE ENCENDIDO EN ON

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control remoto mltiple

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 4 de la unidad del control remoto mdltiple y masa mientras que el
interruptor de encendido esta en “ON”.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. i’gj
.CORRECTO O INCORRECTO? iS. )
CORRECTO>>IRA 4 Conector de unidad de control remoto multiple @
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Fusible de 10 A [N° 5, situado en el bloque de fusi- L L]
bles (J/B)] G
« Lainstalacion por si esta abierta o existe un corto-
circuito entre la unidad de control de tiempo y el @
fusible. =
SIIA1229E

4. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA PARA LA UNIDAD DE CONTROL DE TIEMPO

Comprobar la continuidad entre el terminal 16 del conector de la instalacion de la unidad de control de tiempo
y masa de carroceria.

: Debe existir continuidad. W Conector de la unidad de
. CORRECTO O INCORRECTO? (B control de tiempo

CORRECTO>>|RA5 DISCONNECT | | | |
INCORRECTO>>Comprobar la instalacién de masa. LI L]

& :

SIIA1205E

5. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA PARA LA UNIDAD DE CONTROL REMOTO MULTIPLE

Comprobar la continuidad entre el terminal 1 de la unidad de control remoto mltiple y masa de carroceria.

: Debe existir continuidad. E’ﬁ

¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Suministro eléctrico y los circuitos de masa estan

correctos.
INCORRECTO>>Comprobar la instalacién de masa. L[ L]

=l

Conector de unidad de control remoto multiple @

SIIA1230E

Comprobacion del indicador de emergencia / Para Sudafrica
1. cOMPROBAR LAS LUCES DE EMERGENCIA

Comprobar si la luz de emergencia se ilumina con el interruptor de las luces de emergencia.
¢ Funciona la luz de emergencia?

Si >>|RA2
No >> Comprobar el circuito de la luz de emergencia.
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2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DEL INDICADOR DE EMERGENCIA

Comprobar lo siguiente cuando se pulsa el interruptor del control remoto multiple.
Comprobar el voltaje entre los terminales 3y 8 y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la W |
bateria. H.S
&CORRECTO O INCORRECTO? Conector de unidad de control remoto multiple @
CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o existe =],
un cortocircuito entre la unidad de control remoto Ll Lle
multiple y el interruptor de luces de emergencia.
INCORRECTO>>Sustituir la unidad del control remoto multiple.
P S 1
SIIA1231E
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Procedimiento de introduccion del codigo de identificacion / Para Sudafrica

Activar el modo de registro:

El vehiculo debe haberse desbloqueado con un control remoto miltiple o una sefial OK del transpondador (TPOK) desde el
inmovilizador del vehiculo.

Preparacién: — Asegurarse de que todas las puertas se desbloquean

Asegurarse de disponer de todos los controles remoto multiples que se desee registrar.

Asegurarse de que todas las pilas de los controles remoto estan en buen estado.

Asegurarse de que todas las fuentes de transmisién estén fuera del alcance del vehiculo.

Asegurarse de que la baterfa del vehiculo esté en buen estado.

'

Girar el interruptor de encendido exactamente seis veces desde la posicidén “LOCK" a “ON” antes de 10 segundos y girarlo a
la posicién “LOCK” (dejando la llave en el interruptor de encendido).

'

Inco-

Tras 2 segundos el modo de registro se activa. Los indicadores de direccién parpadeara dos veces.

rrecto

* Correcto

Continuar con el modo de registro:

NOTA
El modo de registro esté activado cuando: « El interruptor de encendido se gira a la posicién “ON”.

« Un cédigo personal de control remoto mdltiple ha sido registrado tras el registro de 4
codigos personales (y a continuacion, todos los cédigos personales registrados se han

borrado).

« No se recibe ninguna entrada del control remoto mdltiple o del interruptor de encendido

antes de 120 segundos.

Modalidad de registro. Y
| Pulsar y mantener pulsado el botén de “DESBLOQUEO” del control remoto miuiltiple. i=
Y e @)
<«
| Pulsar el botén “BLOQUEO” 3 veces. | = J
\
Y Inco-
Soltar el botén “BLOQUEO". u.| Siel cddigo del control remoto frecto.
[En este momento, el(los) codigo(s) personal(es) original(es) (previos) se borraran. = multiple se registra correctamente, o
o el indicador de direccion A
¢Se desea registrar un control remoto multiple adicional? (méx. 4) rrecto p;rpadﬁara una vez. 4 codi
(Si 4 controles han sido registrados, poner el interruptor de encendido a la -t ( | se han reglstradp codigos de
posicién ON.) identificacién, el indicador de
direccién parpadeara 3 veces).
No si
Y
Girar la llave de contacto hacia la posicion ON. }—»
P Si el cédigo del control remoto
miltiple esta registrado
correctamente, los indicadores de
direccién parpadearan dos veces.
(Si se han registrado 4 cédigos de
identificacién, el indicador de
direccién no parpadeara).
Sacar la llave del interruptor de encendido y confirmar la averia de los controles |
remoto multiples bloqueando y desbloqueando elvehiculo con cada uno de los - Correcto Incorrecto
controles remoto.
\J
Fin
SEL497X
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Sustitucién de la pila del control remoto/ Para Sudafrica

NOTA:

« Tener cuidado de no tocar la tabla del circuito o el borne de la bateria.

« El control remoto es resistente al agua. Pero en cualquier caso, si se mojara secar
inmediatamente con un pafo.

¢ Pulsar el botén del control remoto dos o tres veces para comprobar que funcione tras haber
sustituido la pila.

PASO 1 PASO 2 PASO 3

N\

Pila
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Ubicacion del conector de la instalacion y componentes / Excepto Sudafrica

EISO02F3

ARRIBA Bloque de fusibles (J/B)
G Parte delantera <:| = C o
Bloque de fusibles (J/B)
43|42|41(40139| |g|fle(d]|c|b
[ 28 20 15 10 5
24 19 14 9 4
27 | 23 18 [ 13 8 3 35(36/37(38 a
26 | 22 17 12 7 2
25 21 16 11 6 1
34133(32[31] [m| I |k|j|i|h
[a)

Relé del elevalunas eléctrico @

Contacto de bloqueo y desbloqueo de la puerta

&=
=7

=

Unidad de control del sistema inteligente de apertura

MR

v Interruptor de

encendido
— M—\
o Actuador de la cerradura
Interrupt del portén trasero
ptor o 7 " A

del o /
cilindro de la llave de la puerta \33_" — \ - Q)

o : VAW
Actuador (b S \\
del seguro | i®=_re | 7/
de la puerta h\
delantera A\ chtuador —

) el seguro
Lado del
conductor m N de la

puerta trasera

Lado del pasajero {D17) IZQDA.: pcHA: (D26)

Contacto de puerta (/(,_//—J L‘ \J |
delantera

IZQDA. : A /
DCHA. : @ / @ S y %

\ \/ / _ _
Contacto de la puerta trasera. - —
IZQDA. : mﬂ [ \lo\=
/ DCHA. : Contacto del portén trasero SIIA1557E

Descripcion del sistema / Excepto Sudafrica
ENTRADAS

El suministro eléctrico es constante
« yalterminal 1 del contacto de llave
« através del fusible de 10 A [N° 28 situado en el bloque de fusibles (J/B)].

Cuando el contacto de llave esta en la posicion ON (la llave de contacto esta insertada en el cilindro), hay
suministro eléctrico

. alterminal 25 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
« através del terminal 2 del contacto de llave.
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Cuando el interruptor de la puerta del conductor esta en posicion ON (la puerta esta abierta), hay suministro
de masa

. alterminal 1 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

« através del terminal 2 del contacto de puerta del lado del conductor

« hasta el terminal 3 del contacto de puerta del lado del conductor

. através de las tomas de masa B8 y B18 de la carroceria.

Cuando algun interruptor de puerta esta en posicion ON (la puerta esta abierta), hay suministro de masa
. alterminal 2 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

« através del terminal 1 del contacto de cada puerta

« desde el soporte de masa del contacto de cada puerta.

Cuando el interruptor de bloqueo/desbloqueo esta en posicién de bloqueo LOCK, hay suministro de masa
. alterminal 5 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

o através del terminal 20 del interruptor de bloqueo/desbloqueo

« alterminal 19 del interruptor de bloqueo/desbloqueo

o através de los terminales M27 y M70 de masas de la carroceria

Cuando el interruptor de bloqueo/desbloqueo esta en posicién de desbloqueo UNLOCK, hay suministro de
masa

. alterminal 4 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
« através del terminal 7 del interruptor de bloqueo/desbloqueo

« alterminal 19 del interruptor de bloqueo/desbloqueo

« através de los terminales M27 y M70 de masas de la carroceria.

La sefial del control remoto se recibe en la unidad de control del sistema inteligente de apertura (antena del
sistema en combinacion con la unidad de control del sistema inteligente de apertura).

El sistema de control remoto multiple controla el funcionamiento del BL
e seguro automatico de puertas

« Indicador de emergencia
o Luz del habitaculo
« Alarma de seguridad

PROCEDIMIENTO REALIZADO

Funcionamiento del seguro automatico de puertas

Cuando hay suministro de las dos sefiales de entrada siguientes:

« contacto de llave OFF (cuando la llave no esté introducida en el cilindro de llave)
« contacto de puerta OFF (cuando todas las puertas estan cerradas);

La unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe una sefial de BLOQUEO desde el control
remoto. La unidad de control del sistema inteligente de apertura bloquea todas las puertas al recibir la sefial
de BLOQUEO desde el control remoto.

Cuando se envia Unicamente una sefial de DESBLOQUEO desde el control remoto, la puerta del conductor
se desbloquea.

A continuacion, si se envia de nuevo una sefial de DESBLOQUEO desde el control remoto de nuevo antes de
que transcurran 5 segundos, las demas puertas se desbloquearan.

Indicador de emergencia y claxon

El suministro eléctrico es constante

« alterminal 2 del relé del claxon

o através de un fusible de 10 A [N° 34, situado en la caja de fusibles y en el enlace de fusibles]

Cuando la unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe una sefial de BLOQUEO o de DES-
BLOQUEO desde el control remoto con todas las puertas cerradas, hay suministro de masa

» alterminal 1 del relé del claxon
« através del terminal 42 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
El relé del claxon recibe energia y las luces de emergencia parpadean y el claxon suena como un aviso.
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El indicador de emergencia tiene el modo C (modo de frecuencia de claxon) y el modo S (modo de frecuencia
sin claxon).

Funcionamiento del indicador de emergencia

Modo C Modo S
Parpadeo de Ia. luz de Sonido de claxon Parpadeo de Ia. luz de Sonido de claxon
emergencia emergencia
Blogueo Dos veces Una vez Dos veces —
Desbloqueo Una vez — — —

Como cambiar el modo del indicador de emergencia

({Con CONSULT-II

« Elmodo del indicador de emergencia se puede cambiar Unicamente con el modo "SOPORTE TRABAJO"
de "ENT REM MULTI" con CONSULT- Il.

®Sin CONSULT- I

« Cuando se envian las sefales de BLOQUEO y DESBLOQUEO desde el control remoto durante mas de 2
segundos al mismo tiempo, se cambia el modo de indicador de emergencia y claxon y el indicador de
emergencia parpadeay el claxon suena del siguiente modo:

La luz de emergencia parpadea
tres veces.

Modalidad C (Modalidad de sonido "| Modalidad S (Modalidad de sonido
con bocina) sin bocina)

A

La luz de emergencia parpadea
una vez y la bocina suena una
vez.

SEL153WA

Funcionamiento de la luz del habitaculo

Cuando se suministran las siguientes sefiales de entrada:

« contacto de puerta OFF (cuando todas las puertas estan cerradas);

o Puerta del conductor BLOQUEADA,;

« contacto de llave OFF (cuando la llave de contacto no esta introducida en el cilindro de llave).

El sistema de control remoto multiple enciende la luz del habitaculo (durante 30 segundos) al recibir la sefial
DESBLOQUEO desde el control remoto. )
Para obtener una descripcion detallada, consultar LT-74, "LUZ DEL HABITACULQ" .

Funcionamiento de la alarma de seguridad

Cuando el contacto de llave esta en OFF (cuando la llave de contacto no esta insertada en el cilindro), el sis-
tema del control remoto multiple enciende y apaga el claxon de forma intermitente al recibir la sefial ALARMA
DE SEGURIDAD del control remoto.

La alarma se apaga automaticamente transcurridos 25 segundos o cuando la unidad de control del sistema
inteligente de apertura recibe alguna sefial del control remoto muiltiple.

Para obtener una descripcion detallada, consultar BL-116, "SISTEMA ANTIRROBOQO" .
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Esquema/ Excepto Sudafrica
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Esquema de conexiones — MULTI — / Excepto Sudafrica

MODELOS COND. IZQDA.

EISO02F5

BL-MULTI-03

INT. ENCENDIDO INT. ENCENDIDO
BATERIA ON o START ACC uON
BLOQUE DE
::JL/’BS)'B'-ES CONSULTAR PG-POWER.
10A 10A 10A |QMD), ,
E103
1 1 1
IZE]| L=B]| 14A
L/R R G GY/L
’J_‘ E105 I_l_I E107
=
wW/B R/W
1 ||
RUPTOR
CONTACTO
%:% INSERTADA | DE LLAVE
L2] "o @
I RETIRADA
II
| ViL
w L/R WiL G GY/L
||51 || ||49|| ||25|| ||27|| ||26|| UNIDAD DE CONTROL
BAT BAT KEY IGN SW ACC SW DEL SISTEMA
(PTC) (FUSE) sw LOCK UNLock | INTELIGENTE DE
HAZARD  HAZARD OUTPUT ~ UNLOCK  OUTPUT Y APERTURA
OUTPUT ~OUTPUT  (TODASLAS OUTPUT  (OTRAS | (M91), (M92)
GND1 GND2 LH RH PUERTAS) (DR)  PUERTAS) @D @2
|Le3])  |Leal] |Lezd)les]) |L54]} [ ESE
B B G/B G/Y R/B G/R R/G
|
L. LG »
G/R W + A BL-DLOCK
RE B
h GIY W
B B B ALT-TURN
= G/B Wp
= 1_
M27
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
|
_ G, (@
(u4) D) -BLOQUE DE FUSIBLES- CAJA DE
w BR CONEXIONES (J/B)
[fT—~ -~~~ ———— - —— - ——————————— - |
: 25]26]27]28]29]30[31]32[33 —— : =
: 34]35]36]37[38]39]40]41[42 gggggggggfgggggi : ! §7|8 1‘3 E105
1 ([asladlasl—(luslarlss]| oY GY | W
|

=]
[1]2]3[4]5]6]
GY
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BL-MULTI-04

UNIDAD DE CONTROL

DEL SISTEMA
INTELIGENTE DE
APERTURA
CENTRAL  CENTRAL ROOM  BATTERY
LOCK UNLOCK LAMP SAVER M99, ,
SW sw OUTPUT  OUTPUT
|| 5 || || 4 || ||31 || ||50|| T2
GIY PIU RiY R/B
GY PU R/Y R/B
0o L2,
D1 R1
GY PU R/Y R/B
GY PU  CONMUTADOR R/B R/B
PRINGIPAL
||—|| ||—|| ELEVALUNAS ||—|| ||—||
20 21 ELECTRICO 1 1
N (INTERRUPTOR DE
BLOQUEO/
DESBLOQUEO
BLOQUEO | DES- DE PUERTAS) LUZ DE LUZ DEL
BLOQUEO HABITA- COMPARTIMENTO
OFF on |culo OFF ON | DE EQUIPAJES
L|%|_| [} o
B PUERTA PUERTA
.D2
CgT (1 L =
M22 = =
B R/Y R/W
L@
M73
R/L

> .
PAGINA
Z} RW 4} SIGUIENTE

B B B
5 1
= c
M27 M70
o mmmm
= |||=||| =
11213[4[5]6]7]8]9 25]26]27]28]29130]31]32]33

A
N
w

§
N
H
B
=
30

(o2}
~
fse]
©
=
=3
=
N

TIWAOOG3E
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DOOR SW
(OR)

DOOR SW
(ASST)

UNIDAD DE CONTROL

DEL SISTEMA

INTELIGENTE DE

APERTURA

.g.E

BL-MULTI-05

R
PAGINA >
ANTERIOR FVW-I o
|
R RW CONECTOR DE
|—.—| |—.—|UN| N2
2 4
CONECTOR DE
UNION 1 :} R/W@ R/W-.
B I (GID) AW
i M18 i 1 CONTACTO DE ] CONTACTO
| A | LA PUERTA DELA
u - ABIERTA (?_E\LDAC',\‘TDEERLA ABIERTA | TRASERA
- PASAJERO) - DCHA.
CERRADA B118 CERRADA B121
. 4
R R/W R/W =
I_l_| I_l_| 26
; 1 I_l_I D51
PogRTA O RAW
"""""""" (©s57)
ABIERTA ABIERTA (DLE\LDACI)\JTDEERLA
- - CONDUCTOR) D41
CERRADA T CERRADA T R/W R/W
|_._||—|3 L 1l CONTACTO [
B - DE LA CONTACTO
PUERTA DEL
ABIERTA | TRASERA ABIERTA | PORTON
IZQDA. TRASERO
CERRADA T B20 CERRADA T D45
T 3]
B
D42
° (]
D56
| I
B B B
A B i
B18 D53
I —
1]2]3]4]5]6]7]8]9
Ellllg:?,ggg: MS ;§'='8|9%f1152 M78 10[11[12]13]14[15[16]17[18 m
OR W 9folotl Jleefesfe4l] W
1]2]3]4]s[==]6[7[8]9 El 1[E==]2 —
(B19), G119, (045 B20), @2 sla]s]e] @D @57 D56
10[11]12]13[14]15]16[17] 18] 19]20 R W W W W W o W =
TIWAOO64E
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BL-MULTI-06
BATERIA
10A CONSULTAR PG-POWER.
G/B
=1l
(L RELE DE
BOCINA
?I]
i EX
W/G G/Y
E106,
o
M14
W/G
W/IG
UNIDAD DE & I_._|G/Y
HORN CONTROL DEL [ |
OUTPUT ﬁ\ﬁ-IE—EI“é‘.AENTE DE N aoaves A acuoo:
INTELIGEN “ GRAVES ‘I AGUDOS

o

25]26]27[28[29]30[31[22[33 = > — T2l TETels
34]35]36]37]38[39]40[41]42 1E , S 01'='1|1213141516 E106
sladfas]—laslarlas]| GV W B B BR

TIWAOOG5E
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MODELOS COND. DCHA.

BATERIA

BL-MULTI-07

INT. ENCENDIDO

INT. ENCENDIDO

- ON 0 START ACC u ON
BLOQUE DE
FUSIBLES CONSULTAR
(J/B) PG-POWER.
40A 10A 10A 10A (v, (v2),
E E103
1 1 1
W/B 7B 7E 9B 14A
- ] (3] E3] (] i
/R R G GY/L
M13 I_._l E107
W/B
I_l_I Mi5
| 1 | R
ﬁ GY/L
RUPTOR || I—l—|
[5]
(2] CONTACTO COI\éECTOR DE
L._| DE LLAVE UNION 1
NSERTADA
w
|—l—| RETIRADA || 5 ||
[4] I [
CONECTOR DE - Gy/lL
UNION 2 wiL
]
w LR WiL G GY/L
||51 || ||49|| ||25|| I|27|I ||26|| UNIDAD DE CONTROL
BAT BAT KEY IGN SW ACC SW DEL SISTEMA
(PTC) (FUSE) SwW LockK UNLOCK INTELIGENTE DE
HAZARD ~ HAZARD OUTPUT UNLOCK  OUTPUT APERTURA
OUTPUT  OUTPUT (TODASLAS OUTPUT  (OTRAS Me1), (M92)
GND1 GND2 LH PUERTAS) (DR)  PUERTAS)
Ll e |52 ) 73 Ry 51/ 51
B B G/B G/Y R/B G/R R/G
I | | S D
¢ G/R Wy + A BL-DILOCK
I I I RB W
B B B
a I G/Y
® A LT-TURN
x 1 | o
M70 M27
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
|
== dii[i [ [2]2]2[3[c[ch CDACHNGCD)
4|4 s5|s5l5l6l6l6 ’ -BLOQUE DE FUSIBLES- CAJA DE
w BR OR OR CONEXIONES (J/B)
[f— =~~~ ———————m-—-o—m—————— -
: 25]26]27]28]29]30]31]32[33 —— : =
: 34]35]36]37[38]39]40]41[42 gggggggggfgggggi :m 1§7|831‘; E105
1 |[4afaalas[—Jlaelarleel] v GY | w
I [

=
[1]2]3[4]5]6]
GY
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BL-MULTI-08

UNIDAD DE CONTROL

DEL SISTEMA
INTELIGENTE DE
APERTURA
CENTRAL  CENTRAL ROOM  BATTERY
LOCK UNLOCK LAMP SAVER M99, ,
SwW SwW OUTPUT  OUTPUT
=) IC<]) | ES
GIY PIU RiY R/B
GY PU R/Y R/B
2 5y L2,
D1 R1
Y P R/Y R/B

GY PU CONMUTADOR R/B R/B
I_._I I_._I PRINCIPAL
ELEVALUNAS ||—|| ||—||
W‘ W ELECTRICO 1 1
N (INTERRUPTOR DE
BLOQUEO/
DESBLOQUEO DE
BLOQUEO | DES- PUERTAS) LUZ DE LUZ DEL
BLOQUEO HABITA- COMPARTIMENTO
OFF ON CULO OFF ON DE EQUIPAJES
KB [ [}
B PUERTA PUERTA
.D2
(i) L L 2 L
M22 = —
B R/Y R/W
’J—‘
-
M73
R/L
DIODO
> PAGINA
R P2 JmRrw E> SIGUIENTE
B B B
5 1
. =2
M27 M70
r ____________________________________________________ A
I 1 = |
: — [=] = |
2]l 4 s e]7Te]e 25[26]27]28]29]30]31]32]33 4950515'='253545556 |
ol | T2 EX1 K2 KR Y KIS TR KA K 3435]36]37]38[30]40]41]42 esleolecte Tealeateal| &9 1
: 190t le2lzsled]| W a3laalas]—[aelarlagl| GaY GY : HS
-4

w w W
1]2]3]4|5[==16]7]8]9[10 i]2]3|=4
11]12]113]14]15]16[17] 18 W 6l7]slali0]11]12 5R W
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DOOR SW
(ASST)

DOOR SW
(DR)

UNIDAD DE CONTROL
DEL SISTEMA
INTELIGENTE DE
APERTURA

[N

.g.E

BL-MULTI-09

R
PAGINA >
ANTERIOR FVW-I o
[ |
R RW CONECTOR DE
|—'—| |—.—|UN| N3
[2 5
CONECTOR DE
UNION 1 :} R/W@ R/\N-.
M36
2 I (GID) RIW
R R/W 1 | 1 |
M18 CONTAGTO DE CONTAGTO
............ LA PUERTA el
l—.—l- l—.—l DELANTERA
R B2 RW ABIERTA | ( ADO DEL ABIERTA | TRASERA
- PASAJERO) . IZQDA.
CERRADA CERRADA
. 4
R R/W R/W
il [l T
2 L
CONTAGTO DE N D51
................. PUERTA
ABIERTA ABIERTA | DELANTERA I—l—l
(LADO DEL
- - CONDUCTOR) D41
CERRADA CERRADA ‘ R/W R/W
L._llil L 1l CONTACTO [
- DE LA CONTACTO
B PUERTA DEL
ABIERTA |TRASERA ABIERTA | PORTON
DCHA. TRASERO
CERRADA T B20 CERRADA T D45
T LI
B
D42
o
D56
| I
B B B
A B A
B18 D53
I=
1]2[3]4[5]6]7]8]9
EllllgggggSJ, 152:9|10f1152 M78 {1 KX EF3 ) K S R K KD m
OR OR W 19l20[a ] le2l2sfesl] W
1]2]3]4][s/=]6]7[8]° El 12 ]
10[11]12[13[14]15] 6] 7] 18] 19]20 GIDRCIDRGIE (B20), (2t 3[a]5]6] 2V (052 D56
BR w w w W W w w B
TIWAOOBSE
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BL-MULTI-10
BATERIA
10A CONSULTAR PG-POWER.
G/B
=1l
(L RELE DE
BOCINA
?I]
i EX
W/G G/Y
E106,
o
M14
W/G
W/IG
UNIDAD DE & I_._|G/Y
HORN CONTROL DEL [ |
OUTPUT ﬁ\ﬁ-IE—EI“é‘.AENTE DE N aoaves A acuoo:
INTELIGEN “ GRAVES ‘I AGUDOS

o

25]26]27[28[29]30[31[22[33 = > — T2l TETels
34]35]36]37]38[39]40[41]42 1E , S 01'='1|1213141516 E106
sladfas]—laslarlas]| GV W B B BR
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Terminal y valor de referencia para la unidad de control del sistema inteligente
de apertura / Excepto Sudafrica

EISO02F6

COLOR

TERMINAL DEL ELEMENTO ESTADO (Valore\goelu;ﬁiilados)
CABLE P
1 R Contacto de la puerta del OFF (CERRADO) - ON (ABIERTO) 5V .0V
conductor
2 R/W Contacto de todas las puertas| OFF (CERRADO) - ON (ABIERTO) 5V-0V
Interruptor de bloqueo/des-
4 PU blogueo de puerta Neutra » Desbloqueo 5V-0V
(DESBLOQUEDO)
Interruptor de bloqueo/des-
5 GY blogueo de puerta Neutra - Bloqueo 5V.0V
(BLOQUEO)
o5 WIL Contacto de llave (Insertar) Llave insertada - Llave retirada del cilin- | Voltaje de la bateria —
dro de llave de contacto ov
Interruptor de encendido La llave de contacto esta en posicion . .
26 GY/L (ACC) “ACC Voltaje de la bateria
27 G Interruptor de encendido ‘I‘_a Ilflve de contacto esta en posiciéon Voltaje de la bateria
(ON) ON
Cuando se bloguean las puertas con el
31 R/IY Luz del habitaculo control remoto (interruptor de luces en la Voltaje de la bateria
posicién "DOOR")
. Cuando se activa la alarma de seguridad | Voltaje de la bateria —
42 wiG Rele del claxon con el control remoto (ON - OFF) oV
43 B Masa — oV
IndlcaQOr de gmerggnma Cuando se bloguean o se desbloquean 0V - Voltaje de la
47 G/B (Bombilla del intermitente las puertas con el control remoto (ON - h
S bateria
izquierdo) OFF)
Indicador de emergencia Cuando se bloquean o se desbloquean .
. . : 0V - Voltaje de la
48 GlY (Bombilla del intermitente las puertas con el control remoto (ON - h
bateria
derecho) OFF)
49 L/R Eltgnte de alimentacion (Fusi- — Voltaje de la bateria
50 R/B Ahorro de bateria Ahorro de energia funciona no funciona 0V - Voltaje de la
(Luz del habitaculo) (ON - OFF) bateria
51 w Fuente de alimentacion (PTC) — Voltaje de la bateria
Bloqueo de todas las puertas Interruptor de bloqueo/desbloqueo de 0V - Voltaje de la
54 R/B (Bloqueo) puerta bateria
q (Neutra — Bloqueo)
Actuador de bloqueo de la Interruptor de bloqueo/desbloqueo de 0V - Voltaje de la
55 G/R puerta del conductor (Desblo- | puerta h
bateria
queo) (Neutra — Desbloqueo)
Actuadores de bloqueo de las Interruptor de bloqueo/desbloqueo de 0V - Voltaje de la
56 RIG demas puertas (Desbloqueo) puerta bateria
P q (Neutra — Desbloqueo)
64 B Masa — ov
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Procedimiento de inspeccion con CONSULT- Il / Excepto Sudafrica
1. Girar el interruptor de encendido a “OFF". % gy/\ T
2. Conectar CONSULT-II al conector de enlace de datos.

Conector de enlace
de datos

A

SIIA1249E

3. Poner el interruptor de encendido en posicién “ON”".
4. Pulsar “COMIENZO".

NISSAN

CONSULT-ll

COMIENZO

MODO AUXI
PBR455D

5. Pulsar “ENTRADA INTELIGENTE".

SELEC SISTEMA

VELOC MOTOR

T/A

AIRBAG

ABS

ENTRADA INTELIGENTE

SEL845W

6. Pulsar "ENT REM MULTI".

SELEC TIPO PRUEBA

CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARM AVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZ INT

ALARM AVIS ROBO

ENT REM MULTI
SEL846W
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7. Seleccionar el modo de diagndstico. SLeC 17000 DAGHOS)
Las opciones disponibles son “MONITOR DATOS”, “TEST
ACTIVO" y “SOPORTE TRABAJO". MONITOR DATOS
TEST ACTIVO
SOPORTE TRABAJO
SEL274W
Elementos de la aplicacion CONSULT- Il / Excepto Sudafrica

MONITOR DATOS

Elemento en pantalla

Descripcion

CONT LLAVE ON

Indica el estado [ON/OFF] del contacto de llave.

INT ENC ON Indica el estado [ON/OFF] del interruptor de encendido en la posicion ON.

INT ACC ON Indica el estado [ON/OFF] del interruptor de encendido en la posicion ACC.

INT BLOQ P Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo del contacto de bloqueo/desbloqueo.

INT DESB P Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del contacto de bloqueo/desbloqueo.

INT PUER - TODAS Indica el estado [ON/OFF] del contacto de la puerta (todas).

INT PUER CON Indica el estado [ON/OFF] del contacto de la puerta del conductor.

SEN BOTON BLOQ Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo del control remoto.

SEN BTN DES Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del control remoto.

BTN ALARMA Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de seguridad del control remoto.

BTN BLOQ/DESB ON Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo/desbloqueo simultanea del control remoto.
TEST ACTIVO

Elemento de prueba

Descripcion

ILUM ENC ADM

Este test permite comprobar el funcionamiento de la luz del habitaculo. La luz del habitaculo se
enciende al pulsar "ON" en la pantalla de CONSULT-II.

LUZ EMERGENCIA

Este test permite comprobar el funcionamiento del indicador de emergencia. La luz de emer-
gencia se enciende al pulsar "ON" en la pantalla de CONSULT-II.

BOCINA

Este test permite comprobar el funcionamiento de la alarma de seguridad y el claxon. La
alarma se activa durante 0,5 segundos después de pulsar "ON" en la pantalla de CONSULT-II.

SOPORTE TRABAJO

Elemento de prueba

Descripcion

CONFIR ID CTRL REMOTO

Se puede comprobar si el codigo de identificacion del control remoto esta o no registrado en
este modo.

REGIST ID CTRL REMOTO

Se puede registrar el cédigo de identificacion del control remoto.

BORRAD ID CTRL REMOTO

Se puede borrar el cédigo de identificacién del control remoto.

AJUS REM EMER

El modo del indicador de emergencia y el claxon se puede cambiar en este modo. El modo de
indicador cambiara al pulsar “AJUS MODO?” en la pantalla de CONSULT-II.

Tabla de sintomas / Excepto Sudafrica

NOTA:

« Comprobar siempre la pila del control remoto antes de reemplazar el control remoto.

« El funcionamiento de la alarma de seguridad del sistema de control remoto multiple no se activa con la
llave de contacto insertada en el cilindro de llave.
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Sintoma Procedimiento de diagnéstico/revision Pagina d_e
referencia
Comprobacién de la pila del control remoto BL-92
Suministro eléctrico y circuito de masa para la comprobacion BL-92
Ninguna de las funciones del sistema de con- de la unidad de control del sistema inteligente de apertura -
trol remoto multiple funcionan. : : - -
Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Comprobacion de la pila del control remoto BL-92
Comprobar el contacto de llave BL-97
Comprobacioén del contacto de la puerta delantera (lado del BL-94
) ) o conductor) I
El nuevo cédigo de identificacion del control
remoto no puede introducirse. Comprobacion del contacto de todas las puertas BL-95
Comprobacion del circuito de masa y de suministro eléctrico BL-92
Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Si el sistema de seguro automatico de puertas no funciona
manualmente, comprobar el sistema de seguro automatico de BL-12
puertas.
El bloqueo o desbloqueo de puerta no fun- — -
cionaq q P Comprobacion de la pila del control remoto BL-92
Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Comprobacién de la pila del control remoto BL-92 /
Excepto
Sudafrica
Comprobar el indicador de emergencia BL-98
Comprobar el indicador del claxon
El indicador de emergencia y de claxon no se | (La frecuencia del claxon se puede activar o desactivar.)
activa correctamente al presionar el boton de NOTA:
blogueo o desbloqueo del control remoto . : : BL-98
: Comprobar primero el valor de frecuencia del claxon. Consul-
tar Descripcion del sistema BL-76, "Descripcion del sistema /
Excepto Sudafrica"
Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Comprobacién del funcionamiento de la luz del habitaculo BL-99
Comprobacioén del contacto de la puerta delantera (lado del BL-94
conductor) —
El funcionamiento de la luz del habitaculo no se -
Comprobacioén del contacto de todas las puertas BL-95

activa correctamente.

Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper-
tura.
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Comprobacion de la pila del control remoto / Excepto Sudafrica
1. COMPROBAR LA PILA DEL CONTROL REMOTO

Extraer la pila y medir el voltaje a través los polos positivo y negativo de la pila, (+) y (-).

Voltaje :25VvV-30V
NOTA:
El control remoto no funciona si la pila no esta colocada correcta- ® O
mente.
¢, CORRECTO O INCORRECTO? \ 3000

CORRECTO>>IRA 2 + \
INCORRECTO>>Sustituir la pila. Consultar BL-104, "Sustitucion \
de la pila del control remoto / Excepto Sudafrica” . Marca estampada (+)

SEL237W

2. COMPROBAR LA FUNCION DEL CONTROL REMOTO

Con CONSULT-II
Comprobar el funcionamiento del control remoto ("SEN BOTON ONITOR DATOS
BLOQ", "SEN BTN DES", "BTN ALARMA", "BTN BLOQ/DESB ON")
en el modo "MONITOR DATOS" con CONSULT-II.

MONITOR

SEN BOTON BLOQ ON
Estado Elemento en pantalla SEN BTN DES ON

Presionar BLOQUEO SEN BOTON BLOQ : ON BTN ALARMA ON
Presionar DESBLOQUEO SEN BTN DES : ON
Presionar ALARMA BTN ALARMA/SIG : ON

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI control remoto es correcto. Es necesario realizar
una inspeccion adicional. Consultar BL-90, "Tabla de sintomas / Excepto Sudafrica" .

INCORRECTO>>Sustituir el control remoto. Consultar BL-100, "Procedimiento de introduccion del codigo de
identificacion / Excepto Sudafrica" .

Comprobacion del suministro eléctrico y el circuito de masa para Sudafrica

1. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO DE LA UNIDAD DE CONTROL DEL SIS-
TEMA INTELIGENTE DE APERTURA

SIIA1556E

1. Desconectar el conector de instalacion de la unidad de control de tiempo.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 49(L/R) y 51(W) del conector M92 de la instalacién de la unidad de
control del sistema inteligente de apertura y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. W oy
; HS
¢CORRECTO O INCORRECTO? UNIDAD DE CONTROL DEL SISTEMA
CORRECTO>>IR A 2 INTELIGENTE DE APERTURA

INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente: w51

« Enlace de fusibles de 40 A (letra B, situado en la (Tl
caja de fusibles y de fusibles de enlace)

« Fusible de 10 A [N° 26, situado en el bloque de
fusibles (J/B)]

« Cortocircuito M4 ' L

= SIIA1517E
« Si la instalacion esta abierta o existe un cortocir-
cuito entre la unidad de control del sistema inteligente de apertura y el fusible

=
|
|

@®
@
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2. COMPROBAR EL CIRCUITO DEL INTERRUPTOR DE ENCENDIDO EN ON

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 27(G) del conector M91 de la instalacion de la unidad de control del
sistema inteligente de apertura y la masa mientras que el interruptor de encendido esta en la posicion

“ON".
: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. W i
/CORRECTO O INCORRECTO? A
CORRECTO>>IR A3 = UNIDAD DE
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente: 27 ggﬁ;ﬁ% DEL
« Fusible de 10 A [N° 5, situado en el bloque de fusi- T EHGENTE DE
bles (J/B)]
« Sila instalacién esta abierta o existe un cortocir-
cuito entre la unidad de control del sistema inteli- ® or I

gente de apertura y el fusible. =

SIIA1543E

3. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA PARA LA UNIDAD DE CONTROL DEL SISTEMA INTELI-
GENTE DE APERTURA

Comprobar la continuidad entre los terminales 43 (B) y 64 (B) del conector de la instalacion de la unidad de
control del sistema inteligente de apertura y masa.

. Debe existir continuidad. ﬁ'gﬁ’]

¢CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Suministro eléctrico y el circuito de masa estan | ypap be coNTROL

correctos. DEL SISTEMA =il
INCORRECTO>>Comprobar la instalacién de masa. INTELIGENTE DE { BL
g

APERTURA

[Q]

=l o=

UNIDAD DE CONTROL

DEL SISTEMA =
INTELIGENTE DE
64

APERTURA

NE=

SIIA1518E
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EIS00210

Comprobacion del contacto de la puerta delantera (lado del conductor) /

Excepto Sudafrica
1. cOMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

(B)Con CONSULT-II
Comprobar el contacto de puerta (“INT PUER CON”) en el modo “MONITOR DATOS” con CONSULT- II.

Elemento en panta- Estado %Ej

lla
Abierta: ON T
lerta.
NTRUERCON | erc sorne

Cerrada: OFF SIRTEMA 1
INTELIGENTE DE
APERTURA

|
@ el —

SIIA1536E

®Sin CONSULT-II

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 1(R) del conector M90 de la instalacion de la unidad de control del

sistema inteligente de apertura y masa.

Terminal Puerta delan- Voltaje %Ej’]

tera izquierda
Cerrada Aprox. 5 T
1) -Masat) s,

Abierta 0 SISTEMA [ 1

: INTELIGENTE DE

4CORRECTO O INCORRECTO? INTELIGEN

CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto. I
oo |

INCORRECTO>>IR A 2

SIIA1536E
2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA
1. Desconectar el conector de la instalacion de contacto de la puerta delantera izquierda.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de la puerta delantera izquierda.
Terminal Contacto de la puerta Continuidad 0
delantera izquierda TS. Conector del contacto de
DISCONNECT puerta lado conductor
Presionado No
2-3 - -
No presionado Si 2
¢, CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: @
« Circuito de masa del contacto de puerta o estado P
de masa del contacto de la puerta delantera SIALS37E

izquierda
« Sila instalacion esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sistema

inteligente de apertura y el contacto de la puerta delantera izquierda

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de la puerta del conductor.
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Comprobacion del contacto de todas las puertas/ Excepto Sudafrica
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

(E)Con CONSULT-II
o Comprobar el contacto de puerta (“INT PUER - TODAS”) en el modo “MONITOR DATOS” con CONSULT-

I.
Elemento en pantalla Estado \% %Ej’]

Contacto de todas las Abierta: ON Conector de la unidad de control de tiempo (M31)
puertas Cerrada: OFF ?
|

LT Isg

INT PUER - TODAS

SIIA1214E

®Sin CONSULT-II
1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2(R/W) del conector M90 de la instalacion de la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y masa.

T . I d | _ | . m CONNECT R
ermina Todas ?asspuer Voltaje g E} @.a)
=l

Cerrada Aprox. 5 =
2(+) — Masa(-) Abiert 0 UNIDAD DE =~
CONTROL DEL
lera SISTEMA [ | BL
¢.CORRECTO O INCORRECTO? 'IAI\IF;I'IEFI‘._II_CE‘JIEI\ATE DE
CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto.
INCORRECTO>>IR A 2 I

SIIA1538E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

Puerta delantera y puerta trasera
1. Desconectar el conector de la instalacion del contacto de la puerta.
2. Comprobar la continuidad entre el terminal 1 del contacto de la puerta y masa.

Terminal Contacto de puerta Continuidad s S(E)'H\ACTO
: - H PUERTA
Presionado No 11 TRASERA
1 - Masa - -
No presionado Si CONTAGTO
DE 1
PUERTA
DELANTERA Q]
[ SIIA1539E
Porton trasero
1. Desconectar el conector de la instalacidn del contacto de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de [fe 4 =&
puerta. \A
Terminal Contacto del portén tra- Continuidad CONTACTO
sero DEL E
PORTON
1.3 Presionado No TRASERO
No presionado Si
¢.CORRECTO O INCORRECTO? @
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: == SUALSAOE

« Circuito de masa del contacto de puerta o estado
de masa del contacto de puerta

« La instalacion por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el contacto de puerta

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del portdn trasero.
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Comprobacion del contacto de llave / Excepto Sudéfrica
1. coMPROBAR LA SERAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE LLAVE

(@ Con CONSULT-II

« Comprobar la sefial de entrada del contacto de llave (“CONT LLAVE ON”) en el modo “MONITOR
DATOS"” con CONSULT- II.

Cuando la llave esta introducida en el cilindro de llave MONITOR DATOS
de contacto: MONITOR
CONT LLAVE ON = ON KEY ON SW OoN
Cuando se retira la llave del cilindro de llave de con-

tacto:

CONT LLAVE ON = OFF

IIA1554E

®) Sin CONSULT- Il

« Comprobar el voltaje entre el terminal 25 (W/L) del conector M91 de la instalacion de la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminales Contacto de . CONNECT
Voltaje
+ _ llave Hs
Llave introdu- UNIDAD DE CONTROL DEL
cida Aprox. 12 SISTEMA INTELIGENTE DE
25(WIL) Masa APERTURA
Llave retirada 0 LF':'
25

.CORRECTO O INCORRECTO? Ll
CORRECTO>>EI contacto de llave esta en buen estado.

INCORRECTO>>IR A 2
@ e—J l

@ . Aprox.
12v

SIIA1541E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DE LLAVE (INSERTAR)

1. Desconectar el conector del contacto de llave.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1y 2 de contacto de llave.

DISCONNECT
Terminales Contacto de llave Continuidad Ts

Llave introducida Si Interruptor de encendido

1-2
Llave retirada No %

¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de @“ﬁ

fusibles (J/B)]

« Si la instalacién esta abierta o existe un cortocir- = SIAL542E
cuito entre el contacto de llave y el fusible

« Sila instalacion esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sistema
inteligente de apertura y el contacto de llave

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de llave.

Comprobacion del indicador de emergencia / Excepto Sudafrica
1. cOMPROBAR LAS LUCES DE EMERGENCIA

Comprobar si la luz de emergencia se ilumina con el interruptor de las luces de emergencia.
¢ Funciona la luz de emergencia?

Si >>|RA2
No >> Comprobar el circuito de la luz de emergencia.

2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DEL INDICADOR DE EMERGENCIA

Comprobar lo siguiente cuando se pulsa el interruptor del control remoto mdltiple.
Comprobar el voltaje entre los terminales 47 y 48 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura y
masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la W oy
bateria. HS
¢, CORRECTO O INCORRECTO? =il UNIDAD DE
CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o existe J g%%m" DEL
un cortocircuito entre la unidad de control del sis- |LL47148] I/L\‘PTEEFIZIT%EDI\TE DE

tema inteligente de apertura y el interruptor de luces
de emergencia.
INCORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteli-

gente de apertura. @ &

SIALE44E

Comprobacion del indicador de claxon / Excepto Sudéfrica
1. coMPROBAR EL CLAXON

Comprobar si suena el claxon con el interruptor del claxon.
¢ Funciona el claxon?

Si >>|RA2
No >> Comprobar el circuito del claxon.
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2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DEL INDICADOR DE CLAXON

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

2. Aplicar masa al terminal 42 (W/G) del conector M91 de la insta-
lacion de la unidad de control del sistema inteligente de aper-

tura.
¢ Funciona el claxon?
Si >> Sustituir la unidad de control del sistema inteligente
de apertura.
No >> IR A 2.

HE®

(= UNIDAD DE
CONTROL DEL
2l sISTEMA
[ INTELIGENTE DE
APERTURA

SIIA1545E

3. COMPROBAR EL SUMINISTRO ELECTRICO DEL RELE DEL CLAXON

Comprobar el voltaje entre el terminal 2 del conector E4 de la instalacion del relé del claxon y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la
bateria.

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o tiene
un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el relé del claxon.

INCORRECTO>>Comprobar la instalaciéon por esta abierta o tiene
un cortocircuito entre el relé del claxon y el fusible.

E DISCONNECT
T.S.

2

[ 1]

RELE DE

BOGINA
P &

SIIA1546E

Comprobacion del funcionamiento de la luz del habitaculo / Excepto Sudafrica

1. COMPROBAR LA LUZ DEL HABITACULO

EIS002I3

Comprobar si el contacto de la luz del habitaculo esta en posicion "ON" y la lampara se enciende.

2Se enciende la luz del habitaculo?

Si >>|RA2
No >> Comprobar lo siguiente:

« La instalacién por si estuviera abierta o hubiera un cortocircuito entre la unidad de control

del sistema inteligente de apertura y la luz del habitaculo

o Luz del habitaculo
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2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ DEL HABITACULO

Con CONSULT-II
1. Seleccionar “TEST ACTIVO en "ENT REM MULTI* con CONSULT-II.
2. Seleccionar “ILUM ENC ADM” y pulsar “ON”.

: la luz del habitaculo deberia encenderse. TEST ACTIVO
INT/IGN ILLUM OFF

B ..

Sin CONSULT-I

« Presionar el boton de desbloqueo del control remoto con todas las puertas cerradas y con la puerta del
conductor bloqueada y comprobar el voltaje entre el terminal 31(R/Y) del conector M91 de la instalacién
de la unidad de control del sistema inteligente de apertura y masa.

Control remoto Voltaje (V) W E:)]

El boton de desbloqueo esta 0 (Durante aprox. 30 segun- UNIDAD DE
presionado. dos) = CONTROL DEL
p : - 31 SISTEMA
El botén de desbloqueo no Voltaje de la bateria INTELIGENTE DE
[ | APERTURA

esta presionado.

sy

SIIAL547E

@

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI sistema estd CORRECTO.
INCORRECTO>>Comprobar la instalacion por si estuviera abierta o hubiera un cortocircuito entre la unidad
de control del sistema inteligente de apertura y la luz del habitaculo.

Procedimiento de introduccion del codigo de identificacion / Excepto Sudafrica

CONFIGURACION DEL IDENTIFICADOR DEL CONTROL REMOTO CON CONSULT-II
NOTA:

Si se pierde un control remoto, el cédigo de identificacion del control remoto debe ser borrado para
evitar un uso no autorizado. Cuando no se conozca el cddigo de identificacion de un control remoto
perdido, deberan borrarse todos los cddigos de identificacién del control. Después de borrar todos
los cédigos de identificacion, los cédigos de identificacion de los controles remotos restantes o los
nuevos se deben volver a registrar.

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.
2. Conectar “CONSULT-II" al conector de enlace de datos. cONSULTAI

EIS00214

Conector de enlace
de datos

A

SIIA1249E
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3. Poner el interruptor de encendido en posicién “ON”".
NISSAN
4. Pulsar “COMIENZO".
CONSULT-II
COMIENZO
MODO AUXI
PBR455D
5. Pulsar “ENTRADA INTELIGENTE". SELEG SISTEMA
VELOC MOTOR
TA
AIRBAG
ABS
ENTRADA INTELIGENTE
SEL845W
6. Pulsar “ENT REM MULTI".
SELEC TIPO PRUEBA
CERRADURA PUERTA
DESEMP TRASERO
ALARM AVIS LLAVE
AVS ALARM LUZ
LUZ INT
ALARM AVIS ROBO
ENT REM MULTI
SEL846W
7. Pulsar “SOPORTE TRABAJO".
SELEC MODO DIAGNOSI
MONITOR DATOS
TEST ACTIVO
SOPORTE TRABAJO
SEL274W
8. Se pu'ede'n configurar los elementos indicados en la ilustracion e IO TRABAIO
de la izquierda.
« " CONFIR ID CONT REMO
« “CONFIR ID CTRL REMOTO
Utilizar este modo para comprobar si el cddigo de identifica- REGIST ID CONT REMO
cion de un control remoto esta o no registrado. BORRA ID CONT REMO
» “REGIST ID CTRL REMOTO” HZRD REM SET
Utilizar este modo para registrar el cddigo de identificacion de
un control remoto.
EL277W
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NOTA:
Registrar el cédigo de identificacion cuando se sustituya la unidad de control remoto o del sis-
tema inteligente de apertura o cuando se necesiten mas controles remotos.

« “BORRAD ID CTRL REMOTO”
Utilizar este modo para borrar el cédigo de identificacién de un control remoto.

« “AJUS REM EMER”
Utilizar este modo para activar o desactivar el indicador de emergencia y del claxon.
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CONFIGURACION DEL IDENTIFICADOR DEL CONTROL REMOTO SIN CONSULT-II

Cerrar todas las puertas.

A

Introducir y retirar la llave del cilindro de llave més de seis veces en 10 segundos.

(Las luces de emergencia parpadearan dos veces).

NOTA

« Retirar la llave completamente del cilindro de llave todas las veces.

« Si se realiza el procedimiento demasiado rapido, el sistema no entrara en la modalidad de registro.

\

Introducir la llave en el cilindro de llave y girar a la posicién ACC.

A J

Pulsar cualquier botén del control remoto una vez. (Las luces de emergencia parpadearan dos veces).
En este momento, se borra el cédigo de identificacidon mas antiguo y se introduce el nuevo.

¢ Se desea registrar otro control remoto adicional?
Se pueden introducir cuatro cédigos de identificacidon como méaximo. Si se introducen mas de cuatro, el
mas antiguo se borrara.

No Si

Y

INTRODUCCION DEL CODIGO DE IDENTIFICACION ADICIONAL
Desbloguear la puerta, a continuacién, volver a bloquear con el interruptor de
blogueo/desbloqueo izgdo. (en el conmutador principal del elevalunas eléctrico).
NOTA

Realizar este procedimiento aunque la puerta esté desbloqueada.

Y

Pulsar cualquier botén del control remoto una vez. (Las luces de emergencia
parpadearan dos veces).

En este momento, se borra el cédigo de identificacién mas antiguo y se
introduce el nuevo.

A

A J

No| Se pueden introducir cuatro cédigos de identificacion como méaximo. Si
se introducen mas de cuatro, el mas antiguo se borrara.
¢ Se desea registrar otro control remoto adicional?

[y

Si

Yy

INTRODUCCION DEL CODIGO DE IDENTIFICACION ADICIONAL
Desbloguear la puerta, a continuacién, volver a bloquear con el interruptor de
blogueo/desbloqueo izgdo. (en el conmutador principal del elevalunas eléctrico).

Y

Abrir la puerta del lado del conductor. (END)
Tras introducir el cédigo de identificacién, comprobar el funcionamiento del sistema de control
remoto multiple.

SEL170Y
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SISTEMA DE CONTROL REMOTO MULTIPLE

NOTA:

Si se pierde un control remoto, el cédigo de identificacion del control remoto debe ser borrado para evitar
un uso no autorizado. Con CONSULT-Il se puede borrar un cédigo de identificacion concreto. Sin
embargo, cuando no se conozca el codigo de identificacién de un control remoto perdido, deberan
borrarse todos los cédigos de identificacion del control. Después de borrar todos los codigos de identifica-
cion, los cédigos de identificacién de los controles remotos restantes o los nuevos se deben volver a
registrar.

Para borrar todos los cédigos de identificacion de la memoria, registre un cddigo de identificacion (control
remoto) cuatro veces. Después de borrar todos los cddigos de identificacidn, los cédigos de identificacion
de los controles remotos restantes o los nuevos se deben volver a registrar.

Al registrar un control remoto adicional, puede que se borren o no los cédigos de identificacion existentes
en memoria. Si la memoria almacena cuatro cédigos de identificacion, al registrar un coédigo de identifica-
cion adicional sélo se borra el codigo mas antiguo. Si la memoria almacena menos de cuatro codigos de
identificacion, al registrar un codigo de identificacion adicional se afiade el nuevo cddigo y no se borra
ninguno de los demas cédigos de identificacion.

Si necesita activar mas de dos controles remotos nuevos, repita el procedimiento “Introduccién de codi-
gos de identificacion adicionales” para cada control remoto nuevo.

Soélo se permite la introduccién de cuatro cédigos de identificacion como maximo. Cuando se introducen
mas de cuatro cédigos de identificacion, se borrara el codigo mas antiguo.

Si se introduce un codigo de identificacién que ya esta en la memoria, es posible introducir el mismo
cédigo de identificacion. El codigo se cuenta como un cédigo adicional.

Sustitucion de la pila del control remoto / Excepto Sudafrica

NOTA:

® Tener cuidado de no tocar la tabla del circuito o el borne de la bateria.

@ La llave es resistente al agua. Sin embargo, si se moja, secarla inmediatamente.

1. Abrir la tapa utilizando una moneda.

2. Extraer la pila.

3. Colocar la nueva pila, lado positive hacia abajo.

4. Cerrar la tapa firmemente. Pulsar los botones integrados en la llave dos o tres veces para comprobar el funcionamiento.

SIIA1509E
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BLOQUEO DE LA PUERTA DELANTERA

BLOQUEO DE LA PUERTA DELANTERA PFP:80502
Ubicacion de las piezas

SEC. 805 T Botén de blogueo_ Tirador exterior I
Tomillo Varilla de botén de blogueo -
- Palanca acodada
=)

Cilindro de llave

Tirador interior

poino Varilla d d d
arilla de cerradura de
El 5,2-7,0 llave
Escudo del (0,53 -0,71) |

tirador interior A Varilla de tirador exterior

Varilla de botdn de

- e

. Aplicar grasa de carroceria. Perno de puerta
[ : Nm egm) [@ls2-7083-071) Conjunto def blogueo de puerta
SIIA0159E
Inspeccion y ajuste

1. Desmontar la guarnicion de la puerta. Consultar EI-23, "GUARNICION DE LA PUERTA" .
2. Desmontar la pantalla de sellado.

NOTA:
Si se vuelve a utilizar la pantalla de sellado, cortar la cinta de butilo de tal manera que quede en la panta-
lla.

AJUSTE DEL TIRADOR EXTERIOR

« Gire el cojinete para acceder al hueco entre el cojinete y el tira-

dor (como se muestra en la ilustracion). L—-
NOTA:
El hueco no debe ser 0 mm. El tirador no debe quedar presionado [seporte 0,5-2,4mm

contra el cojinete.

Varilla
SBT978

Desmontaje y montaje
DESMONTAJE
1. Desmontar la guarnicion de la puerta. Consultar EI-23, "GUARNICION DE LA PUERTA" .
2. Desmontar la pantalla de sellado.

NOTA:

Si se vuelve a utilizar la pantalla de sellado, cortar la cinta de butilo de tal manera que quede en la panta-

lla.

3. Desmontar el cristal de la puerta delantera GW-53, "REGULADOR Y CRISTAL DE LA PUERTA DELAN-
TERA".
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BLOQUEO DE LA PUERTA DELANTERA

4. Desmontar los pernos de montaje y tirar de la parte superior de
la banda inferior trasera hacia el exterior.

5. Desmontar el escudo A del tirador interior.

6. Quitar los tornillos de montaje del tirador interior.

7. Desconectar la barra del mando de bloqueo del balancin por la
zona de union (2).

8. Desconectar la palanca del tirador interior (en el conjunto de
cerradura de la puerta).

9. Deslizar el tirador interior en direccion contraria y extraerlo a tra-
vés del orificio en el panel la puerta.

10. Extraer la palanca del tirador interior.

11. Al trabajar desde el orificio de acceso, desconectar la barra del
cilindro de llave y la palanca del tirador exterior (en el tirador)
por la zona de unién.

12. Desconectar el conector del actuador de bloqueo de la puerta.

13. Extraer el tornillo de fijacion (Torx T30) y extraer el conjunto de
cerradura de la puerta a través del orificio de acceso.

14. Desmontar los pernos de montaje del tirador exterior y desli-
zarlo para extraer el extremo frontal del escudo del tirador exte-
rior del panel exterior. Desmontar el conjunto del tirador exterior.

MONTAJE

Montar en orden inverso al del desmontaje.

NOTA:

PIIAO557E

« . Tornillo

: SIIA0160E

1 L
R
&

Gancho
\ N
€= : Permo SIAO161E

Montar el tirador exterior presionandolo hacia delante y atras mientras se aprietan los pernos.
Instalar cada palanca girando el soporte de la palanca hasta que conecte con el tope.
Desmontaje e instalacion
DESMONTAJE

NOTA:
El actuador debe desmontarse e instalarse con el conjunto de cerradura de la puerta fuera del vehiculo.
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BLOQUEO DE LA PUERTA DELANTERA

1. Desmontar el tornillo de fijacion y el actuador del conjunto de
cerradura de la puerta.
2. Tirar del actuador hacia abajo para separarlo del conjunto de
cerradura.
Conjunto de blogqueo Actuador de
de la puerta blogueo de
puertas
€@ : Torilo PIIAOSSSE
MONTAJE

1. Alinear el pivote del actuador con el corte de la palanca del botén del conjunto de cerradura.

2. Mover la palanca del botén y el pivote del actuador hacia la posicion de BLOQUEO para asegurar que se
conectan de forma segura.
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BLOQUEO DE LA PUERTA TRASERA

BLOQUEO DE LA PUERTA TRASERA PFP:82502

Ubicacion de las piezas

EIS002B9

SEC. 825

Botén de blogueo \
J‘Q Tirador exterior

) T Varilla de botén de blogueo
Tornillo
/./%EI [.w ~
L’ X

Soporte de varilla

@ 1 N'm (kg-m) / /Actuador de blogqueo de puerta

- /2 TORX
=<l 1= (_\ = @ Q
e =1 5,1-65
Tirador interior Varilla de tirador inter;,c;rmo ? AV
Of
[®ls.2-70 (2 I
(0,53 - 0,71) ) ©
Escudo del 2, S ~
tirador interior A 1 f% o@ ﬁ
Perno /&
@ 5.2-7,0 Actuador del blogueo de
: Aplicar grasa de carroceria. (0,53-0,71) puerta

SIIA0162E

Inspeccion y ajuste

1. Desmontar la guarnicion de la puerta trasera. Consultar EI-23, "GUARNICION DE LA PUERTA" .
2. Desmontar la pantalla de sellado.

NOTA:

EIS002BA

Si se vuelve a utilizar la pantalla de sellado, cortar la cinta de butilo de tal manera que quede en la pantalla.

AJUSTE DEL TIRADOR EXTERIOR

Girar el cojinete para acceder al hueco entre el cojinete y el tirador
(como se muestra en la ilustracion).

NOTA:

El hueco no debe ser 0 mm. El tirador no debe quedar presionado
contra el cojinete.

SBT978

Desmontaje y montaje

DESMONTAJE

1. Desmontar la guarnicion de la puerta trasera. Consultar EI-23, "GUARNICION DE LA PUERTA" .
2. Desmontar la pantalla de sellado.

NOTA:

EIS002BB

Si se vuelve a utilizar la pantalla de sellado, cortar la cinta de butilo de tal manera que quede en la panta-

lla.

3. Desmontar el bastidor inferior trasero. Consultar GW-56, "REGULADOR Y CRISTAL DE LA PUERTA

TRASERA".

4. Desmontar el cristal de la puerta trasera. Consultar GW-56, "REGULADOR Y CRISTAL DE LA PUERTA

TRASERA".
5. Desmontar el escudo A del tirador interior.
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BLOQUEO DE LA PUERTA TRASERA

6. Quitar los tornillos de montaje del tirador interior.

7. Desconectar la palanca del tirador interior (en el conjunto de
cerradura de la puerta).

8. Desconectar la barra del mando de bloqueo (en el conjunto de
cerradura de la puerta).

« : Tornillo SIIA0164E

9. Con un destornillador calibrado, hacer palanca sobre el soporte
de la barra para desmontar la barra.

10. Deslizar el tirador interior en direccién contraria y extraerlo a tra-
vés del orificio del panel de la puerta.

11. Desmontar la barra del tirador interior.
12. Desconectar el conector del actuador de bloqueo de la puerta.

Destornillador de punta plana

P1IAO559E

Soporte dV
13. Extraer el tornillo de fijacion (Torx T30) y desmontar el conjunto

de cerradura de la puerta a través del orificio de acceso. / ° 9 \\ \“H
TORX (T30)
7 0 )
Q

SIIA0143E

14. Quitar los pernos de montaje del tirador exterior. Deslizar el tira-
dor exterior para extraer el extremo frontal del escudo del tirador
exterior del panel exterior. Desmontar el conjunto de tirador
exterior.

SIIA0142E

MONTAJE
Montar en orden inverso al del desmontaje.

NOTA:
« Montar el tirador exterior presionandolo hacia delante y atras mientras se aprietan los pernos.

« Instalar cada barra girando el soporte de barra hasta que se fija.

Desmontaje y montaje
DESMONTAJE

NOTA:
El actuador debe desmontarse y montarse con el conjunto de cerradura de puerta fuera del vehiculo.
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BLOQUEO DE LA PUERTA TRASERA

1. Desmontar el tornillo de fijacion y el actuador del conjunto de Actuador de
cerradura de la puerta. blogueo de
. . . . puertas
2. Tirar del actuador hacia abajo para separarlo del conjunto de
cerradura.
Conjunto de blogueo de la
puerta
‘ - Tornillo P1IAO560E
ARMADO

1. Alinear el pivote del actuador con el corte de la palanca del botén del conjunto de cerradura.

2. Mover la palanca del botén y el pivote del actuador hacia la posicién de BLOQUEO para asegurar que se
conectan de forma segura.
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PORTON TRASERO

PORTON TRASERO
Ajuste de acoplamiento

PFP:90100

EIS002BD

Perno
[0 208-282__ _
(2,2-2,8)
\ jfs

«v//%
Tornill
.

Unidad: mm
H : Nem (kg-m)
8,1+1,0 Guardab
e— uardabarros "
Techo Portén trasero 125810 Portén trasero
6,8£2,0
—
Parachoques
Portén trasero trasero
A-A B-B c-¢ SIIAO082E

AJUSTE DE LA HOLGURA VERTICAL/LATERAL
1. Con la cerradura desmontada, aflojar las tuercas de fijacion de la bisagra del porton y cerrarla.
2. lgualar la holgura lateral y la del cristal de la luneta. Abrir el portén trasero para apretar los pernos de

montaje al par especificado.

3. Si tras realizar los pasos mencionados el ajuste no es el ade-
cuado, desmontar el acabado del techo y aflojar las tuercas de
montaje de las bisagras del vehiculo para un nuevo ajuste.

BL-111

65— ® )

T\ @@\ \
LD—) Tuercay<_ e

[0) 20,8 - 28,2 —
= (2,2-2,8)

IUJ : Nem (kg-m)
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PORTON TRASERO

Conjunto del porton trasero

EIS002BE

SEC. 900

Conjunto del portén
trasero

Instalacién del portén trasero

—

i 10\ | ONK
~\

~U |-

V/\_: —————

Tirante del porton trasero

Perno
[3] 20,8 - 28,2 (2,2 - 2,8)

N

O] : Nem (kg-m) SIIAO085E

DESMONTAJE Y MONTAJE

1. Desconectar los conectores del porton trasero y liberar la instalacion de la abrazadera. Extraer la instala-

cion del portén trasero.

2. Sujetar la cerradura del porton trasero con un material apropiado para prevenirlo de caer y des
soporte del portdn trasero (soporte de gas).

3. Quitar las tuercas de montaje de la bisagra y desmontar el conjunto del portén trasero.
INSPECCION

montar el

1. Comprobar las bisagras por si presentan lo siguiente:

« Ruido extrafio o requiere esfuerzo al cerrar o abrir el porton

~ . Grasa de carroceria
» Dafios o desgaste de las piezas

2. Aplicar grasa de carroceria a la parte rotatoria de la bisagra.

SIIAO086E

Desmontaje y montaje del tirador del porton trasero

EIS002BF

1. Desmontar la guarnicion del portdn trasero. Consultar EI-25, "GUARNICION DEL PORTON TRASERO" .
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PORTON TRASERO

2.

3.
4.

Desmontar el embellecedor de la luz de matricula. Consultar El- }

22, "EMBELLECEDOR DE LA LUZ DE MATRICULA" .

Desmontar la abrazadera del cable y el cable del tirador.
Quitar las tuercas de montaje y el tirador.

Montar en orden inverso al del desmontaje.

Desmontaje y montaje de la cerradura y el actuador del porton trasero
1.

2.
3.

Desmontar la guarnicion del porton trasero. Consultar EI-25,
"GUARNICION DEL PORTON TRASERQO" .

Desconectar el conector del actuador.

Quitar los pernos de montaje de la cerradura y el actuador del

porton trasero y desmontarlos.

[Tirador del portén trasero|

1 ‘\Q

Abrazadera de
cable

a\

\ (o 53

[@] : Nem (kg-m)

C
—N _—SIIA0232E

EIS002BG

tuador y bloqueo del

Acl
portén trasero
\ N\ (053-0,71)
@
Perno : J

°_J|(‘?

— Perno

52-7,0

Montar en orden inverso al del desmontaje. © 208 28,2 L0
22-2 8) l J-u-
@ : Nem (kg-m)
[ : Nem (kg-m) SIIA0234E
Desmontaje y montaje del burlete del porton trasero
A—
A X Burlete
Marca
(naranja)
B B
c-C
o—]
o
Junta
Burlete
Burlete

SIIA0194E

Trabajando desde la parte superior, alinear la marca del burlete con la marca de la posicién del centro del

vehiculo y montar el burlete en el portén.

Para la parte inferior, alinear la unién del burlete con el centro del soporte de la cerradura.
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PORTON TRASERO

Después del montaje, tirar del burlete suavemente para asegurarse de que no exista ninguna seccién
suelta.

NOTA:
Asegurarse de que el burlete encaje correctamente en cada esquina y en la placa trasera del portén.
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ABRIDOR DE LA TAPA DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE

ABRIDOR DE LA TAPA DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE PFP:78820
Ubicacion de las piezas
SEC. 905

\« Perno
[@]5.1-6,47 (0,52 - 0,65) 4@ Tuerca
[®] 0,98 - 1,47 (0,10 - 0,14)

_@ : Nem (kg-m) SIIA0166E
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SISTEMA ANTIRROBO

SISTEMA ANTIRROBO

Esquema de conexiones — ANTIRROBO — / Para Sudafrica

BATERIA

BLOQUE
DE

10A

(J/B)

TESTIGO DE
SEGURIDAD

B e B g e E LV

PFP:25362

EIS002BJ

BL-PRWIRE-O1

FUSIBLES | CONSULTAR PG-POWER.

CONECTOR OPCIONAL
PARA EL SISTEMA
ANTIRROBO

2]

(&)
N

[ =
[1]2]3]4]5]6] €107 [sl7]e
GY

3[2]1] E109
w

BL-116

W/L B/Y
=1
CONECTOR DE
UNION 2
J
W/L B/Y
LD )]
E107
W/L B/Y
[ ]
CONECTOR
ABIERTA | OPCIONAL DEL
CONTACTO DEL CAPO
-
CERRADA T B/Y
I—.—|2 H || 3 ||
B B B IMMU
- del
o NATS
e s E108
E50 E24
_ _ = CONSULTAR LO SIGUIENTE.
1l=]2 . di 1A [2]2]2[3]3]3h -BLOQUE DE FUSIBLES-
..M7 112 ..M28 ..M49 112 ..E54
slals]6] Sy el BR 4[4]4]14]15]5]5]6]6]6] "5y (=) oy CAJA DE CONEXIONES (J/B)
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SISTEMA ANTIRROBO

BL-117

CONECTOR DE BL-PRWI RE-02
OPCION PARA
EL SISTEMA
ANTIRROBO
3
UNIDAD DE W
CONTROL Rw
DOOR SW PoTRAs. | DETIEMPO
(DR) PUERTAS)
|30| || 31 ||
R R/IW
|| 5 ||
CONECTOR DE o
UNION 2 [ ]
@=rwaldJmrw o
L] I
R RIW
M18 I—.—l
* ' =
- Ri,v
R/W R/W /W
[l [l i
1 1 CONTACTO
CONTACTO DE DE LA D51
LA PUERTA PUERTA 557
ABIERTA | DELANTERA ABIERTA | TRASERA
(LADO DEL DCHA.
e PASAJERO) - 820 D41
R CERRADA 3118 RW CERRADA R/W
|| 2 || || 1 || CONTACTO || 1 ||
CONTACTO DE DE LA CONTACTO
PUERTA PUERTA DEL
ABIERTA | DELANTERA —_— ABIERTA | TRASERA — ABIERTA | PORTON
(LADO DEL = IZQDA. = TRASERO
—-— CONDUCTOR) -
CERRADA T CERRADA T Bi21 CERRADA D45
L1
B
n D42
i
B B
A =
B18 D53
—F 17[18]19]20]21]22[23]24] 25] 26 g [12]2]2]3]3]3h 1[2]3]c]4]5
M31 W M78
4]s]6 W 27]28fesfaof31]se[asfaafas[36]| 55 Hs. 4lafafa]s]s[s]efel6] 5 6]7[8]a]10]11]12 W
3[4]sl=]6[7]8]9 o 1] 2
12[13[1a[1[16[17]18]19]20 16), €118), (D45 1] G20, E12) alsle] @D @D  []2]
BR w w w w w w w B
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SISTEMA ANTIRROBO

Ubicacion del conector de la instalacion y componentes / Excepto Sudafrica

EIS00217

Bloque de fusibles (J/B)

ARRIBA
G Parte delantera <:|

Bloque de fusibles (J/B

43(42(41(40(39( |g| f|e|d|c|b

[28 20 | 15 | 10 5
24 | 19 | 14 | 9 4

27 | 23 [ 18 | 13 8 3 35(36(37|38 a
26 | 22 | 17 | 12 | 7 2
25 | 21 | 16 | 11 6 1

34(33[32(31| [m| I |k|[j[i]|h

o

Relé del elevalunas eléctrico @

e
\\ N
NN

-

Unidad de control del sistema inteligente de apertura

\
‘;I:E) Interruptor
- de encendido

—_—

Interruptor \\\\ X o / (r/
del SO Contacto de puerta —
cilindro de la llave de la puerta \;‘c: delantera

/0 [@R\'AaN ‘_] (lado del conductor)
®

Actuador \Y\N‘SL v

del seguro n \ 3D

de la puertaf. 70: _—

delantera i ©

~ Contacto de la puerta trasera.
' IZQDA. :

Lado del
conductor m —

Lado del pasajero ( D17>

/ DCHA. :

T T e

Contacto del portdn trasero SIIA1510E
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SISTEMA ANTIRROBO

Descripcion del sistema / Excepto Sudafrica
DESCRIPCION
Procedimiento de funcionamiento
Con NATS
Fase SISTEMA Salida del testigo de SEGURIDAD
——> DESARMADO ON ----- T TTTTTTTT T -
> e T3 =0,2 seg
OFF <~ > T4 =2,4 seg
oN - ¢
PREARMADO < > T2 = 30 seg
‘ T2
OFF oo T ——
ON ----- e eetmaoneeooee s s e mnee e
T3
T3 =0,2 seg
ARMADO oFF < T4 > T4 = 2,4 seg
o N
«€«——— ALARMA
OFF
SEL334W
Sin NATS
Fase SISTEMA Salida del testigo de SEGURIDAD
——> DESARMADO ON - ommmssssssssmssses e
OFF
ON === $6 -
PREARMADO T T2 = 30 sec.
o5 N K OB S—
o N S —— -
T3 T3 = 0,2 sec.
Araee OFF T4 T4 = 2,4 sec.
ON  =meemseesmmemeem e
ALARMA DESARMADA
OFF
«<— DESARMADO o
{Cuando se abre alguna 7 | T4 T =05 sec.
puerta, el capé o el maletero) OFF  --—--m oo oo e oo
SEL753UE

Configuracion del Sistema antirrobo

Estado inicial

1. Elinterruptor de encendido esta en posicion OFF.
Fase de desarmado

« Cuando el sistema de seguridad del vehiculo esta en fase de desarmado, el testigo de seguridad parpa-
dea cada 2,6 segundos. (con NATS)

« Cuando el sistema antirrobo esta en fase de desarmado y se abre alguna puerta, el capé o el portén tra-
sero. El testigo de seguridad parpadea cada 0,5 segundos (sin NATS)

Fase de prearmado y de armado
Cuando se realiza la operacion 1 o 2 siguientes, el sistema de seguridad del vehiculo activa la fase de “prear-
mado”. (El testigo de seguridad se enciende.)
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SISTEMA ANTIRROBO

1. Launidad de control del sistema inteligente de apertura recibe una sefial de BLOQUEO del contacto del
cilindro de llave o del control remoto después de cerrar el cap6 y todas las puertas.

2. Elcap6 y todas las puertas se cierran después de que las puertas delanteras se hayan bloqueado con la
llave, con el interruptor de bloqueo/desbloqueo o con el control remoto.

Transcurridos unos 30 segundos, el sistema cambia automaticamente a la fase de “armado” (el sistema esta
activado). (El testigo de seguridad parpadea cada 2,6 segundos.)

Cancelacion de la configuracion del Sistema antirrobo

Al realizar las operaciones 1 o 2 siguientes, se cancela la fase de armado.

1. Desbloquear las puertas la llave o con el control remoto multiple.

2. Abrir el portén trasero con la llave.

Activacion de la alarma del Sistema antirrobo

Asegurarse de que el sistema esté en la fase de armado. (El testigo de seguridad parpadea cada 2,6 segun-
dos.)
Cuando se realiza la operacién 1o 2 siguientes, el sistema activa el claxon y parpadea durante 50 segundos.

1. Se abre el cap6 del motor, el portdn trasero o alguna puerta durante la fase de armado.
2. Desconexion y conexion del conector de la bateria antes de cancelar la fase de armado.

SUMINISTRO ELECTRICO Y MASA

El suministro eléctrico es constante

o através de un fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de fusibles (J/B)]

« alterminal 2 del testigo de seguridad.

El suministro eléctrico es constante

o através de un fusible de 10 A [N° 26, situado en el bloque de fusibles (J/B)]

« alterminal 49 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o COMIENZO, se suministra electricidad.
o através de un fusible de 10 A [N° 5, situado en el bloque de fusibles (J/B)]

. alterminal 27 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

Con el interruptor de encendido en la posicion ON o ACC, se suministra electricidad.

« através de un fusible de 10 A [N° 4, situado en el bloque de fusibles (J/B)]

. alterminal 26 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

La masa se suministra

« alosterminales 43y 64 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura
o através de los terminales M27 y M70 de masas de la carroceria

ESTADO INICIAL PARA ACTIVAR EL SISTEMA

El funcionamiento del Sistema antirrobo se controla mediante las puertas y el capé.

Para activar el Sistema antirrobo, la unidad de control del sistema inteligente de apertura debera recibir sefia-
les que indiquen que las puertas y el cap6 estan cerrados.

Cuando una puerta esta abierta, los terminales 1 o 2 de la unidad de control del sistema inteligente de aper-
tura reciben una sefial de masa desde cada contacto de la puerta.

Cuando el capo esta abierto, el terminal 6 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe
una sefial de masa

o desde el terminal 1 del contacto del capo

o através de las tomas de masa E24 y E50 de la carroceria.

Cuando la unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe una sefial de BLOQUEO desde el con-
tacto del cilindro de llave o desde el control remoto y no se produce ninguna de las condiciones descritas, el
Sistema antirrobo cambia automaticamente al modo de armado.

ACTIVACION DEL SISTEMA ANTIRROBO

Con todas las puertas cerradas (incluso el capd), el terminal 11 recibe una sefial de masa si se utiliza la llave
para bloquear las puertas

« del terminal 1 del contacto del cilindro de llave izquierdo, o
o del terminal 3 del contacto de cilindro de llave derecho
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o através de los terminales M27 y M70 de masas de la carroceria

Si la unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe esta sefial o una sefial de bloqueo desde el
control remoto, el sistema de seguridad del vehiculo se activa automaticamente.

NOTA:

El sistema antirrobo se puede activar aunque no estén bloqueadas todas las puertas.

Una vez que se ha activado el sistema de seguridad del vehiculo, el terminal 38 de la unidad de control del
sistema inteligente de apertura proporciona masa al terminal 1 del testigo de seguridad.

El testigo de seguridad se encendera durante 30 segundos aproximadamente y después parpadeara cada
2,6 segundos.

El sistema de seguridad del vehiculo esta ahora en fase de armado.

FUNCIONAMIENTO DE LA ALARMA DEL SISTEMA ANTIRROBO

El sistema antirrobo se dispara con

« laapertura de una puerta

o la apertura del capo

« la deteccidn de una desconexién y conexion de la bateria.

Una vez que el sistema de seguridad del vehiculo esta armado, si la unidad de control del sistema inteligente
de apertura recibe una sefial de masa en el terminal 1 (contacto de puerta o contacto del capd), se dispara el
sistema de seguridad del vehiculo. El indicador de emergencia parpadea y el claxon suena de forma intermi-
tente.

El suministro eléctrico es constante

o através de un fusible de 10 A (N° 34, situado en la caja de fusibles y de enlace de fusibles)

» alterminal 2 del relé del claxon.

Cuando se dispara el sistema de seguridad del vehiculo, se suministra masa de forma intermitente.
« desde el terminal 42 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

» alterminal 1 del relé del claxon.

Cuando el relé del claxon recibe energia se suministra electricidad al claxon.

El claxon suena de forma intermitente.

La alarma se desactiva automaticamente transcurridos 50 segundos, pero se reactiva si el vehiculo es for-
zado de nuevo.

DESACTIVACION DEL SISTEMA ANTIRROBO

Para desactivar el sistema antirrobo debera desbloquear una puerta con la llave o con el control remoto.
Cuando se utiliza la llave para desbloquear la puerta, el terminal 10 de la unidad de control del sistema inteli-
gente de apertura recibe una sefial de masa

« delterminal 1 del contacto de cilindro de llave izquierdo, o

« del terminal 3 del contacto de cilindro de llave derecho

Cuando la unidad de control del sistema inteligente de apertura recibe una de estas sefiales o una sefial de
desbloqueo desde el control remoto, el sistema antirrobo se desactiva. (Fase de desarmado)
FUNCIONAMIENTO DE LA ALARMA DE SEGURIDAD

El sistema de control remoto mdltiple puede o no activar el sistema de seguridad del vehiculo (claxon) segun
las necesidades.

Cuando se dispara el sistema de control remoto mdltiple (alarma de seguridad), se suministra masa de forma
intermitente

« desde el terminal 42 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

o al terminal 1 del relé del claxon,

El claxon suena de forma intermitente.

La alarma se apaga automaticamente transcurridos 25 segundos o cuando la unidad de control del sistema
inteligente de apertura recibe alguna sefial del control remoto.
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Esquema de conexiones — ANTIRROBO — / Excepto Sudéafrica

MODELOS COND. IZQDA.
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BL-THEFT-02

UNIDAD DE
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BL-THEFT-03

UNIDAD DE
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BATERIA
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MODELOS COND. DCHA.
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BL-THEFT-06

UNIDAD DE
CONTROL DEL
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BL-THEFT-07
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BATERIA
CONSULTAR PG-POWER.
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Procedimiento de inspeccion con CONSULT- Il / Excepto Sudafrica
“DISP ALARM ROBO”
1. Poner el interruptor de encendido en OFF. % g_////\ T

Conector de enlace
de datos

SIIA1249E

2. Conectar “CONSULT-II" al conector de enlace de datos.
3. Poner el interruptor de encendido en posicién “ON”".

NISSAN

CONSULT-ll

COMIENZO

MODO AUXI

PBR455D

4. Pulse “Comienzo”.
5. Pulsar “ENTRADA INTELIGENTE".

SELEC SISTEMA

VELOC MOTOR

T/A

AIRBAG

ABS

ENTRADA INTELIGENTE

SEL845W

6. Pulsar “DISP ALARM ROBO".

SELEC TIPO PRUEBA

CERRADURA PUERTA

DESEMP TRASERO

ALARM AVIS LLAVE

AVS ALARM LUZ

LUZ INT

ALARM AVIS ROBO

ENT REM MULTI

SEL846W
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7. Seleccionar el modo de diagndstico.
Las opciones disponibles son “MONITOR DATOS”, “TEST

SELEC MODO DIAGNOSI

ACTIVO” y “SOPORTE TRABAJO".

MONITOR DATOS

TEST ACTIVO

SOPORTE TRABAJO

SEL274W

Elementos de la aplicacion CONSULT- Il / Excepto Sudafrica
“DISP ALARM ROBO”

MONITOR DATOS

EIS002IC

Elemento en pantalla

Descripcion

INT ENC ON

Indica el estado [ON/OFF] del interruptor de encendido.

INT ACC ON

Indica el estado [ON/OFF] del interruptor de encendido en la posicion ACC.

INT BLOQ CIL LLAVE

Indica el estado [ON/OFF] de la sefal de bloqueo del contacto del cilindro de llave.

INT DESB CIL LLAVE

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del contacto del cilindro de llave.

INT PUER - TODAS

Indica el estado [ON/OFF] del contacto del porton trasero.

INT PUER CON Indica el estado [ON/OFF] del interruptor de la puerta delantera izquierda.
INT CAPO Indica el estado [ON/OFF] del contacto del capé.
Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo del interruptor de bloqueo/desbloqueo de la
INT BLOQ P .
puerta izquierda.
INT DESB P Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del interruptor de bloqueo/desbloqueo de la

puerta izquierda.

SEN BOTON BLOQ

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de bloqueo del control remoto.

SEN BTN DES

Indica el estado [ON/OFF] de la sefial de desbloqueo del control remoto.

Test activo

Elemento de prueba

Descripcion

IND ROBO

Este test permite comprobar el funcionamiento del testigo de seguridad. La luz se encendera al
pulsar “ON” en la pantalla de CONSULT-II.

DISP ALARM ROBO

Este test permite comprobar el funcionamiento de la alarma de seguridad del vehiculo. La alarma
se activara durante 0,5 segundos después de pulsar “ON” en la pantalla de CONSULT-II.

SOPORTE TRABAJO

Elemento de prueba

Descripcién

DISP ALARM ROBO

Se registra el contacto que disparé la alarma antirrobo.Este modo permite confirmar y borrar el
registro de la alarma antirrobo. Los datos de los disparos se pueden borrar si se pulsa “CLEAR”
en la pantalla de CONSULT-II.
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Comprobacion preliminar / Excepto Sudafrica

El funcionamiento del sistema se cancela al colocar el interruptor de encendido en la posicién “ACC” en cual-
guier paso entre COMIENZO y ARMADO en la siguiente tabla de flujo.

Fase del sistema COMIENZO

Nota: Antes de empezar la comprobacion del funcionamiento, abrir las
ventanillas delanteras.

A 4

—>
DESARMADO Girar el interruptor de encendido a “OFF”. Cerrar todas las puertas y la tapa Inco- | Ir a “PROCEDIMIENTO
del maletero. rrecto | DE DIAGNOSTICO 6",
El testigo de “SEGURIDAD” parpadeara cada 2,6 segundos. “Diagnéstico de averias”
(con NATS) del NATS ()
Correcto
v v
PREARMADO Inco
Bloquear las puertas utilizando la llave o el control remoto. rrecto SINTOMA 1
El testigo de “SEGURIDAD” se iluminara durante 30 segundos.
Correcto
v y
ARMADO
El testigo de “SEGURIDAD” empezara a parpadear cada 2,6 segundos.
v b
ALARMA
Desbloquear cualquier puerta sin la llave ni el control remoto y, a continuacién,
abrir la puerta o el capé sin la llave.
------------------------------------------------ Inco-
El sistema antirrobo estara en estado de alarma. rrecto SINTOMA 2
Saltara la alarma (bocina y luz de emergencia). Inco-
La alarma se apagara automaticamente tras 50 segundos. rrecto SINTOMA 3
Correcto
v
v Inco-
—— DESARMAD .
S 0 recto,l  siNTOMA 4
Desbloquear las puertas utilizando la llave o el control remoto.
La alarma (bocina y luz de emergencia) se apagara.
Correcto
v
El sistema esté en buen estado.
SIIA1511E
Después de realizar la comprobacion preliminar, ir a la tabla de sintomas. Consultar BL-134, "Tabla de

sintomas / Excepto Sudafrica".
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Tabla de sintomas / Excepto Sudafrica

EIS002IR

PROCEDIMIENTO Adi -
— Procedimiento de diagnostico Pagina d.e refe
SINTOMA rencia
Procedimiento de diagnéstico 1 (Comprobacion del suministro BL-135
eléctrico y el circuito de masa)
Procedimiento de diagnéstico 2 (Comprobacion del contacto
BL-136
de la puerta del conductor)
Procedimiento de diagnéstico 3 (Comprobacion del contacto
BL-137
Todos los elementos de todas las puertas)
El sistema de Procedimiento de diagndstico 4 (Comprobacién del contacto BL-139
seguridad del del capo)
vehiculo no puede Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
cancelarse sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
mediante - tura.
1
Procedimiento de diagnéstico 5 (Comprobacion del contacto
. BL-140
del cilindro de llave)
Llave exterior de la - - - -
puerta Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Control remoto Comprobar el sistema “CONTROL REMOTO MULTIPLE”. BL-76
Procedimiento de diagnéstico 6 (Comprobacion del testigo de
: BL-141
] ) seguridad)
El testigo de seguridad no se establece en
“ON". Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Procedimiento de diagnéstico 2 (Comprobacién de contacto de
BL-136
la puerta del conductor)
1 ) Procedimiento de diagnéstico 3 (Comprobacion del contacto BL-137
La alarma del sis- de todas las puertas)
tema de seguri- Alguna puerta esta — - - -
2 dad del vehiculo | abierta. Procedlmlento de diagndstico 4 (Comprobacion del contacto BL-139
no se activa del capo)
cuando... Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Procedimiento de diagnéstico 7 (Comprobacion de la alarma
; BL-141
de claxon antirrobo)
Alarma de claxon
Silos sistemas arriba mencionados son correctos, comprobar WW-19
La alarma de el sistema del claxon.
seguridad del — - - -
3 vehiculo no se Procedimiento de diagnéstico 8 (Comprobacion de la alarma BL-142
activa e de la luz de emergencia)
' Alarma del indicador de —— - - -
emergencia Si los sistemas anteriormente mencionados son correctos,
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
tura.
Procedimiento de diagnéstico 5 (Comprobacion del contacto BL-140
El sistema de del cilindro de llave de la puerta)
segyrldad del Llave exterior de puerta| s; |os sistemas anteriormente mencionados son correctos,
4 | vehiculo no puede - . . L
sustituir la unidad de control del sistema inteligente de aper- —
cancelarse
. tura.
mediante ----
Control remoto Comprobar el sistema “CONTROL REMOTO MULTIPLE”. BL-76

*1: Asegurarse de que el sistema esta en la fase de armado.
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Procedimiento de diagndstico 1
Comprobacién del circuito de masa y de suministro eléctrico
1. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.
2. Desconectar el conector de la unidad de control del sistema inteligente de apertura.

3. Comprobar el voltaje entre el terminal 49(L/R) y 51(W) del conector M92 de la instalacion de la unidad de
control del sistema inteligente de apertura y masa.

Te rm I n al W DISCONNECT
Voltaje HS. E@
+ - UNIDAD DE CONTROL DEL SISTEMA
29 INTELIGENTE DE APERTURA
B — Masa Voltaje de la bateria Bl 61 ? T 11
50 QLT T
¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A 2
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de suministro eléctrico de D S
la unidad de control del sistema inteligente de aper- =  S|IALS17E

tura por si esta abierto o tiene un cortocircuito.

2. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA

Comprobar la continuidad entre los terminales 43(B) y 64(B) de los conectores M91 y M92 de la instalacion de
la unidad de control de tiempo y masa.

M91 43 - masa . Deberia haber continui- W =y
€ @& n
M92 64 - masa : Debe existir continuidad.
UNIDAD DE CONTROL
¢.CORRECTO O INCORRECTO? DEL SISTEMA =l
. — o . INTELIGENTE DE
CORRECTO>>Suministro eléctrico y el circuito de masa estdn | APERTURA {
correctos. 43 |
INCORRECTO>>Comprobar el circuito de masa de la unidad de
control del sistema inteligente de apertura por si esta @
abierto o tiene un cortocircuito.
UNIDAD DE CONTROL
DEL SISTEMA =1l
INTELIGENTE DE
APERTURA 64J
SIIA1518E
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Procedimiento de diagnostico 2
Comprobacién del contacto de puerta delantera (lado del conductor)
1. COMPROBAR LA SENAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

(E)Con CONSULT-II
« Comprobar el contacto de la puerta (“INT PUER CON") en el modo “MONITOR DATOS” con CONSULT-
I.

Elemento en panta- MONITOR DATOS
lla Estado MONITOR
Ab t ON INT PUER CON OFF
ierta;
INT PUER CON Contac_to d'_a la
puerta izquierda Cerrada: OFF

SIIA1552E

®Sin CONSULT-II
1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 1(R) del conector M90 de la instalacion de la unidad de control del
sistema inteligente de apertura y masa.

Terminal Puerta delan- Voltaje 3
tera izquierda . Ej] E@
I —3
Cerrada Aprox. 5
1)~ Masa () . e
Abierta 0 SISTEMA [ 1
. CORRECTO O INCORRECTO? ey e DE
CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto. I
INCORRECTO>>IR A 2 ® O
SIIA1536E
2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA
1. Desconectar el conector de la instalacion del contacto de la puerta delantera izquierda.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de la puerta delantera izquierda.
Terminal Contacto de la puerta Continuidad 0
delantera izquierda TS. Conector del contacto de
DISCONNECT puerta lado conductor
Presionado No
2-3 | , &
No presionado Si g
¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: @
« Circuito de masa del contacto de puerta o estado -
de masa del contacto de la puerta delantera SIALS37E

izquierda
« Sila instalacion esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sistema
inteligente de apertura y el contacto de la puerta delantera izquierda

INCORRECTO>>Sustituir el contacto de la puerta del conductor.
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Procedimiento de diagnostico 3
Comprobacién del contacto de todas las puertas
1. COMPROBAR LA SENAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DE PUERTA

(@ Con CONSULT-II

o Comprobar el contacto de la puerta (“INT PUER - TODAS”) en el modo “MONITOR DATOS” con CON-
SULT-II.

Elemento en pantalla Estado MONITOR DATOS
- MONITOR
INT PUER - TODAS | Contacto de todas las Abierta: ON P ————
puertas Cerrada: OFF

IIA1553E

®Sin CONSULT-II
1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2(R/W) del conector M90 de la instalacion de la unidad de control
del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminal Todas I?;Spuer- Voltaje Gjl
=

Cerrada Aprox. 5 = BL
2 (+) —Masa (-) UNIDAD DE —1

Abierta 0 CONTROL DEL
SISTEMA [ |
¢.CORRECTO O INCORRECTO? RuJEEFlg#%Er\ATE DE
CORRECTO>>EI contacto de la puerta es correcto.
INCORRECTO>>IR A 2 I

SIIA1538E
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2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

Puerta delantera y puerta trasera
1. Desconectar el conector de la instalacidn del contacto de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre el terminal 1 del contacto de puerta y masa.

Terminal Contacto de puerta Continuidad s S(E)'H\ACTO
: - H PUERTA
Presionado No 1] TRASERA
1 - Masa - -
No presionado Si CONTAGTO
DE 1
PUERTA
DELANTERA Q]
[ SIIA1539E
Porton trasero
1. Desconectar el conector de la instalacion del bloqueo de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto de [fe 4 =&
puerta. \A
Terminal Contacto del portén tra- Continuidad CONTACTO
sero DEL E
PORTON
1.3 Presionado No TRASERO
No presionado Si
¢.CORRECTO O INCORRECTO? @
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente: == SUALSAOE

« Circuito de masa del contacto de puerta o estado
de masa del contacto de puerta

« La instalacion por si esta abierta o existe un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el contacto de puerta

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del portdn trasero.
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Procedimiento de diagnostico 4
Comprobacién del contacto del capé

EIS0021X

1. COMPROBAR LA SENAL DE ENTRADA DEL CONTACTO DEL CAPO

(@ Con CONSULT-II
Comprobar “CONTACTO CAPO” en el modo “MONITOR DATOS”
con CONSULT-IL.

El cap6 del motor esta : CONTACTO CAPO ON
abierto

El cap6 del motor esta : CONTACTO CAPO OFF
cerrado

®Sin CONSULT-II

MONITOR DATOS
MONITOR

CONTACTO CAPG  ON

REGISTRO

P1IA0343E

Comprobar el voltaje entre el terminal 6(R/W) del conector M90 de la instalacién de la unidad de control del

sistema inteligente de apertura y masa.

El cap6 del motor esta 0V
abierto.

El cap6 del motor esta : Aprox. 5V
cerrado.

¢,CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI contacto del capé es correcto.
INCORRECTO>>IR A 2.

2. COMPROBAR EL CONTACTO DE PUERTA

CONNECT
A€ B

= 5 UNIDAD DE
CONTROL DEL
SISTEMA
INTELIGENTE DE
APERTURA

SIIAL548E

Comprobar el estado del contacto de la puerta y el ajuste del capé.
¢.CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A 3.
INCORRECTO>>A|ustar el montaje del contacto del cap6.

3. COMPROBAR EL CONTACTO DEL CAPO

1. Desconectar el conector del contacto del cap6.

2. Comprobar la continuidad entre los terminales del contacto del capé.

Terminales Estado Continuidad
12 Cerrado (Activado) No
Abierto (Desactivado) Si

¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Circuito de masa del contacto del cap6

« Sila instalacién esta abierta o existe un cortocir-
cuito entre el contacto del capd y la unidad de con-
trol del sistema inteligente de apertura

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del capo.

BL-139
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Procedimiento de diagnostico 5

Comprobar el contacto del cilindro de llave de puerta
1. COMPROBAR LA SENAL DE CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE LA PUERTA

EIS002IV

Comprobar el voltaje entre los terminales 10(GY/R) y 11(Y/PU) del conector M90 de la instalacion de la uni-
dad de control del sistema inteligente de apertura y masa.

Terminales Posicion de la .
Voltaje
+ _ llave
Neutra/Bloqueo Aprox. 5
10 Masa
Desbloqueo 0
Neutra/Desblo- Aprox. 5
11 Masa queo
Bloqueo 0

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI contacto del cilindro de llave de la puerta fun-

ciona correctamente.
INCORRECTO>>IR A 2

=il
UNIDAD DE
CONTROL DEL
SISTEMA 10]11
INTELIGENTE DE [ l
APERTURA
® @ﬂ
Neutra

Bloqueo -, + Desbloqueo

SIIA1521E

2. COMPROBAR EL CONTACTO DEL CILINDRO DE LLAVE DE PUERTA

1. Desconectar el conector de la instalacion del cilindro de llave de puerta.
2. Comprobar la continuidad entre los terminales 1, 3y 2 del con-

tacto del cilindro de llave de la puerta.

Terminales Posicion de la llave Continuidad
Neutra No
133)-2 -
Bloqueo Si
Neutra No
3(1)-2 ~
Desbloqueo Si

(): Lado del pasajero
¢.CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>Comprobar lo siguiente:

5 DISCONNECT
T.S.

Interruptor del cilindro de la llave de la

puerta

(=

[Q]

- h

SIIA1522E

« Circuito de masa del contacto del cilindro de llave de la puerta

« La instalacion por si esta abierta o tiene un cortocircuito entre el contacto del cilindro de
llave de puerta y la unidad de control de tiempo

INCORRECTO>>Sustituir el contacto del cilindro de llave de la puerta.
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Procedimiento de diagndstico 6
Comprobacién del testigo de seguridad
1. TEST ACTIVO DEL TESTIGO

(@ Con CONSULT-II
o Comprobar “LUZ INDICADORA” en el modo “TEST ACTIVO” con CONSULT-II.

Llevar a cabo el funcionamiento segun las instruccio-
nes de la pantalla.
El testigo deberia encenderse.

NOTA:

Si CONSULT- Il no esta disponible, omitir este procedimiento y
continuar con el procedimiento siguiente.

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>EI testigo de seguridad esta en buen estado.
INCORRECTO>>IR A 2.

TEST ACTIVO
TESTIGO OFF

ON

PIIA0347E

2. COMPROBAR EL TESTIGO

Comprobar el estado del testigo.
¢.CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A 3.
INCORRECTO>>Sustituir el testigo.

3. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO DEL TESTIGO

1. Desconectar el conector del testigo de seguridad.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2(L) del conector M28 del testigo y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. DIsCONNECT C‘ﬁ@
¢CORRECTO O INCORRECTO? 1. Eﬁ}

CORRECTO>>Si la instalacion esta abierta o existe un cortocir- = Tt
cuito entre el testigo de seguridad y BCM. T e
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente:

« Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de ﬂ

fusibles (J/B) N° 1] D O

« La instalacion por si estuviera abierta o hubiera un =
cortocircuito entre el testigo de seguridad y la uni-
dad de control del sistema inteligente de apertura. SIIA1550E

Procedimiento de diagnostico 7 —
Comprobacién del claxon del sistema antirrobo
1. COMPROBAR EL CLAXON

Comprobar si suena el claxon con el interruptor del claxon.
¢ Funciona el claxon?

Si >>|RA2
No >> Comprobar el circuito del claxon.
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2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DEL INDICADOR DE CLAXON

1. Desconectar el conector de la instalacion de la unidad de control del sistema inteligente de apertura

2. Aplicar masa al terminal 42 (W/G) del conector M91 de la insta-
lacion de la unidad de control del sistema inteligente de aper-

tura.
¢Funciona el claxon?
Si >> Sustituir la unidad de control del sistema inteligente
de apertura.
No >>IRA2.

HE®

(= UNIDAD DE
CONTROL DEL
2l sISTEMA
[ INTELIGENTE DE

APERTURA

SIIA1545E

3. COMPROBAR EL SUMINISTRO ELECTRICO DEL RELE DEL CLAXON

Comprobar el voltaje entre el terminal 2 del conector E4 de la instalacion del relé del claxon y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la
bateria.

¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o tiene
un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el relé del claxon.

INCORRECTO>>Comprobar la instalacién por esta abierta o tiene
un cortocircuito entre el relé del claxon y el fusible.

Procedimiento de diagnostico 8
Comprobacién de la alarma de las luces de emergencia
1. COMPROBAR LAS LUCES DE EMERGENCIA

E DISCONNECT
T.S.

2

[ ]

RELE DE
BOCINA

I!
o o ]

SIIA1546E

EIS002J4

Comprobar si la luz de emergencia se ilumina con el interruptor de las luces de emergencia.

¢ Funciona la luz de emergencia?

Si >>|RA2
No >> Comprobar el circuito de la luz de emergencia.

2. COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DE LAS LUCES DE EMERGENCIA

Comprobar lo siguiente cuando se pulsa el interruptor del control remoto.
Comprobar el voltaje entre los terminales 47 y 48 de la unidad de control del sistema inteligente de apertura y

masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la
bateria.

¢CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>Comprobar la instalacion por si esta abierta o existe
un cortocircuito entre la unidad de control del sis-
tema inteligente de apertura y el interruptor de luces
de emergencia.

INCORRECTO>>Sustituir la unidad de control del sistema inteli-
gente de apertura.

BL-142
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NATS (SISTEMA ANTIRROBO DE NISSAN)

NATS (SISTEMA ANTIRROBO DE NISSAN) PFP:25386
Ubicacion de los componentes y del conector de la instalacion

Y
o

|||
=N (W[~

34(33(32[31| [m|1|k]|j]i]|h

ARRIBA Parte delantera <:| Testigo optico

G \ de seguridad

Bloque de fusibles (J/B)
43142141140(39( |g| f|e|d]|c|b
[ 28 20 15

24 19 14

27 | 23 | 18 | 13 35(36(37(38 a @

26 22 17 12

/‘D

25 21 16 11 \

IMMU del NATS Detras de la guantera Detras de la guantera Unidad de

/ (Modelos con motor de gasolina) (Modelos con motor diesel) control de

o / 4WD/ABS
Y ——f0h— eon@
'%/¥
] \
' Unidad de /
e
(Modelos con motor diesel) PIIAO586E

/ control de

\ 4wpiaBs

Descripcion del sistema
NATS (Sistema antirrobo de Nissan) tiene las siguientes funciones inmovilizadoras:

Puesto que el arranque del motor sélo es posible con las llaves de contacto NATS, cuyos nameros de
identificacion han sido registrados en el ECM y en la IMMU del NATS, el sistema antirrobo NATS impide el
funcionamiento de un vehiculo robado sin una llave NATS registrada.

Es decir, el NATS inmovilizara el motor si alguien intenta arrancar el motor sin la llave registrada de NATS.

Todos los cédigos de las llaves de contacto suministradas originalmente han sido registrados en el NATS.
Se pueden registrar un maximo de cinco cédigos de llaves en los componentes del NATS, si asi lo desea
el propietario del vehiculo.

El testigo de seguridad parpadea cuando el interruptor de encendido esta en la posicion “OFF” o “ACC".
De esta manera, NATS advierte que el vehiculo esta equipado con un sistema antirrobo.

Cuando el NATS detecta una averia, el testigo de seguridad se ilumina de la siguiente manera.

Los diagnosticos de averias del NATS, el sistema de inicializacion y el registro adicional de otros cédigos
de llave de contacto NATS, deben realizarse usando el hardware de CONSULT-1l y el software del NATS
de CONSULT-IL

Para obtener mas informacion sobre los procedimientos de inicializacion del NATS y el registro de cadi-
gos de llave NATS, consultar el manual de funcionamiento de CONSULT-II, NATS.

Al reparar una averia en el NATS (indicada por el testigo de seguridad iluminado) o registrar otro
numero de codigo de la llave de contacto de NATS, puede ser necesario volver a registrar el
codigo original de la llave. Por lo tanto, asegurarse de que el propietario del vehiculo ha entregado
todas las llaves.

Composicion del sistema —
La funcion del inmovilizador del NATS esta formada por los siguientes elementos:

Llave de contacto de NATS
Unidad de control del inmovilizador (IMMU) del NATS ubicado en el cilindro de llave de contacto
Moédulo de control del motor (ECM)
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Testigo de seguridad

Llave de contacto de
NATS

1))

Testigo de seguridad

e

ECM

SELO85WD
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NATS (SISTEMA ANTIRROBO DE NISSAN)

Esquema de conexiones — NATS — / Para Sudéafrica
MODELOS CON MOTOR DE GASOLINA
BAT.EmA INT. ENGENDIDO BL-NATS-01
. l BLOQUE
EES|. CONSULTAR PG-POWER.
S Sl |8
33 I 28 I 5
WL LeB] LoB]
it
2 ’J_‘ ECM
F43
IT' CONECTOR DE IMLINE
oo || |oRee 3]
M28 M72 Y
L|%|_| F37
L G Ee2
OR o BR/
VAL 4 It
LI_l- E107
WiL OR G BR/Y
il Bl 52l B3 e
NATS
E109
L (2] (]
B/W PU B/Y
P ED
Fa7 @
B PU B/Y
I
B/Y

CONECTOR DE
UNION 2

PU
o [l |Js—4|7

B B B
] IMMOBILISER | UNIDAD ANTI-THEFT
.A DE CANCEL | S8 ADDF
AUDIO SIGNAL
i DE TIEMPO
= = M42
Fio
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
I — I @ -BLOQUE DE FUSIBLES-
sl el e oTeTaTs] @2 CAJA DE CONEXIONES (/%)
BR GY W -UNIDADES ELECTRICAS
Ogi1{1|1{1]2]2]2]3]|3]|3QA Ogi1f{1|1f1]2]2]2]2]3]|3A
41414 5|5]|5]|6]|6]6 41414]14]15]|5]15]15]3|3
OR Y
(=] <> JAN
[([2[51[516] EIebLBEEM E ERRED @
\&lel7]8/
GY w GY
TIWAOO79E
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MODELOS CON MOTOR DIESEL

INT. ENCENDIDO - -
— BL-NATS-02
|
.ﬂ l BLOQUE
DE
FUSI- CONSULTAR PG-POWER.
20A 10A 10A (BJbg)S
[3] =]
: :
WL )] NEE]
L G
2] Ecm
F35
[1] M
TESTIGO DE CONECTOR DE £20
SEGURIDAD UNION 3 LlTI—l
M28 M72 BR/Y
(A
1]
G E63
i RIY
[ - i) :
WiL OR G BR/Y
[8] |I5|| |I7I| ||1|| 'd'\gl""U
NATS
E100
PU BIY
L ]
B PU Biv
BIY
|| 2 ||
CONECTOR DE
UNION 2
I
BIY
! 1
B B B 12 UNIDAD 34
n IMMOBILISER ANTI-THEFT
o=l : e | oo
AUDIO SIGNAL
_A_ i B a3 DE TIEMPO
F25 (W3)
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
I — I -BLOQUE DE FUSIBLES-
'1E' 7[18[19]z0]21]22 2324 25126 i Te[14[12 ? 8l6]a]2] s GAJA DE CONEXIONES (J/B)
o0 27[es[pofsol31]z23a[4fss[sel| ‘G fsltaltiltolo[7[5[a]1] (R -UNIDADES ELECTRIGAS
dili[i[1]2]2[2]3]3]3h dili[i[1]2]2[2]2[3]3h
4|4]4 555666 4|4 555533
=l < AL
[12[5[4]5]6] EIEELEEMED  GRED @
GY W \el6l7]8/ &y
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Esquema de conexiones — NATS — / Excepto Sudéafrica
MODELOS CON MOTOR DE GASOLINA

EIS00216

i INT. ENCENDIDO ] - -
T e BL-NATS-03
. l BLOQUE
DE
FUSI- CONSULTAR PG-POWER.
10A 10A 10A B5BES
M2 {>: MODELOS DE
WiL |LeB]] |LoB]| COND. IZQDA.
- <{B): MODELOS DE
L G COND. DCHA.
Ox Ty
RO 5
,Tl m CONECTOR DE
UNION 3
M72
s L)
<R L G
Ol
| ]
L
[l
UNIDAD DE CONTROL
DEL SISTEMA
Leoa0 bE INTELIGENTE DE
V28 THEFT IND. APERTURA
OUTPUT
OR OR
5 A
|}
OR G
[ N iy
E107
WiL OR G
[ [ T ww
NATS
E109
L] KR
B/W BR/Y
....................... i)
Ll—l F37) ey o
B B B
; | 1 [Exl
IMLINE
= 1
F10
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
= (M2> -BLOQUE DE FUSIBLES-
= 25]26]27]28]29]30]31]32[33 R
dil1lil1]l2]2 313130 CAJA DE CONEXIONES (J/B)
34|35]36]37[38]3940[41]42 )
= 4|4]44]5[5]5]6]6 oF s Jaclerles]| Gv -UNIDADES ELECTRICAS

[ =
[1]2]3]4]5]6] €107 [sl7]e
GY

5[4]3]2]1] €109 Q
w

/\\
21314
Do
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MODELOS CON MOTOR DIESEL

{ INT. ENCENDIDO 7] - -
BL-NATS-04
w
® l BLOQUE
DE
FUSI- CONSULTAR PG-POWER.
20A (3 10A % 10A Z&BE;S
43 28 5
28]
6B 9B
e LlTI—I LITI—I - (LT : MODELOS DE
L G COND. IZQDA.
= : MODELOS DE
O@ @ COND. DCHA.
RO 5
[e 1 21l congcron oe
UNION 3
M72
CT =]
<R L G
| ]
L
=1
UNIDAD DE GONTROL
TESTIGO DE DEL SISTEMA
SEGURIDAD INTELIGENTE DE
M28 THEFT IND. | APERTURA
OUTPUT
| ] |L38l)
OR OR
; A
1
OR G
(e -
E107 LI_I
WL OR G
=l =1l 71l MU
el
NATS
=] [KE]
B/W BR/Y ¢
DD L&)
@) —
BR/Y
B B B n
;A [E20]
- M ECM
F25 F24 F35
CONSULTAR LO SIGUIENTE.
II=II -BLOQUE DE FUSIBLES-
= 25]26]27]28]29]30]31]32[33 R
gij1l1]1]2]2]2]3]3|3PA CAJA DE CONEXIONES (J/B)
34]35[36]37[38[39 [40[41[42 )
= al4]4]4]5[s]sl6[6l6] “5f aluls— Jaelelel| Gv (F35) -UNIDADES ELECTRICAS
JAN
[=] <>
DEEOBEE EEELLEEME G @
GY W GY
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CONSULT-II ]
PROCEDIMIENTO DE INSPECCION CON CONSULT-II
1. Poner elinterruptor de encendido en OFF.

2. Insertar la tarjeta de programa NATS en CONSULT-II.
Tarjeta del programa - NATS (AENOOB)

3. Conectar CONSULT-Il al conector de enlace de datos.

4. Poner el interruptor de encendido en posicién ON.
5. Pulsar “COMIENZO".

6. Seleccionar “NATS V.5.0".

7. Realizar cada modo de prueba de diagnostico de acuerdo con
cada procedimiento de servicio.

Para mas informacion, ver el manual de funcionamiento de

CONSULT-II, NATS.

BL-149

EIS002BO

SIIA1249E

NISSAN

CONSULT-lI

EEN99A

COMIENZO

SEL026X

SELEC SISTEMA

NATS V. 5.0

SEL027X

SELEC MODO DIAGNOSI

INICIALIZACION DE C/U

RESUL AUTODIAGNOSIS

SEL150X




NATS (SISTEMA ANTIRROBO DE NISSAN)

FUNCION DE LA MODALIDAD PRUEBA DIAGNOSIS DE CONSULT-II

Modo de prueba de diagnéstico de

CONSULT-II Descripcion
Al sustituir alguno de los componentes siguientes, sera necesario iniciar la U/C y volver a
INICIO U/C registrar todas las llaves de contacto de NATS.
[Llave de contacto de NATS/IMMU/ECM]
Los elementos detectados (términos de la pantalla) son como se muestran en el cuadro.
RESUL AUTODIAGN BL-150, "CUADRO SINOPTICO DE LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNOSTICO DEL

NATS"

NOTA:

« Cuando se realiza una inicializacion, todos los cédigos previamente registrados se borraran y
todas las llaves de contacto del NATS deberan registrarse de nuevo.

« El'motor no puede arrancarse con una llave no registrada. En este caso, el sistema puede mostrar “DIFE-
RENC DE CLAVE” 0 “MODO DE BLOQUEOQ” en la pantalla de CONSULT-1l como resultado de autodiag-

nostico.

« En determinados casos, “CADENA ECM-IMMU” puede almacenarse como un resultado de autodiagnés-
tico durante el procedimiento de registro de la llave, aunque el sistema esté funcionando correctamente.

COMO LEER LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNOSTICO

Pantalla de resultados

RESUL AUTODIAGNOSIS
RESUL DTC cop
NO SE DETECTA
DTC. PUEDEN
NECESITARSE MAS
PRUEBAS
| IMP

(cuando no se ha detectado ninguna averia)

Pantalla de resultados (cuando se ha detectado alguna averia)

Puntos detectados

Si se indica “Desplazar hacia
abajo”, entonces es que hay

cuatro 0 méas elementos
detectados.

Al pulsarlo, los resultados
almacenados en el médulo

control motor (ECM) se borran.

RESUL AUTODIAGNOSIS
RESUL DTC coD
b CADENA ECM-IMMU 0 4 Datos de tiempo
Esto indica cuantas veces se ha
conducido el vehiculo tras
habérsele detectado una averia.
DIFERENC DE CLAVE 1 Si la averia se detecta en el
momento, los datos de tiempo
seran “0".
|De plazar |
hacia abajo
. BORRA MP  4——— Al pulsarlo, se imprimen
los resultados.

SEL151X
CUADRO SINOPTICO DE LOS RESULTADOS DEL AUTODIAGNOSTICO DEL NATS
Elementos detectados Codigo n* pieza L
P . (Resultado de . Péagina de
(términos en pantalla de la tarjeta . - Se detecta una averia cuando... .
del programa del NATS) autodiagnostico referencia
prog de “MOTOR")
AVERIA NATS Se detecta la averia del circuito interno del ECM de la
CIRC INT ECM -IMMU P1613 linea de comunicacion de la IMMU. BL-154
No es posible establecer la comunicacion entre ECM y la
IMMU
CADENA ECM-IMMU AVERIA NATS (En determinados casos, CADENA ECM-IMMU puede BL-154
P1612 almacenarse durante el procedimiento de registro de la
llave, aunque el sistema esté funcionando correcta-
mente).
La IMMU puede recibir la sefial del cédigo de la llave
AVERIA NATS pero el resultado de la comprobacién del cédigo de iden-
LLAVE DIFERENTE P1615 tificacion entre el codigo de la llave y la IMMU es INCO- BL-157
RRECTO.

BL-150
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Elementos detectados

Cédigo n° pieza

(términos en pantalla de la tarjeta (Resgltadf) Qe Se detecta una averia cuando... Pagina d.e
del programa del NATS) autodiagnostico referencia
prog de “MOTOR?”)
CADENA IMMU-LLAVE ﬁ\lleEﬂA NATS La IMMU no puede recibir la sefial del cédigo de la llave. BL-158
AVERIA NATS ELresuItado de la comprobacién del codigo de identifica-
COD DIF, IMMU-ECM P1611 cién entre la IMMU y el ECM es INCORRECTO. Se BL-159
requiere la inicializacion del sistema.
Cuando la operacion de arranque se realiza cinco o mas
veces consecutivas bajo las siguientes condiciones,
i NATS cambiara a una modalidad que evite que el motor
AVERIA NATS
MODO BLOQUEADO P1610 arranque. BL-161
« Se utiliza una llave de contacto no registrada.
« IMMU o ECM tiene una averia.
NO BORRAR ANTES DE COMPRO- . Todos los codigos de averia del motor excepto los del BL-152

BAR DIAG MOTOR

NATS se han detectado en ECM.

BL-151
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Procedimiento de trabajo

EIS002BP

| INICIO DE LA COMPROBACION

* NOTA: En algunos casos, “CADENA ECM-IMMU” podria
almacenarse como resultado de autodiagnéstico durante

'

el procedimiento de registro de llave, aunque el sistema

Escuchar las quejas o peticiones del cliente.
(Anotar los sintomas)

esté funcionando correctamente.

AVERIA

SOLICITUD DE SERVICIO DE LLAVE (Registro de identificacién de la llave adicional)

Y

Comprobar el testigo de seguridad.

Y
INICIALIZACION

Y

(Consultar NATS en el manual de
funcionamiento de CONSULT-Il)

Usando la tarjeta de programa de CONSULT-II para
—»| NATS, comprobar “RESUL AUTODIAGNOSIS” con
CONSULT-IL.

A

1

En CONSULT-II, se muestran los resultados de
autodiagnéstico referentes al NATS, pero no los
referentes al motor.

Y

Los resultados de autodiagnéstico referentes al NATS y a
“NO BORRAR ANTES DE COMPROBAR DIAG MTR”
aparecen en CONSULT-II. (Lo cual quiere decir que los

A 4

datos de las averias del motor se han detectado en
ECM).

Interruptor de encendido “OFF”

Y

4
| Girar el interruptor de encendido a “OFF”

Reparar NATS. (Si es necesario, realizar
“INICIALIZACION DE C/U” con CONSULT-II*).

A J

Y

Reparar el NATS segn los resultados de autodiagndstico
referentes al NATS. (Si es necesario, realizar

Girar el interruptor de encendido a “ON”

“INICIALIZACION DE C/U” con CONSULT-II").

Y

Y

Borrar el “RESUL AUTODIAGNOSIS” del NATS usando
CONSULT-II. (Pulsar “BORRAR .

No borrar el “RESUL AUTODIAGNOSIS” del NATS
usando CONSULT-IL

4

| Poner en marcha el motor.

| Revisar los “RESUL AUTODIAGNOSIS” del motor con
CONSULT-Il usando la tarjeta del programa genérico de

CONSULT-II. (Incluido el software de diagnéstico del nll
motor)
Incorrecto | ]
—| Comprobar que el testigo de seguridad no se enciende. |
Correcto Reparar el sistema de control del motor (consultar la
\ 4 seccion EC) cuando se detecten los resultados de
autodiagnéstico excepto “NATS MAL FUNCIONAM”. Si
| SALIDA DEL TALLER | 5610 se detecta “NATS MAL FUNCIONAM?, borrar los
resultados de autodiagnéstico ¢ ir al siguiente paso
Incorrecto
| Poner en marcha el motor. ;Se pone el motor en marcha |
' correctamente? |
. Correcto
Realizar una prueba en carretera con CONSULT-Il en la
modalidad “RESUL AUTODIAGNOSIS” del motor.
Borrar el “RESUL AUTODIAGNOSIS” del NATS y el motor
usando la tarjeta de programa para NATS CONSULT-Il y
Incorrecto v la tarjeta de programa genérico.
Comprobar que “SIN DTC” aparece en la pantalla de
CONSULT-II. y
Correcto | Poner en marcha el motor.
Y
SALIDA DEL TALLER |
SEL729WE

BL-152
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Diagnaostico de averias
CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1

Elemento relacionado con el autodiagnoéstico

EIS002BQ

SINTOMA

Se visualiza “RESUL
AUTODIAGNOSIS”enla
pantalla CONSULT-II.

PROCEDIMIENTO DE
DIAGNOSTICO
(Pagina de referencia)

SISTEMA
(Pieza averiada o modo)

N° DE PIEZA DE REFE-
RENCIA DE LA ILUS-
TRACION EN EL
DIAGRAMA DEL SIS-
TEMA

« Eltestigo de seguri-
dad se enciende*

« El motor no puede
ponerse en marcha

CIRC INT ECM -IMMU

PROCEDIMIENTO 1
(BL-154)

ECM

B

CADENA ECM-IMMU

PROCEDIMIENTO 2
(BL-154)

En determinados casos,
“CADENA ECM-IMMU”
puede almacenarse
durante el procedimiento
de registro de llave, aun-
que el sistema esté fun-
cionando correctamente.

Circuito abierto en la
linea de voltaje de la
bateria del circuito de la
IMMU

C1

Circuito abierto en la
linea de encendido del
circuito de la IMMU

Cc2

Circuito abierto en la
linea de masa del cir-
cuito de la IMMU

C3

Circuito abierto en la
linea de comunicacion
del circuito de la IMMU

C4

Cortocircuito entre la
IMMU vy la linea de
comunicacion de ECM y
la linea de voltaje de la
bateria

C4

Cortocircuito entre la
IMMU vy la linea de
comunicacion de ECM y
la linea de masa

ECM

IMMU

LLAVE DIFERENTE

PROCEDIMIENTO 3
(BL-157)

Llave no registrada

IMMU

> O > @

CADENA IMMU-LLAVE

PROCEDIMIENTO 4
(BL-158)

Defecto en el chip del
cédigo de la llave

m

IMMU

COD DIF, IMMU-ECM

PROCEDIMIENTO 5
BL-159)

La inicializacién del sis-
tema aln no se ha com-
pletado.

ECM

MODO BLOQUEADO

PROCEDIMIENTO 7
BL-161)

MODO BLOQUEADO

« MIL permanece
encendido

« Eltestigo de seguri-
dad se enciende*

NO BORRAR ANTES
DE COMPROBAR DIAG
MOTOR

PROCEDIMIENTO DE
TRABAJO

(BL-152)

Se han detectado en el
ECM datos de averias
del motor y del NATS

BL-153
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*: Cuando el NATS detecta una averia, los testigos de seguridad se iluminan mientras el interruptor de encendido esta en la posicién

“ON".

CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 2
Elemento no relacionado con el autodiagndstico

SINTOMA

PROCEDIMIENTO DE DIAG-
NOSTICO
(Péagina de referencia)

SISTEMA
(Pieza averiada o modo)

N° DE PIEZA DE REFEREN-
CIA DE LA ILUSTRACION EN
EL DIAGRAMA DEL SISTEMA

El testigo de seguridad no se

PROCEDIMIENTO 6

Testigo de seguridad

Circuito abierto entre el fusible
y la IMMU

ilumina. (BL-159) Continuacién del modo de ini-
cializacién _
IMMU A
DIAGRAMA DEL SISTEMA DE DIAGNOSTICO
PARTE D  Chip del codigo de la llave (PARTE E) ~ Testigo de PARTE C2

Llave de
contacto de
NATS

seguridad

C
BAT

PARTE C1

PARTE C4

ECM

~

PARTE F
PARTE C3
GND
CONSULT-II SELO87WE

Procedimiento de diagnostico 1
Resultados del autodiagnéstico: SO AUTODIAGNOSIS
Se visualiza “ CIRC INT ECM -IMMU” en la pantalla CONSULT-II = o8
1. Comprobar si RESUL AUTODIAGNOSIS “CIRC INT ECM-

IMMU” se visualiza en la pantalla CONSULT-II. N° ref. pieza B. CIRCINTECM-MMU | ©
2. Sustituir el ECM.
3. Inicializar con CONSULT-II.

Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento

CONSULT-Il, NATS".

SEL152X

Procedimiento de diagnostico 2

Resultados del autodiagnéstico:
Se visualiza “CADENA ECM-IMMU” en la pantalla CONSULT-II

BL-154

EIS002BS
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1. COMPROBAR LOS RESULTADOS DE AUTODIAGNOSTICO

Comprobar los RESUL AUTODIAGNOSIS “CADENA ECM-IMMU”
visualizados en la pantalla CONSULT-II.

NOTA:

En determinados casos, “CADENA ECM-IMMU” puede almace-
narse durante el procedimiento de registro de la llave, aunque el sis-
tema esté funcionando correctamente.

¢ Se visualiza la pantalla CONSULT-1l como arriba?

Si >>|RA2 )
No >> |R A BL-153, "CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1".

AUTODIAGNOSIS

RESUL DTC CcoD

CADENA ECM-IMMU 0

SEL292W

2. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO PARA LA IMMU

1. Desconectar el conector de la IMMU

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 8(W/L) de la IMMU y masa con CONSULT-11 o un comprobador.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria.

¢,CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A3
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Fusible de 10 A (N° 33, situado en la caja de fusi-
bles y de fusibles de enlace) — (Motor de gasolina)
« Fusible de 10 A (N° 43, situado en la caja de fusi-
bles y de fusibles de enlace) — (Motor diesel)

« Si la instalacion esta abierta o existe un cortocir-
cuito entre el fusible y el conector de la IMMU
Ref. N° pieza C1

3. COMPROBAR LA SENAL ON INT. ENC.

“HEe ®

Conector de IMMU

mEsaEEmG

WL

xal}

SIIA1234E

1. Girar el interruptor de encendido hacia la posicion ON.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 7 (G) de la IMMU y masa con CONSULT-1l o un comprobador.

. Deberia detectarse el voltaje de la
bateria.

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A4
INCORRECTO>>Comprobar lo siguiente:
« Fusible de 10 A [N° 5, situado en el bloque de fusi-
bles (J/B)]
« Sila instalacién esta abierta o existe un cortocir-
cuito entre el fusible y el conector de la IMMU
N° ref. pieza C2

BL-155

“ME

Conector de IMMU

naEar

G

(0]

@

n

SIIA1235E
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4. COMPROBAR EL CIRCUITO DE MASA PARA LA IMMU

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.
2. Comprobar la continuidad entre el terminal 4(B/W) del conector E109 de la IMMU y masa.

: Debe existir continuidad. DISCOMNECT /7N
. CORRECTO O INCORRECTO? Eé}

CORRECTO>>IRAS5 Conector de IMMU

INCORRECTO>>Reparar la instalacion. N° ref. pieza C3 |:|_|4—| E%

LFEN

SIIA1237E

5. COMPROBAR EL CIRCUITO ABIERTO DE LA LINEA DE COMUNICACION

1. Desconectar el conector del ECM.

2. Comprobar la continuidad entre el terminal 31 (motor de gasolina) o E20 (motor Diesel) del ECM y el ter-
minal 1 de la IMMU.

: Debe existir continuidad. TS A
. A€ &
¢, CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A 6 — =i
INCORRECTO>>« Reparar la instalacion o el conector. |L_EcM__[o[conNECTOR|| |D:I:%:D:I|
° . 31, E20 Conector
. . Motor d
N° ref. pieza C4 gaostglrinae de IMMU
BRIY BR/Y
Motor diesel @
SIIA1238E

6. COMPROBAR EL CORTOCIRCUITO DE LA BATERIA DE LA LINEA DE COMUNICACION

1. Girar el interruptor de encendido a la posicién ON.

2. Comprobar el voltaje entre el terminal 21 del ECM (motor de gasolina) o E20 (motor Diesel) o el terminal
1 de la IMMU y masa de la carroceria.

Voltaje: OV

¢ CORRECTO O INCORRECTO? Eﬁ:}'

CORRECTO>>IRA 7 ';‘
INCORRECTO>>.La linea de comunicacion tiene un cortocircuito | [L_ESM__[O[CONNECTOR]] |[‘D:%:ED|

con la linea de voltaje de la bateria o con la linea | Motorde 31, E20 Conector
; : gasolina BR/Y deIMMU
ON del interruptor de encendido. .y 5700
Reparar la instalacion o los conectores.
* P . Motor diesel
o NP°ref. pieza C4 o
® o L
SIIA1239E

BL-156
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7. COMPROBAR EL CORTOCIRCUITO DE MASA DE LA LINEA DE COMUNICACION

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Comprobar la continuidad entre el terminal 31 del ECM (motor de gasolina) o E20 (motor Diesel) o el ter-

minal 1 de la IMMU y masa de la carroceria.
: Debe existir continuidad.

¢(CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>IR A8

INCORRECTO>>.La linea de comunicacién tiene un cortocircuito
con la linea de masa.

« Reparar la instalacion o los conectores.
o NP°ref. pieza C4

8. COMPROBACION DE LA SENAL DEL ECM A LA IMMU

DISCONNECT
A€ &
J—1
|__Ecm__|o] connECTOR|| |m:|:%:|:|:||

Motor de 31, E20 Conector
gasolina BR/Y deIMMU
SRy
Motor diesel @
s
SIIA1240E

1. Comprobar la sefial entre el terminal 31 del ECM (motor de gasolina) o E20 (motor Diesel) y masa con

CONSULT-1l o con un osciloscopio cuando el interruptor de encendido esta en la posicion “ON”.

2. Asegurarse de que las sefales que se muestran en la siguiente
ilustracion se pueden detectar durante 750 mseg. justo después
de poner el interruptor de encendido en la posicion “ON”.

., CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>.La IMMU tiene una averia.
« Sustituir la IMMU. N° ref. pieza A
« Inicializar con CONSULT-II.

« Para el funcionamiento de la inicializacién, consul-

tar “Manual de funcionamiento de CONSULT-II,
NATS".

Menu disparador| Detencidn disparador
Apli-
car

Disparador automatico

>>[ [A]5.0V/DIv 10 mS/DIv [T

SEL730W

INCORRECTO>>«La ECM esta averiada.
« Sustituir el ECM. N° ref. pieza B
e Inicializar con CONSULT-II.

« Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento de CONSULT-1l, NATS".

Procedimiento de diagnostico 3

Resultados del autodiagndstico:
Se visualiza “LLAVE DIF” en la pantalla CONSULT-II

1. COMPROBAR LOS RESULTADOS DE AUTODIAGNOSTICO

EIS002BT

Comprobar los RESUL AUTODIAGNOSIS “LLAVE DIF” visualizados

en la pantalla CONSULT-II.

¢ Se visualiza la pantalla CONSULT-Il como arriba?
Si >>|RA2 )
No >>|R A BL-153, "CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1".

RESUL AUTODIAGN
RESUL DTC tiempo

DIFERENCIA DE 0
LLAVE

SEL367X

BL-157
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2. INICIALIZAR CON CONSULT-II

Inicializar con CONSULT-II. Volver a registrar todos los cédigos de la llave de contacto NATS.
En relacion con los procedimientos de inicializacion y registro de codigos de llave del NATS, consultar el
“Manual de funcionamiento de CONSULT-II, NATS".

NOTA:
Si la inicializacion no se ha completado o falla, CONSULT-Il muestra
el mensaje anterior en la pantalla.

¢ Puede iniciarse el sistema y arrancar el motor con la nueva llave

INICIALIZACION IMMU

registrada NATS? INICIALIZACION FALLO
Si >> .« El codigo de la llave de contacto no esta regis-
trada. N° ref. pieza D
No >> .+ La IMMU tiene una averia. t‘fi‘&'é%’é”é‘,fc'é’ﬁbfﬂz‘f?,#é
« Sustituir la IMMU. N° ref. pieza A Xﬁgg’n’:lT;\Fé;ﬁo(s;fjstlRMAR
. Inicializar con CONSULT-II. INICIALIZACION G/U OTRA
o Para la inicializacién, consultar “Manual de funcio- s SEL297W
namiento CONSULT-II, NATS".
Procedimiento de diagnostico 4

Resultados del autodiagnéstico:
Se visualiza “CADENA IMMU-LLAVE” en la pantalla CONSULT-II

1. COMPROBAR LOS RESULTADOS DE AUTODIAGNOSTICO

Comprobar los RESUL AUTODIAGNOSIS “CADENA IMMU-LLAVE”"
visualizados en la pantalla CONSULT-II.

¢ Se visualiza la pantalla CONSULT-II como arriba?

Si >>|RA2 ) CADENA ECM-IMMU ()
No >> |R A BL-153, "CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1".

AUTODIAGNOSIS
RESUL DTC coD

SEL292W

2. COMPROBAR EL CHIP DEL CODIGO DE LA LLAVE DE CONTACTO DEL NATS

Arrancar el motor con otra llave de contacto NATS registrada.
JArranca el motor?
Si >>« El chip del cédigo de la llave de contacto esta averiado.
« Sustituir la llave de contacto.
o N°ref. piezaE
« Inicializar con CONSULT-II.
o Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento CONSULT-1l, NATS".
No >>|R A 3.
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3. COMPROBAR LA CONEXION DEL CONECTOR DE LA INSTALACION

Comprobar la instalacién de la IMMU.
Consultar Cémo sustituir la IMMU del NATSBL-162, "Cémo sustituir la IMMU del NATS" .

., CORRECTO O INCORRECTO?
CORRECTO>>«La IMMU tiene una averia.
o N°ref. pieza A
« Inicializar con CONSULT-II.
o Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento CONSULT-1l, NATS".
INCORRECTO>>Volver a instalar la IMMU correctamente.

Procedimiento de diagndstico 5

Resultados del autodiagnéstico:
Se visualiza “COD DIF, IMMU-ECM” en la pantalla CONSULT-II

1. COMPROBAR LOS RESULTADOS DE AUTODIAGNOSTICO

Comprobar los RESUL AUTODIAGNOSIS “ COD DIF, IMMU-ECM " visualizados en la pantalla CONSULT-II.
NOTA:

“ COD DIF, IMMU-ECM ™:

El nimero de cédigo de IMMU registrado es diferente al de ECM.
. Se visualiza la pantalla CONSULT-Il como arriba?

Si >>|RA2 )
No >> |R A BL-153, "CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1" . COD DIF, IMMU-ECM 0

RESUL AUTODIAGNOSIS

RESUL DTC CcoD

SEL958W
2. INICIALIZAR CON CONSULT-II
Inicializar con CONSULT-II. Volver a registrar todos los codigos de la llave de contacto NATS.
Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento CON- CALZAGION T
SULT-Il, NATS".
NOTA:
Si la inicializacion no se ha completado o falla, CONSULT-Il muestra INICIALIZACION FALLO
el mensaje anterior en la pantalla.
¢ Puede inicializarse el sistema?
. A CONTINUACION, GIRAR LA
Si >>« Poner en marcha el motor. (FIN) LLAVE DE ENCENDIDO ‘OFF’
T ., . . Y ‘ON’, TRAS CONFIRMAR
« (Lainicializacion del sistema aun no se ha comple- AUTODIAGNOSIS Y
H CONTRASENA, REALIZAR LA
tado. N° ref. piezaB ) INICIALIZACION C/U OTRA
No >> . La ECM esta averiada. Vez SEL297W

« Sustituir el ECM. N° ref. pieza B

« Inicializar con CONSULT-II.

o Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento CONSULT-1l, NATS".
Procedimiento de diagndstico 6 —"
“EL TESTIGO DE SEGURIDAD NO SE ILUMINA”"
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1. COMPROBAR EL FUSIBLE

Fusible de 10 A [N° 28, situado en el bloque de fusibles (J/B)]
¢ Esta el fusible de 10 A en buen estado?

Si >>|RA2
No >> Sustituir el fusible.

2. COMPROBAR EL TESTIGO DE SEGURIDAD

1. Montar el fusible de 10A.

2. Inicializar con CONSULT-II.
Para la inicializacion, consultar “Manual de funcionamiento CONSULT-1l, NATS".

3. Poner el interruptor de encendido en OFF.
4. Arrancar el motor y volver a apagarlo.

5. Comprobar el testigo de seguridad.

El testigo de seguridad debe estar encendido.
¢ CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>FIN DE LA INSPECCION
INCORRECTO>>IR A3

3. COMPROBAR EL CIRCUITO DE SUMINISTRO ELECTRICO DEL TESTIGO DE SEGURIDAD

1. Desconectar el conector del testigo de seguridad.
2. Comprobar el voltaje entre el terminal 2(L) del conector M28 del testigo de seguridad y masa.

: Deberia detectarse el voltaje de la bateria. E’gﬁ; @E@
¢CORRECTO O INCORRECTO? b,

Comprobar el conector (testigo

CORRECTO>>IRA 4 de seguridad)
INCORRECTO>>La instalacién por si esta abierta o existe un cor-
tocircuito entre el testigo de seguridad y el fusible
R/B

SIIA1243E

4. COMPROBAR EL TESTIGO DE SEGURIDAD

Comprobar el testigo de seguridad
¢ Esta el testigo de seguridad en buen estado?

Si >>|RAS5
No >> Sustituir el testigo de seguridad
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5. COMPROBACION DEL FUNCIONAMIENTO DE LA IMMU

1. Conectar el conector de la IMMU.
Desconectar el conector del testigo de seguridad.

N

3. Comprobar la continuidad entre el terminal 5(OR) de la IMMU y masa.

: deberia existir continuidad intermitente.

¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>La instalacién por si esta abierta o existe un corto-
circuito entre el testigo de seguridad y la IMMU
INCORRECTO>>.La IMMU tiene una averia.

« Sustituir la IMMU. N° ref. pieza A
« Inicializar con CONSULT-II.

o Para la inicializacién, consultar “Manual de funcio-
namiento CONSULT-IIl, NATS".

Procedimiento de diagnostico 7

Resultados del autodiagnéstico:
Se visualiza “MODO BLOQUEOQ” en la pantalla CONSULT-II

1. COMPROBAR LOS RESULTADOS DE AUTODIAGNOSTICO

Conector
D:l:%:l:lj del IMMU

GY/R

wul

SIIA1244E

EIS002BX

Comprobar si RESUL AUTODIAGNOSIS “MODO BLOQUEOQO” se
visualiza en la pantalla CONSULT-II.

¢ Se visualiza la pantalla CONSULT-Il como arriba?

Si >>|RA2 )
No >> |R A BL-153, "CUADRO MATRIZ DE SINTOMAS 1".

2. SALIR DEL MODO BLOQUEO

RESUL AUTODIAGNOSIS
RESUL DTC CcoD

MODALIDAD DE

BLOQUEO 0

SEL960W

1. Poner el interruptor de encendido en OFF.

2. Girar el interruptor de encendido a ON con la llave registrada. (No poner en marcha el motor). Esperar 5

segundos.
3. Devolver la llave a la posicion OFF.
4. Repetir los pasos 2 y 3 dos veces (un total de tres ciclos).
5. Arrancar el motor.
SArranca el motor?
Si >>« Elsistema estda CORRECTO.

« (Ahora el sistema ha salido del “MODO BLOQUEQ").

No >>|RA3

3. COMPROBAR LA ILUSTRACION DE LA IMMU

Comprobar la instalacién de la IMMU. Consultar Como sustituir la IMMU del BL-162, "Cémo sustituir la IMMU

del NATS" .
¢(CORRECTO O INCORRECTO?

CORRECTO>>IR A4
INCORRECTO>>Volver a instalar la IMMU correctamente.
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4. INICIALIZAR CON CONSULT-II

Inicializar con CONSULT-II.

Para la inicializaciéon, consultar “Manual de funcionamiento CON-
SULT-II, NATS".

NOTA:

Si la inicializacion no se ha completado o falla, CONSULT-Il muestra
el mensaje anterior en la pantalla.

¢ Puede inicializarse el sistema?

Si >> E| sistema estd CORRECTO.
No >>|RAS5

INICIALIZACION IMMU

INICIALIZACION FALLO

A CONTINUACION, GIRAR LA
LLAVE DE ENCENDIDO ‘OFF’
Y ‘ON’, TRAS CONFIRMAR
AUTODIAGNOSIS Y
CONTRASENA, REALIZAR LA
INICIALIZACION C/U OTRA
VEZ.

SEL297W
5. INICIALIZAR CON CONSULT-Il DE NUEVO
1. Sustituir la IMMU.
2. Inicializar con CONSULT-II.
Para la inicializacién, consultar “Manual de funcionamiento CALZAGION T
CONSULT-Il, NATS".
NOTA:
Si la inicializacion no se ha completado o falla, CONSULT-II INICIALIZACION FALLO
muestra el mensaje anterior en la pantalla.
¢ Puede inicializarse el sistema?
Si >> El sistema estda CORRECTO. (La IMMU esta ave- B oo B
N . riaEa.ENC: I\;lef. [i)i,eza A Zj Xﬁg’,’),}%ﬁo‘s’f’s\f‘“”“n
° CONTRASENA, REALIZAR LA
° S?Jstituir gfélcal\\//ﬁr.geﬁ .N° pieza B 'J'E'g'A”ZAC'ON cluoTRA
N . SEL297W
Inicializar con CONSULT-II.
Para la inicializacién, consultar “Manual de funcio-
namiento CONSULT-II, NATS".
Como sustituir la IMMU del NATS
IMMU del NATS
SEL096WC
NOTA:

e« SilaIMMU del NATS no estd montada correctamente, el sistema del NATS no funcionara correcta-

mente y RESUL AUTODIAGNOSIS en la pantalla CONSULT-Il mostrara “MODO BLOQUEOQ".
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